Instruktionsbok

Fordonsmodeller D01-04, D01-05, D01-06, D05-02
Utgava 1.1
Dokumentets artikelnummer 1000378836

Sprak sV



Dokumentation Sprak Art.-nr
Instruktionsbok sV 1000378836
sv/en/fr 1000164057
Reservdelskatalog 1001
it/es/en 1000186100
sv/en/fr 1000165936
Reservdelskatalog 1501
it/es/en 1000186098
svien/fr 1000234398
Reservdelskatalog 1601
it/es/en 1000234399
sv/en/fr 1000184835
Reservdelskatalog 2001
it/es/en 1000184836
Teckenforklaringar
Orginalinstruktionsboken X
C')verséttning av originalinstruktionsboken -
Utgava 1.1
Datum 03/2018
Publikation BA 1001-2001 sv*

Copyright © 2018 Wacker Neuson Linz GmbH, Horsching.

Printed in Austria.

Alla rattigheter forbehalls, sarskilt upphovsratten som galler varldsvitt, ratten till kopiering och ratten till
omarbetning.

Denna publikation far endast anvandas for det syfte som anges. Det far inte andras helt eller delvis eller
Oversattas utan skriftligt tillstand.

Eftertryck eller 6versattning, dven utdrag, ar endast godkant med skriftligt tillstand fran Wacker Neuson Linz
GmbH.

Alla dvertradelser mot de lagstadgade bestdmmelserna, sarskilt upphovsratten, bestraffas civil- och
straffrattsligt.

Wacker Neuson Linz GmbH arbetar standigt med att forbattra sina produkter i takt med den tekniska
utvecklingen. Darfor maste vi reservera oss for férandring av bilder och beskrivningar i denna dokumentation,
utan att detta for den skull leder till krav pa férandring av redan levererade maskiner.

Tekniska data, matt och vikt ar ej bindande. - Icke-metriska uppgifter avrundas. Med reservation fér misstag och
missforstand.

Fordonet pa framsidan kan vara specialutrustat (tillval). Alla tillval i denna instruktionsbok ar inte tillgangliga i alla
marknader.

Foton och bilder ar symboliska och kan avvika fran de faktiska produkterna.

Bruksanvisningen och eventuella kompletteringar till den maste alltid finnas tillgénglig pa fordonets
anvandningsplats. Eventuella kompletteringar forvaras i slutet av instruktionsboken.

Wacker Neuson Linz GmbH
FlughafenstralRe 7

A-4063 Horsching

Tfn: +43 (0) 7221 63000

Fax: +43 (0) 7221 63000 - 2200
E-post: office.linz@wackerneuson.com
www.wackerneuson.com



Innehallsforteckning

Innehalilsforteckning

1 Forord
T4 INSTIUKHONSDOK ...t e e e st e e e et e e e e s rn e e e sar e e e e e e s aareneeeeaas 1-1
1.2 GAranti OCN @NSVAT ......eiiiiiii ittt ettt e st e bt e e et a e e an e e r e 1-3
2 Sikerhet
2.1 Sakerhetssymboler 0Ch SIGNalOrd...........cooiiiiiiiiiiiii e 2-1
2.2 Maskinskotarens KvalifiKationer ............oocuiiiiiiii e 2-2
DG T o 4 o T 1 T g e To3= 1o = 1 [T P PRPPPRR 2-3
A B L O P PO PP PP P OTP PP PPRP 2-4
D T Y i = 1 o= (= TSSO PPPRPPRPR 2-8
D I o] = T 4= o IR = T 1Y T | o RS 2-9
D A B ) 0= VA (=Y £<1 = | o H S PPPPRPRRR 2-10
2.8 Bogsering, 1astning 0Ch tranSPOIt .........coooiiiii e e e e 2-11
P I UL To (=T o = 1 O TSP TPP P PTPPP 2-13
2.10 Atgarder fOr att fOrNINAIA FISKET .........ooveeieeeeeeeeee ettt een e 2-17
3 Inledning
K 2 I e =1 1Y VA 1Y o (o] (o [0 =T SRR 3-1
3.2 Kortbeskrivning OVEr FOrAONET. ...........uiiiiiiiiiie e e e et e e e nntee e e e e e 3-6
TG TS 114 - SRR 3-7
4 |drifttagning
g S Y/ o1 1o =Y OSSP 4-1
A O 1= £1 | o1V g (=Yoo [=Y s KOO 4-11
4.3 Oversikt 6ver kontroll- 0Ch VarningSIampPOT ..............ccoovcueveueeieeceeeeeee e 4-20
N o T4 o1 = To Lo £ Y PRSI 4-22
4.5 Starta 0Ch StANGA @V MOTOMN ......oiiiiiiiiiie e e s e e s st e e e s ne e e e e nnneeeeas 4-25
5 Mandvrering
ST TS 1§V 1 o TP RRP 5-1
IV €T T To [Ty o T I TR 5-1
S TR N = ] o0 <= S 5-2
SIS (o] 111 T PP T PP 5-6
5.5 DIffErenti@lSPEAIT ...cooi i e e e e e a e e anees 5-13
5.6 Belysning/SignalSySIEm ........ooo i e e 5-13
5.7  ViNArutespolare/-tOrKare ............ooi ittt e et e et e e et e e e nnrreeeeeaa 5-16
5.8 Uppvarmning, ventilation och KlmatSystem...........coooiiiiiiiiii e 5-16
5.9 ArbEtSNYAraUIIK .....ccooiiieiie ettt e e e st e e et e e e b e e e e e e nreeeaeeane 5-17
LT L0 (= Te £ <= T o RSP UOPPPRRR 5-21
Lo 0t I T 4 o= T |4 U EPRRER 5-21
5.12 NOANEISANKINING ...ceiiiitiiiie ettt e e e e a bt e e e e s b bt e e e e e aabbe e e e e eab b et eeesabneeeeesabbaeeeenaas 5-25
TR0 T I 11V ST S 5-26
5.14 Stillestand och ateridrifttagning ..........oooiioiiii e 5-27
5.15 SIutgiltig UrdrifEagNING ....ccooieeieeee e 5-30
6 Transport
(ST B =TT 1= = I o] o (0] 1= (P PP PPRUPRPRR 6-1
6.2 Lasta fOrdONEt. ... ..ottt e e e e e e e e e e e e e e e b et e e e e e aaaeeeaaan 6-5
6.3 Transportera fOrdONEL..........cooi it e e e e et e e e e e e e e e e e e e aaaaaaaees 6-10

BA 1001-2001 sv* 1.1* 1020_sv1_0IVZ.fm 1-1



Innehallsforteckning

7 Underhall
7.1 Anvisningar 0m UNAErNAIL ..........cuoiiiiiiee et e e e et e e e e smee e e eteeeseeeeenneeeanneaens 7-1
¥ L aTo L= 4 o F= 1 S0 1Y T |« PP 7-2
AR T 1Y/ 4= T [ PRI 7-18
A O L aTo L= 4 F= 1S3 0Tt o PRI 7-22
7.5 RenNGOMNG OCH SKOISEI .....ccooiiiiiiiii ittt e et e e e s rabe e e e e anbeeeeeeaas 7-24
4SS 10215 11 o o SRR 7-27
A =1 = 11 (51535 (Y o [ PRI 7-27
7.8 MOTOIrSMOIMSYSIEIM .ottt e ettt e e e s bttt e e e e e be et e e e snbe e e e e e anbeeeeeeanneeeeaeens 7-33
A T /53 (=1 . R UPPTRPRRR 7-35
7 0 T 1 S 7-39
0 B 11T 4 PR UPP PRSP 7-39
A 5 ) =101 31 (=0 o RPN 7-40
RS 2 =153 5 G . PRI 7-45
A 3 =1 o Y] (=] o o PR PTRPRRR 7-48
7.15 Underhall 0ch SKOtSEl @V reASKAPD ... ..eiiiiiiiiiiie ettt e e et e e e sneeeeeeeans 7-52
7.16 FOrdONSKONSEIVEIING ... .eeiiiieiietiee ettt ettt e s ettt e e e ettt e e e e sttt e e s sttt e e e e s anseeeeeeaannseeeesaseeeeesannnnneaenan 7-52

8 Driftsstorningar
T B B 1 L=TT =T o] (o) RSP 8-1
8.2 MotoroljekONIrOIAMPON ... ..t e e e ettt e e s bt e e e e abte e e e s anbeeeeenan 8-1
8.3 Storningar (INAiKatorelemMENt) ........ooo i e 8-1

9 Tekniska data
9.1 Typ- 0ch handelsheteCKNING .......ccoo it e e e 9-1
1S I |V o] (o ) PR TPRRPR 9-1
1 IR I I 41V o1 o Vo TR PR TP 9-4
1S I =1 (0T 0 4] 11 o o SRR 9-6
LS T - T PSSR 9-7
1 B Y71 01T TP 9-7
L I N o =1 ] )Y o [ = LU PR UTIRRP 9-8
1SR TR = SR 9-10
9.9 AtdragningSMOMENL..........coiviuieiiieeeieeeeeeeeteeeeee et e et e et et e s e tes e e e e s et eanesesesseee e s s esessaneseenee 9-15
1S 0 4 T=To L SRR 9-16
15 T = T S 9-16
1S I DAY o] = 1] 1= PO PPPR P 9-17
1S G TV (T SR 9-20
9.14 NYHOIASH/DAIAST ..ottt e e e e s e e e s nnneeee s 9-21
S TR T 1Y - SR 9-22

Index

1-2 BA 1001-2001 sv* 1.1* 1020_sv1_0IVZ.fm



Tillverkare

Intyg om overensstammelse med EU-direktiv

Wacker Neuson Linz GmbH, Flughafenstralle 7, 4063 Horsching, Austria

Produkt
Maskinbeteckning Kompaktdumper
Fordonsmodell D01-04
Handelsbeteckning 1001

Chassinummer

Motor/effekt kW 3TNV76-UDWN2 /18,9
Uppmatt bullerniva dB (A) 101
Garanterad bullerniva dB (A) 101

Intyg om 6verensstaimmelse

Anmalt organ enligt direktiv 2006/42/EG, bilaga XI:

DGUV Test, Prif- und Zertifizierungsstelle

Fachbereich Bauwesen, Landsberger Stral3e 309, 80687 Miinchen, Germany
EU-registreringsnummer 0515

Foljande kontrolistalle har varit delaktigt

TUV SUD Industrie Service GmbH
Westendstralle 199
D 80686 Miinchen

Direktiv och normer

Harmed forklarar vi att denna produkt uppfyller gallande bestammelser och krav i enlighet med féljande direktiv
och normer:

2006/42/EG, 2005/88/EG, 2000/14/EG;

DIN EN ISO 12100:2010, DIN EN 474-1:2006+A4:2013, DIN EN 474-6:2010,
DIN EN ISO 3471:2010, EN 1SO 3744:2010

Befullmaktigad for sammanstéllning av den tekniska dokumentationen
Annette Ortmayr, gruppchef for teknisk dokumentation
Flughafenstralle 7
4063 Hoérsching
Austria

Robert Finzel,
Verkstallande direktor

\ J

De ovan namnda uppgifterna motsvarar tidpunkten for trycklaggning. De kan ha &ndrats sedan dess (se den
originalintyget om éverensstammelse som medféljde till fordonet). Galler fér EU-lander och Iander med en
lagstiftning som stddjer sig pa EU. Galler fér maskiner mer CE-markning, som inte har modifierats pa otillatet satt
sedan idrifttagningen.
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Tillverkare

Intyg om overensstammelse med EU-direktiv

Wacker Neuson Linz GmbH, Flughafenstrafie 7, 4063 Horsching, Austria

Produkt
Maskinbeteckning Kompaktdumper
Fordonsmodell D01-05
Handelsbeteckning 1501

Chassinummer

Motor/effekt kW

3TNV76-UDWN2 /18,9

Uppmatt bullerniva dB (A)

101

Garanterad bullerniva dB (A)

101

.

Intyg om 6verensstimmelse

Anmalt organ enligt direktiv 2006/42/EG, bilaga XI:

DGUV Test, Prif- und Zertifizierungsstelle

Fachbereich Bauwesen, Landsberger StralRe 309, 80687 Munchen, Germany
EU-registreringsnummer 0515

Foljande kontrollstalle har varit delaktigt

TUV SUD Industrie Service GmbH
Westendstrale 199
D 80686 Miinchen

Direktiv och normer

Harmed forklarar vi att denna produkt uppfyller gallande bestammelser och krav i enlighet med foljande direktiv
och normer:

2006/42/EG, 2005/88/EG, 2000/14/EG,;

DIN EN ISO 12100:2010, DIN EN 474-1:2006+A4:2013, DIN EN 474-6:2010, DIN EN ISO
3471:2010, EN I1SO 3744:2010

Befullméktigad fér sammanstéllning av den tekniska dokumentationen
Annette Ortmayr, gruppchef for teknisk dokumentation
Flughafenstralie 7
4063 Horsching
Austria

Robert Finzel,
Verkstallande direktor

De ovan namnda uppgifterna motsvarar tidpunkten for trycklaggning. De kan ha andrats sedan dess (se den
originalintyget om dverensstammelse som medféljde till fordonet). Galler fér EU-lander och Iander med en
lagstiftning som stodjer sig pa EU. Galler fér maskiner mer CE-mérkning, som inte har modifierats pa otillatet satt
sedan idrifttagningen.

EG-2
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Intyg om overensstammelse med EU-direktiv

Tillverkare
Wacker Neuson Linz GmbH, Flughafenstralie 7, 4063 Horsching, Austria

Produkt
Maskinbeteckning Kompaktdumper
Fordonsmodell D01-06
Handelsbeteckning 1601
Chassinummer -
Motor/effekt kW 3TNV76-UDWN2 /18,9
Uppmatt bullerniva dB (A) 101
Garanterad bullerniva dB (A) 101

Intyg om 6verensstaimmelse

Anmalt organ enligt direktiv 2006/42/EG, bilaga XI:

DGUV Test, Prif- und Zertifizierungsstelle

Fachbereich Bauwesen, Landsberger Stral3e 309, 80687 Miinchen, Germany
EU-registreringsnummer 0515

Foljande kontrolistalle har varit delaktigt

TUV SUD Industrie Service GmbH
Westendstralle 199
D 80686 Miinchen

Direktiv och normer

Harmed forklarar vi att denna produkt uppfyller gallande bestammelser och krav i enlighet med féljande direktiv
och normer:

2006/42/EG, 2005/88/EG, 2000/14/EG;
DIN EN ISO 12100:2010, DIN EN 474-1:2006+A4:2013, DIN EN 474-6:2010, DIN EN I1SO
3471:2010, EN I1SO 3744:2010

Befullmaktigad for sammanstallning av den tekniska dokumentationen
Annette Ortmayr, gruppchef for teknisk dokumentation
Flughafenstrale 7
4063 Horsching
Austria

Robert Finzel,
Verkstallande direktor

\ J

De ovan namnda uppgifterna motsvarar tidpunkten for trycklaggning. De kan ha &ndrats sedan dess (se den
originalintyget om éverensstammelse som medféljde till fordonet). Galler fér EU-lander och Iander med en
lagstiftning som stddjer sig pa EU. Galler fér maskiner mer CE-markning, som inte har modifierats pa otillatet satt
sedan idrifttagningen.
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Intyg om overensstammelse med EU-direktiv

Tillverkare
Wacker Neuson Linz GmbH, Flughafenstralie 7, 4063 Horsching, Austria

Produkt
Maskinbeteckning Kompaktdumper
Fordonsmodell D05-02
Handelsbeteckning 2001
Chassinummer --
Motor/effekt kW 3TNV82A-BDNSV / 23,0
Uppmatt bullerniva dB (A) 101
Garanterad bullerniva dB (A) 101

Intyg om 6verensstaimmelse

Anmalt organ enligt direktiv 2006/42/EG, bilaga XI:

DGUV Test, Prif- und Zertifizierungsstelle

Fachbereich Bauwesen, Landsberger Stral3e 309, 80687 Miinchen, Germany
EU-registreringsnummer 0515

Foljande kontrolistalle har varit delaktigt

TUV SUD Industrie Service GmbH
Westendstralle 199
D 80686 Miinchen

Direktiv och normer

Harmed forklarar vi att denna produkt uppfyller gallande bestammelser och krav i enlighet med féljande direktiv
och normer:

2006/42/EG, 2005/88/EG, 2000/14/EG;

DIN EN ISO 12100:2010, DIN EN 474-1:2006+A4:2013, DIN EN 474-6:2010,
DIN EN ISO 3471:2010, EN I1SO 3744:2010

Befullmaktigad for sammanstéllning av den tekniska dokumentationen
Annette Ortmayr, gruppchef for teknisk dokumentation
Flughafenstralle 7
4063 Horsching
Austria

Robert Finzel,
Verkstallande direktor

De ovan namnda uppgifterna motsvarar tidpunkten for tryckning. De kan ha andrats sedan dess (se den
originalintyget om 6verensstammelse som medféljde till fordonet). Galler fér EU-lander och l1ander med en
lagstiftning som stddjer sig pa EU. Galler fér maskiner mer CE-markning, som inte har modifierats pa otillatet satt
sedan idrifttagningen.

EG-4
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Forord 1

1 Forord

1.1 Instruktionsbok

Anvisningar till instruktionsboken

Malgruppsdefinition

Bevara och medfor alltid instruktionsboken i den avsedda dokumentladan
under motorhuven.

Las och forsta instruktionsboken helt fore idrifttagning, underhall eller
reparation av fordonet. Darigenom férhindras person- och maskinskador
och fordonet kan drivas sakert och ekonomiskt.

Wacker Neuson rekommenderar att affarspartner och fordonsuthyrare att
undervisa foraren pa motsvarande satt.

Om du har fragor om fordonet eller instruktionsboken ar du valkommen att
kontakta aterforsaljaren.

Instruktionsboken riktar sig bade till att ny och professionell
betjaningspersonal ska kunna lara sig.

Forarkvalifikationer och forutsattningar for saker drift

Saker drift av ett fordon beror bland annat pa féljande kriterier:

* Fordonsmodell och utrustning

* Fordonsunderhall

* Arbets- och kérhastighet

+ Underlagets och arbetsomgivningens beskaffenhet

» Forares kvalifikationer eller omdéme

Genom en kvalificerad utbildning tillagnar sig féraren féljande kunskaper:
+ Konkreta bedémningar av arbetssituationer

+ Kansla for fordonet

+ Igenkanning av potentiella farosituationer

+ Sakert arbete genom ratt beslut for manniska, fordon och miljoé

Barn, samt personer som ar paverkade av alkohol, droger eller lakemedel
far inte ha tilltrade till fordonet och dess reglage.

BA 1001-2001 sv* 1.1 * 1020_11_100.fm



1 Forord

Koérning pa allméan vag

Fordonet far endast fardas pa allman vag, nar det uppfyller fordringarna i
de nationella trafiklagarna och féraren har ett motsvarande giltigt korkort.

Korrekt anvandning
» Fordonet anvands for flyttningar av jord-, grus- och bulkmaterial.

+ Till avsedd anvandning hor ocksa att folja instruktionerna i instruktions-
boken och att uppfylla villkoren for service och underhall.

» Folj de nationella och regionala bestdmmelserna.

1-2 BA 1001-2001 sv* 1.1* 1020_11_100.fm



Forord 1

1.2 Garanti och ansvar

Garanti

Friskrivning fran ansvar

Garantiansprak kan endast goras gallande om

garantivillkoren iakttas. Dessa finns i de allmanna férsaljnings- och
leveransvillkoren for fabriksnya fordon och reservdelar fran
handelspartner till Wacker Neuson Linz GmbH.

de dagliga och veckoliga underhallsarbetena utfors enligt underhallsin-
tervallet.

om underhallsarbeten och leveranskontroll utférs av en auktoriserad
fackverkstad och noteras i serviceboken.

Garanti och produktansvar upphdr att galla vid person- och sakskador i
foéljande fall:

Bristande efterlevnad av sékerhets- och varningsanvisningar i fordonet
och alla medféljande dokument.

Underlatenhet att félja den avsedda anvandningen av fordonet.
Krankning av aktsamhet i skdtsel och underhall, reparation, handha-
vande och drift av fordonet.

Egna férandringar pa fordonet samt anvandning av reservdelar,
tillbehdr, redskap och specialutrustning som inte kontrollerats och
godkants av Wacker Neuson. Da upphor intyget om éverensstam-
melse och godkannandet att galla.

Forandringar och modifieringar av fordonet som leder till oinskrankt
sikt. D& upphor intyget om dverensstimmelse och godkannandet att
galla.

BA 1001-2001 sv* 1.1 * 1020_11_100.fm



1 Forord

Anvanda tecken och forkortningar

Tecken
+ Betecknar en upprakning
— Betecknar en underupprakning
= Beskrivning av ett resultat
1. Kannetecknar ordningsfdljden
som maste foljas for en uppgift som ska utforas!
2. Fortsattning pa ordningsfoljden
for en uppgift som ska utféras!
A Kaénnetecknar en alfabetisk upprakning
B Fortsattning pa en alfabetisk upprakning
Korsreferens: se sidan 1-1 (sidan)
Korsreferens: 7 (positionsnummer eller tabellnummer)
Korsreferens: bild 2 (bild nr 1)
Korsreferenser: — se kapitel "5 Mandvrering" pa sidan 5-1
(se kapitel)
Korsreferenser: — se "Mandvrering" pa sidan 5-1 (-se text)

@ Information

Betecknar information som om man féljer den leder till effektivare och
ekonomiskare anvandning av fordonet.

Miljé

Beteckning for anvisningar som varnar for miljdskador.

1-4 BA 1001-2001 sv* 1.1* 1020_11_100.fm



Forord 1

Forkortningar

Bild
Dt
ca
etc.

DPF

FGPS

FOPS

ev.
max.
min

Pos.

ROPS

t.ex.

Bild

Driftstimmar

cirka

et cetera
Dieselpartikelfilter

Front Guard Protective Structure (skyddskonstruktion mot
féremal som tranger in framifran)

Falling Objects Protective Structure (skyddskonstruktion
mot nerfallande féremal)

byt eventuellt
maximalt
minimalt
Position

Roll Over Protective Structure (skyddskonstruktion mot
overrullning utan férlorad markkontakt)

till exempel

BA 1001-2001 sv* 1.1 * 1020_11_100.fm



1 Forord

Ordlista

Bogsering

Dumpern bogserar pa allménna vagar ett annat fordon eller blir sjalv bogserad

Maskinskotare

Personer som ansvarar for installation, drift, installation, underhall, rengéring,
reparation eller transport av maskiner

Dumpern bogseras ut ur det direkta riskomradet (t.ex. jarnvagsovergang eller

Bogsera byggarbetsplats)
Medhjalpare Personer som understodjer vid lyftuppdrag eller vid instruktion
DPF Dieselpartikelfilter: férbranner sotpartiklar fran avgaserna
N Ett foretag (eller en person) som arbetar med ett fordon. Det kan till exempel
Fordonsagare N
vara ett byggféretag
Foérare Person som kér och/eller arbetar med fordonet
Om inte annat anges, hanvisar begreppet fordon till den dumper som
Fordon beskrivs i denna instruktionsbok. | manga fall betecknas aven fordonet som
dumper for att utesluta forvaxling med andra fordon
Alla arbeten (t.ex. kdrning, gravning, dagligt underhallsarbete) som far eller
Fordonsdrift maste utféras av en férare i samband med ett fordon. Underhéallsarbeten, som

endast far utféras av en auktoriserad fackverkstad, omfattas inte av begrep-
petfordonsdrift

Kontrollera att skruvforbind-
ningarna ar ordentligt atdragna

» Forare: Kontrollera visuellt eller med handen skruvférbindelser och tillho-
rande komponenter/byggrupper (utan att anvanda verktyg) att de sitter
korrekt

Auktoriserad fackverkstad: méaste anda anvanda verktyg for kontroll, om
det identifieras nagot, och aterskapa skruvforbindelser med nytt material
(skruvar, muttrar)

Sikthjalpmedel

Som sikthjalp betecknas t.ex. backspeglar, kameror, men aven personer som
hjalper féraren under drift

TIERII

Fordonet uppfyller olika avgasnormer beroende pa utrustningen. Om det finns
motorspecifika skillnader (t.ex. i mandvreringen) beskrivs motorvarianterna

Hoger/vanster/fram/bak

®

® ©)
O,

bild 1 Riktningsdefinition

Dessa begrepp anvands ur férarens synvinkel fran férarstolen.
+ 1:vanster

* 2: hdger
 3:fram
e 4:bak

BA 1001-2001 sv* 1.1 * 1020_11_100.fm




Forord 1

Omrakningstabell

Vardena inom parentes utgor avrundade amerikanska mattenheter, t.ex.

1060 cm? (64.7 in?).

1cm? (0.061 in?)

Tm? (35.31 ft3)

1ml (0.034 US fl.oz.)

11 (0.26 gal)
1 I/min (0.26 gal/min)

Ciococ |

1 mm (0039in)

1m (3.28 ft)

1kg (2.2 Ibs)
19 (0.035 0z)
1 bar (14.5 psi)

1 kg/cm? (14.22 Ibs/in?)
1kN (224.81 Ibf)
1 kW (1.34 hp)
1 hk (0.986 hp)

(0.74 ft.Ibs.)

(0.62 mph)

(3.28 ft/s?)

BA 1001-2001 sv* 1.1 * 1020_11_100.fm



1 Forord

Notering:
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Sakerhet 2

2 Sakerhet

2.1 Sakerhetssymboler och signalord
Forklaring

Foljande symbol kdnnetecknar sékerhetsanvisningar. Den anvands for att
varna for méjliga personliga faror.

FARA

FARA kdnnetecknar en situation som leder till dédsfall eller
allvarliga personskador om den inte férhindras.

Foljder om den ignoreras.

» Forhindra personskador eller dédsfall.

VARNING

VARNING kannetecknar en situation som kan leda till

dodsfall eller allvarliga personskador om den inte
forhindras.

Foljder om den ignoreras.

» Forhindra personskador eller dédsfall.

OBSERVERA

OBSERVERA kédnnetecknar en situation som kan leda till
personskador om den inte forhindras.

Foljder om den ignoreras.

» Forhindra personskador.

OBS

OBS kannetecknar en situation, som om den ignoreras kan leda
till materiella skador pa fordonet.

» Forhindra materiella skador.
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2 Sakerhet

2.2 Maskinskotarens kvalifikationer

Agarens skyldigheter

Fordonet far endast anvéndas, kéras och underhéllas av personer som
ar auktoriserade, utbildade och som har erfarenhet.

Personer som ar under utbildning far endast undervisas och instrueras
av en person som ar auktoriserad for detta och som har erfarenhet.
Personer som &r under utbildning ska hallas under uppsikt tills de ar
fortrogna med fordonet och dess férhallanden (t.ex. styr- och bromsfor-
hallanden).

Tillgang till fordonet och dess reglage ar inte tillatet for barn eller
personer som ar paverkade av alkohol, droger eller lakemedel.
Maskinskotarnas och underhallspersonalens kompetens ska vara klart
och tydligt bestamd.

Ansvaret pa arbetsplatsen, aven vad galler trafikrattsliga foreskrifter,
ska vara klart och tydligt bestamt.

Da har féraren mojlighet att avvisa anvisningar fran tredje person som
strider mot sakerheten.

Lat endast en auktoriserad fackverkstad utféra underhall och
reparation pa fordonet.

Nodvandiga kunskaper hos foraren

Foraren ansvarar gentemot tredje part.

Utfor inget arbete som kan aventyra sakerheten.

Det ar ndédvandigt att ha ett kérkort som motsvarar det nationella
korkortet.

Fordonet far endast anvandas av auktoriserade samt sakerhets- och
riskmedvetna forare.

Forare och agare ar skyldiga att endast anvanda fordonet nar det ar i
ett sdkert och driftdugligt skick.

Alla personer som arbetar pa eller med fordonet méaste ha last och
forstatt sékerhetsanvisningarna i denna instruktionsbok innan arbetet
paborjas.

Lagstadgade och 6vriga bindande bestammelser om arbetarskydd ska
beaktas och instrueras.

Trafik- och miljéskyddsbestammelser ska beaktas och instrueras.
Anvand endast de definierade in- och utgangarna.

Ta reda pa var fordonets nédutgangar finns.

Forberedande atgarder for foraren

Kontrollera fordonet fére start sa att man kan kdra och arbeta sdkert
med det.

Satt upp langt har och ta av smycken.
Bar tatt sittande arbetsklader som inte paverkar rérelsefrineten.
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2.3 Forhallningsatgarder

Forutsattningar for drift

Fordonet ar tillverkat enligt senaste tekniska standard och enligt

godkanda sakerhetstekniska bestammelser.

Dock kan det uppsta fara for féraren och tredje part samt skador pa

fordonet vid anvandning av det.

Denna instruktionsbok ska férvaras pa darfor avsedd plats i eller pa

fordonet. En skadad eller olaslig instruktionsbok och eventuella

kompletteringar ska omgaende ersattas.

Anvand endast fordonet pa avsett satt under beaktande av denna

instruktionsbok.

Forare och agare ar skyldiga att inte anvanda ett skadat eller defekt

fordon.

— Om en skada eller ett fel intraffar under drift ska fordonet omgaende
tas ur drift och sakra mot ateridrifttagning.

— Samtliga stérningar, som kan aventyra forarens eller tredje parts
sakerhet, ska omgéaende lata atgardas av en auktoriserad
fackverkstad.

Ta inte fordonet i drift efter ett olycksfall och anvand det inte utan att

forst lata det undersokas for skador av en auktoriserad fackverkstad.

— Lat en auktoriserad fackverkstad byta sakerhetsbaltet efter ett
olycksfall, &ven om det inte finns nagra synliga skador.

— Foérarhytt och skyddskonstruktioner

Hall utgangshjalpmedlen (t.ex. handtag, trappsteg, racken) fria fran

férorening, sné och is.

Agaren ansvarar for att maskinskétare och underhéllspersonal

uppfyller kraven pa att anvanda skyddsklader och skyddsutrustning.
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2 Sakerhet

2.4 Drift
Forberedande atgarder

Driften ar endast tillaten vid korrekt monterad och intakt skyddspa-
byggnad.

Hall fordonet rent. Detta minskar risken for personskador, olycksfall
och brand.

Forvara medférda foremal pa darfor avsedd plats (t.ex. forvaringsfack,
dryckeshallare).

Ta inte med nagra féremal som stracker sig in i férarens arbetsut-
rymme. Dessa kan utgéra ytterligare fara vid ett olycksfall.

Beakta alla sakerhetsforeskrifter, varnings- och anvisningsskyltar!
Starta och mandvrera endast fordonet med pasatt sdkerhetsbalte och
endast fran darfér avsedd plats.

Kontrollera tillstandet for sdkerhetsbaltet och dess fastsatining. Lat en
auktoriserad fackverkstad byta defekta sakerhetsbalten och fastsatt-
ningsdelar.

Stall in satets position fore arbetet pabdrjas sa att alla reglage &r inom
rackhall och kan mandvreras utan problem.

Gor endast instéllningar (t.ex. forarsate, rattstang) nar fordonet ar i
stillestand.

Sakerstall innan arbetet pabdrjas att alla skyddsanordningar ar korrekt
monterade och fungerar.

Sakerstall fore arbetet pabdrjas eller efter en arbetspaus att broms-,
styr-, signal- och belysningsanordningar fungerar.

Sakerstall att inte nagon person uppehaller sig i riskomradet innan
fordonet tas i drift.
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Arbetsomgivningen

Riskomrade

Transport av personer

Foéraren ansvarar gentemot tredje part.

Innan arbetet pabdrjas skall du gora dig fortrogen med arbetsomgiv-
ningen. Detta géller t.ex. for:

— Hinder i arbets- och trafikomradet

— Avsparrning av arbetsomgivningen gentemot allman trafik

— Markens barformaga

— Befintliga luft- och jordledningar

— Sarskilda anvandningsvillkor (t.ex. damm, anga, rok, asbest)
Foraren maste kanna till fordonets och redskapens maximala matt — se
Tekniska data.

Hall tillrackligt avstand (till exempel till byggnader, gropkanter).

Vid arbeten i byggnader / slutna utrymmen ska foljande beaktas:

— Takhojd / genomfartshdjd

— Bredd pa in- och genomfarter

— Maxbelastning for tak och golv

— Tillracklig rumsventilation (t.ex. fara fér kolmonoxidforgiftning)
Anvand befintliga sikthjalper for att halla 6ga pa riskomradet.

Tand den befintliga arbetsbelysningen vid dalig sikt och morker och se
till att trafikanterna inte blandas av den.

Om fordonets befintliga belysning inte ar tillracklig for att pa ett sakert
satt kunna utfora arbetet ska arbetsplatsen férses med ytterligare
belysning.

Hall tillrackligt avstand till lattantédndliga material pa grund av heta
maskindelar (t.ex. ho, torra 16v).

Riskomradet ar det omrade i vilket personer kan utsattas for fara pa
grund av fordonets, redskapens och / eller lastgodsets rorelser.

Till riskomradet hoér aven det omrade som kan nas genom att lastgods
eller utrustning kan falla ned eller som kan nas av utskjutande delar.

Utoka arbetsomradet i direkt narhet av byggnader, stallningar eller
andra fasta byggnadsdelar.

Sparra av riskomradet om det inte ar magjligt att halla ett tillrackligt
sakerhetsavstand.

Stoppa omedelbart arbetet om personer uppehaller sig i riskomradet.

Det ar INTE tillatet att medféra personer med fordonet.
Det ar INTE tillatet att medféra personer pa / i redskap / verktyg.
Det ar INTE tillatet att medfora personer pa /i slapvagn.
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2 Sakerhet

Mekanisk integritet

Starta fordonets motor

Drift av fordonet

Forare och agare ar skyldiga att endast anvanda fordonet nar det ar i
ett sékert och driftdugligt skick.

Anvand endast fordonet nar alla skydds- och sdkerhetsanordningar
(t.ex. skyddspabyggnader som forarhytt eller Gverrullningsbygel,
I6stagbara skyddsanordningar) ar monterade och fungerar.
Kontrollera fordonet for utvandigt synliga skador och brister.

Vid skador och/eller ovanliga driftsférhallanden ska fordonet
omgaende tas ur drift och sékra mot ateridrifttagning.

Samtliga stdrningar, som kan aventyra forarens eller tredje parts
sdkerhet, ska omgaende lata atgardas av en auktoriserad
fackverkstad.

Starta endast motorn enligt instruktionsboken.

Beakta alla varnings- och kontrollampor.

Anvand inte flytande eller gasformiga starthjalpmedel (t.ex. eter, start-
hjalp).

Starta och mandvrera endast fordonet med pasatt sakerhetsbalte och

endast fran darfor avsedd plats.

Ta endast fordonet i drift om sikten &r tillracklig (ta i annat fall hjalp av

en anvisare).

Vid drift i lutningar / sluttningar:

— Kor/arbeta endast uppfoér eller nerfor.

— Undvik att kora tvars mot sluttningen, beakta fordonets tillatna lutning
(eventuellt &ven slapvagnens).

— Hall lasten uppat och s& nara fordonet som mgjligt.

— Flytta alltid redskap/arbetsutrustning langs marken.

Anpassa koérhastigheten efter forutsattningarna (t.ex. markférhal-

landen, vaderférhallanden).

Vid backning foreligger 6kad risk. | fordonets déda vinkel kan det

befinna sig personer som inte féraren kan se.

— Fore varje byte av fardriktning ska man férsakra sig om att inte
nagon uppehaller sig i riskomradet.

Stig aldrig in i och hoppa aldrig ut ur fordonet nar det ar i rérelse!
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Kora pa allmanna vagar/platser

Stang av fordonets motor

Stanna och sakra fordonet

Det ar ndédvandigt att ha ett kérkort som motsvarar det nationella
korkortet.

Vid fard pa allman véag/plats ska de nationella féreskrifterna beaktas
(t.ex. vagtrafikforordningen).

Sakerstall att fordonet uppfyller de nationella féreskrifterna.

For att inte blanda andra trafikanter &r det inte tillatet att anvdnda den
befintliga arbetsbelysningen vid fard pa allman vag/plats.

Se till att genomfartshéjden och -bredden ar tillracklig vid passering av
t.ex. underfarter, broar, tunnlar.

Det pamonterade redskapet maste vara tillatet for fard pa allman vag/
plats (se t.ex. registreringsbeviset).

Det pamonterade redskapet maste vara tomt och hallas i trans-
portlage.

Det pamonterade redskapet maste ha féreskrivna belysningar och
skyddsanordningar monterade.

Vidta atgarder for att férhindra oavsiktlig mandvrering av arbetshydrau-
liken.

Sakerstall for fordon med olika styrningssatt att det féreskrivna
styrningssattet har valts.

Stang endast av motorn enligt instruktionsboken.

Sank ner arbetsutrustningen/redskapet till marken innan motorn
sténgs av.

Ta inte av sakerhetsbaltet férrdn motorn har stangts av.

Innan fordonet Iamnas ska det sakras fran att rulla ivag (t.ex. parke-
ringsbroms, lampliga underlaggskilar).

Ta av tdndningsnyckeln och sdkra fordonet mot obehdrig idrifttagning.
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2 Sakerhet

2.5 Lyftarbete
Forutsattningar

Ge en kvalificerad person i uppgift att fasta laster och anvisa féraren.
Denna person ska ha kunskap om lyftarbete och kunna signalera med
handerna.

Personen som ger féraren anvisningar maste uppehélla sig i férarens
sikt vid fastsattning, guidning och lossning av lasten (ha dgonkontakt).
Om detta inte &r mojligt maste ytterligare en person med samma kvali-
fikationer tillkallas som anvisare.

Forare far inte 1amna forarsatet nar lasten ar upplyft.

Fastsattning, guidning och lossning av laster

Beakta de aktuellt géllande specifika foreskrifterna for fastsattning,
guidning och lossning av laster.

Bar skyddsklader och skyddsutrustning (t.ex. skyddshjalm, skydds-
glasdgon, skyddshandskar, sékerhetsskor) vid fastsattning, guidning
och lossning av last.

Bar- och fastdon far inte foras 6ver skarpa kanter och roterande delar.
Lasten maste vara fast sa att den inte kan glida eller falla ner.
Transportera endast lasten pa vagratt, barkraftigt och jamnt underlag.
Hall lasten nara marken.

Foérhindra att lasten kommer i gungning:

— Gor lugna, langsamma rorelser med fordonet.

— Anvand rep for att styra lasten (inte handerna).

— Beakta vaderférhéllandena (t.ex. vindstyrka).

— Hall tillrackligt stort sakerhetsavstand till féremalen.

Foraren far endast bifalla fastsattning och lossning av lasten nar
fordonet och dess arbetsanordning inte ar i rorelse.

Riskomradet far inte korsas av andra arbetsfordon.
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Lyftarbete

2.6 Kora med slapvagn
Kora med slapvagn

Fordonet maste vara godkant for lyftarbete.
Beakta de nationella foreskrifterna for lyftarbete.

Som lyftarbete betecknas lyft, transport och lossning av laster med
hjalp av ett lyftdon och fastdon.

For fastsattning, guidning och lossning av last krdvs en medhjalpare.
Inga personer far befinna sig under lasten.

Stanna genast fordonet och stang av motorn om personer betrader
riskomradet.

Fordonet far ENDAST anvandas for lyftarbete nar foreskrivna lyftdon
(t.ex. lankstang och lastkrokar) och sakerhetsanordningar (t.ex. optisk
och akustisk varningsanordning (éverlastvarnare), stabilitetstabell,
ledningsbrottssakring, stabilitetstabell) &r monterad och fungerar.

Anvand endast bar- och fastsattningsdon som ar godkanda av ett test-
och certifieringsinstitut, folj kontrollintervallen. (Anvand endast kedjor
och schacklar. Inte rep, stroppar eller remmar.).

Anvand inte smutsiga, skadade eller for svaga lyft- och fastdon.
Avbryt inte arbetet nar lasten ar fastsatt.

Fordonet maste vara godkant for slapvagnsdrift.
Beakta de nationella foreskrifterna for slapvagnsdrift.

Det ar nédvandigt att ha ett korkort som motsvarar det nationella
korkortet.

Det ar INTE tillatet att medfora personer pa /i slapvagn.

Beakta maximalt tillaten stdd- och slapvagnslast.

Overskrid inte slapvagnens tillatna hastighet.

Det ar inte tillatet att anvanda fordonets bogseringsanordning for
slapvagnsdrift.

Vid slapvagnsdrift férandras fordonets driftsférhallanden, foraren
maste vara fértrogen med detta och handla darefter.

Beakta fordonets styrsatt och slapvagnens vandradie.

Sakra slapvagnen mot att rulla ivag fore till- och frankoppling (t.ex.
parkeringsbroms, ldmpliga underlaggskilar).

Vid tillkoppling av en slapvagn far inte personer uppehalla sig mellan
fordon och slapvagn.

Koppla slapvagnen pa ratt satt till fordonet.

Forsékra dig om att samtliga anordningar fungerar korrekt (t.ex.
bromsar, belysningsanordningar).

Forsakra dig om att inga personer befinner sig mellan fordon och
slapvagn innan du kor ivag.
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2 Sakerhet

2.7 Drift av redskap
Redskap

Drift

Anvand endast redskap som ar tillatet for fordonet samt dess
skyddsanordning (t.ex. splitterskydd).

Alla andra redskap kraver godkannande fran fordonstillverkaren.

Riskomradet samt arbetsomradet ar beroende av redskapet som
anvands — se redskapets instruktionsbok.

Sakra lastgodset.
Overbelasta inte redskapet.
Kontrollera att sparrarna sitter ordentligt.

Det ar forbjudet att transportera personer pal/i ett redskap.

Det ar férbjudet att montera en arbetsplattform.

— Undantag: Fordonet ar utrustat och godkant med darfér nddvandiga
sakerhetsanordningar.

Redskap och ballastvikt forandrar fordonets korférhallande samt styr-

och bromsférmagan

Foraren maste vara fortrogen med dessa forandringar och handla

darefter.

Sakerstall genom tester att redskapet fungerar korrekt innan arbetet

paborjas.

Fore idrifttagning av redskapet ska det sakerstallas att inga personer

utsatts for fara.

Sank ner redskapet till marken innan férarsatet lamnas.
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Omrustning

Fore till- eller frankoppling av hydraulanslutningarna:

— Stang av motorn

— Tryckavlasta arbetshydrauliken

Upptagning och nedsattning av redskap kraver sarskild forsiktighet:

— Ta upp och sparra redskapet enligt instruktionsboken.

— Stall endast ner redskap pa fast, plan mark och sdkra dem mot att
tippa och rulla ivag.

Ta endast fordon och redskap i drift nar:

— Skyddsanordningarna ar monterade och fungerar.

— Belysnings- och hydraulanslutningar har gjorts och fungerar.

Efter att redskapet har sparrats ska sparren kontrolleras visuellt.

Vid upptagning och nedséattning av redskap far inte nagon person

befinna sig mellan fordonet och redskapet.

2.8 Bogsering, lastning och transport

Bogsering

Sparra av riskomradet rikligt.

Inga personer far uppehalla sig i omradet kring bogserstangen eller
bogserlinan. Som sakerhetsavstand galler 1,5 ganger langden pa
bogsermediet.

Vid bogsering ska foreskrifterna for transportlage, tillaten hastighet och
vagstracka efterfdljas.

Som dragfordon maste ett fordon med minst samma viktklass
anvandas. Dessutom maste dragfordonet vara utrustat med ett sakert
bromssystem och ha tillracklig dragkraft.

Anvand endast bogserstanger och bogserlinor som ar godkanda av
testinstitut, folj testintervallen.

Anvand inte smutsiga, skadade eller for svaga bogserstanger och
bogserlinor.

Fast endast bogserstanger eller bogserlinor i definierade punkter.
Bogsera endast i enlighet med denna instruktionsbok for att forhindra
skador pa fordonet.

Vid bogsering pa allman vag/plats ska de nationella féreskrifterna
beaktas (t.ex. belysningsféreskrifterna).
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Kranlastning

Sparra av riskomradet rikligt.
Lastkran och lyftdon maste vara tillrackligt dimensionerade.
Beakta fordonets totalvikt — se Tekniska data.

Bar skyddsklader och skyddsutrustning (t.ex. skyddshjalm, skydds-
glasdgon, skyddshandskar, sékerhetsskor) vid fastsattning och
lossning av fordonet.

Anvand endast lyft- och fastdon (t.ex. rep, remmar, krokar, schacklar)
som ar godkanda av testinstitut, folj testintervallen.

Anvand inte smutsiga, skadade eller for svaga lyft- och fastdon.
Kontrollera visuellt anslagspunkterna inte &r skadade eller slitna (t.ex.
inga utvidgningar, inga vassa kanter, inga repor).

Endast erfarna personer far utféra lastning och krankdrning.

Anvisaren maste befinna sig i kranfoérarens synfalt eller ha
samtalskontakt.

Observera fordonets och lastupptagningsmedlens rérelser.
Sakra fordonet mot oavsiktliga rérelser.

Lyft inte fordonet forran det ar sakert fast och fastspannaren har gett
tecken.

Anvand endast de darfér avsedda anslagspunkterna for att fasta
lyftdonen (t.ex. rep, remmar).

Fast inte fordonet genom att linda runt lyftdonen (t.ex. rep, remmar).
Beakta lastférdelningen vid fastsattning av lyftdonen och lastupptag-
ningsmedlen (tyngdpunkt!).

Under lastningen far inte personer befinna sig i, pa och under fordonet.

Beakta de nationella foreskrifterna (t.ex. anvisningarna fran aktuella
yrkesinstanser).

Lasta endast i enlighet med denna instruktionsbok for att férhindra
skador pa fordonet.

Lyft inte ett fordon som sitter fast (t.ex. fastklamt, fastfruset).
Beakta vaderforhallandena (t.ex. vindstyrka, siktforhallanden)
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Transport

2.9 Underhall
Underhall

For saker transport av fordonet:

— maste transportfordonet ha tillracklig barlast och lastyta — se
Tekniska data

— far den transportfordonets tillatna totalvikt inte 6verskridas.

Anvand endast lyft- och fastdon som ar godkanda av testinstitut, folj

testintervallen.

Anvand inte smutsiga, skadade eller for svaga lyft- och fastdon.

Anvand endast darfor avsedda fastpunkter for att spanna fast fordonet
pa lastytan.

Under transporten far inte nagra personer befinna sig i och pa
fordonet.

Beakta de nationella foreskrifterna (t.ex. anvisningarna fran aktuella
yrkesinstanser).

Beakta vaderforhallandena (t.ex. is, sno).

Underskrid inte den lagsta belastningen av transportfordonets
styraxels och se till att lasten fordelas jamnt.

Hall de tidsintervall for aterkommande kontroller/inspektioner och
underhall som ar lagstadgade och som anges i denna instruktionsbok.

Sakerstall for inspektions- och underhallsarbeten att samtliga verktyg
och verkstadsutrustning ar [dmpliga for att utféra de uppgifter som
anges i denna instruktionsbok.

Anvand inte skadade eller defekta verktyg.

Lat byta hydraulslangar enligt angivna tidsintervall aven om det inte
gar att upptacka nagra synliga skador.

Medan underhallsarbeten utférs maste fordonet vara ur drift.

Montera ater demonterade sakerhetsanordningar efter att underhalls-
arbetena har utforts.

Lat fordonet svalna innan man tar i delarna.
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Personliga sdkerhetsatgarder

Utfor inget arbete som kan aventyra sakerheten.

Bar skyddskladsel och skyddsutrustning (t.ex. skyddshjalm, skydds-

handskar, sakerhetsskor).

Satt upp langt har och ta av smycken.

Om det ar absolut ndédvandigt att utféra underhallsarbeten nar motorn

ar igang:

— Arbeta endast tva och tva.

— Bada personerna maste ha behérighet och vara utbildade pa att
anvanda fordonet.

— En person maste ta plats pa forarsatet och halla kontakt med den
andra personen.

— Hall tillrackligt avstand till roterande delar (t.ex. flaktvingar, remmar).

— Hall tillrackligt avstand till heta delar (t.ex. avgassystemet).

— Utfér endast arbetet i val ventilerade utrymmen med avgasutsug-
ningssystem.

Sparra/stotta fordonets komponenter pa ett sdkert satt innan arbetet

pabdrjas.

Var forsiktig vid arbeten pa branslesystemet pa grund av den 6kade

brandrisken.
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Sakerhet 2

Forberedande atgarder

Atgéarder for genomférande

Satt upp en varningsskylt pa reglagen (t.ex. "Underhall utférs pa

fordonet, starta inte”).

Innan monteringsarbeten utfors pa fordonet ska stallen som arbete ska

utféras pa stottas och lampliga lyft- och stédanordningar anvandas for

byte av delar som vager mer an 9 kg (20 Ibs.).

Utfor endast underhallsarbeten nar:

— Fordonet star parkerat pa plan och fast underlag

— Fordonet ar sakrat mot ivagrullning (t.ex. parkeringsbroms, under-
laggskilar) och alla redskap / arbetsutrustningar ar nedsatta pa
marken

— Motorn ar avstangd

— tadndningsnyckeln ar uttagen

— Arbetshydrauliken ar tryckavlastad

Om underhallsarbeten ar ndédvandiga under ett upplyft fordon /

redskap, bygg upp det pa ett sakert och stabilt satt (t.ex. hydraulisk

ramp, understallsbockar).

Det &r inte tillrackligt att sakra ett upplyft fordon/redskap med hydraul-

cylinder eller domkraft.

Utfor alla underhallsarbeten som beskrivs i denna instruktionsbok.
Alla arbeten som inte beskrivs i instruktionsboken ska utféras av kvali-
ficerad och auktoriserad fackpersonal.

Folj underhallsschemat — se Underhallsschemat.

Vid underhallsarbeten 6ver kroppshdjd ska avsedd utrustning sdsom
uppstigningshjalp och arbetsplattformar med tillracklig sdkerhet
anvandas. Fordonsdelar eller redskap far inte anvandas som uppstig-
ningshjalp.

Anvand inte redskap/arbetsutrustning som billyft fér personer.

Hall utgangshjalpmedlen (t.ex. handtag, trappsteg, racken) fria fran
férorening, sn6 och is.

Fore arbete pa elsystemet ska batteriets minus- och pluspol kopplas
fran.
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2 Sakerhet

Andringar och reservdelar

Skyddskonstruktioner

Utfor inta forandringar pa fordonet samt arbetsutrustningen/redskapet
(t.ex. sdkerhetsanordningar, belysning, dack, rikt-och svetsarbeten).

Andringar maste vara godkénda av tillverkaren och av en auktoriserad
fackverkstad.

Anvand endast originalreservdelar.

Forarhytt, dverrullningsbygel och skyddsgaller ar testade skyddspa-
byggnader och far inte forandras (t.ex. inte borra, bdja, svetsa).

Utfor visuell kontroll enligt underhallsschemat (t.ex. fastsattningar, for
skador).

Om man faststaller brister eller skador ska dessa omgaende
kontrolleras och atgardas av en auktoriserad fackverkstad.

Lat endast en auktoriserad fackverkstad utféra efterutrustningsar-
beten.

Sjalvlasande fastsattningselement (t.ex. sjalvlasande muttrar) ska
bytas efter demontering.
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Sakerhet 2

2.10 Atgérder for att férhindra risker

Dack

Larvband

Lat endast utbildad fackpersonal utféra reparationsarbeten pa dacken.

Kontrollera dacken for korrekt lufttryck och utvandigt synliga skador
(t.ex. repor, skar).

Kontrollera att hjulmuttrarna ar ordentligt atdragna.
Anvand endast godkanda dack.
Fordonet maste ha enhetliga dack (t.ex. profil, omkrets).

Reparationer av larvband far endast utféras av utbildad fackpersonal.

Kontrollera larvbanden foér korrekt spanning och utvandigt synliga
skador (t.ex. repor, skar).

Pa halt underlag (t.ex. stalplat, is) pabuds extra forsiktighet, stor
halkrisk.

Anvand endast godkanda larvband.

Hydraul- och tryckluftssystem

Elsystem

Alla ledningar, slangar och forskruvningar ska regelbundet kontrolleras
for lackage och synliga skador.

Utsprutande olja kan leda till skador och brander.

Otata hydraulik- och tryckluftsledningar kan orsaka fullstandig forlust
av bromseffekten.

Lat omgaende en auktoriserad fackverkstad atgarda skador och
lackage.

Lat en auktoriserad fackverkstad byta hydraulslangar enligt angivna
tidsintervall &ven om det inte gar att upptacka nagra synliga skador.

Anvand endast sakringar med féreskriven stromstyrka.

Om en skada eller ett fel intraffar pa elsystemet:

— Ta omgéende fordonet ur drift och sakra det mot ateridrifttagning

— Koppla fran batteriet eller sla fran huvudstrombrytaren

— Lat atgarda stérningen

Se till att arbeten pa elsystemet endast utférs av utbildad fackpersonal.
Kontrollera elsystemet regelbundet, atgarda omgaende brister (t.ex.
I6sa anslutningar, kletiga kablar).

Fordonets, redskapets och slapvagnens driftsspanning maste
Overensstamma (t.ex. 12 V).
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2 Sakerhet

Batteri

Kalifornien proposition 65

VARNING

Batterier, batteripoler, klammor och tillbehor innehaller bly, blyféreningar
och andra kemikalier som orsakar cancer, fosterskador, eller reproduktiv
skada enligt kdnnedom fran delstaten Kalifornien. Tvatt handerna efter
anvandning.

VARNING

Cancer och fortplantningsskador - www.P65Warnings.ca.gov.

+ Batterier innehéller fratande amnen (t.ex. svavelsyra). Vid hantering av
batteriet ska sarskilda sdkerhets- och skyddsféreskrifter beaktas.

» | batterier bildas en flyktig vate-luft-blandning vid normal anvandning
och sarskilt vid uppladdning. Vid arbete pa batterier ska alltid handskar
och égonskydd anvandas.

* Underhall inte batterier i narheten av 6ppen eld eller laga.

» Underhall endast batterier i valventilerade utrymmen (pa grund av
halsoskadliga angor och explosionsrisk).

» Det ar farligt att starta fordonet med startkablar om det inte utfors pa
ratt satt. Beakta sakerhetsanvisningarna for batteriet.
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Sakerhet 2

Sakerhetsanvisningar for forbranningsmotorer

Kalifornien proposition 65

VARNING

Motoravgaserna fran denna produkt innehaller kemikalier som, enligt
kannedom fran delstaten Kalifornien, orsakar cancer, fosterskador eller
reproduktiva skador.

VARNING

Dieselmotorsavgaser och nagra av dess bestandsdelar orsakar cancer,
fosterskador eller reproduktiva skador, enligt kdnnedom fran delstaten
Kalifornien.

VARNING

Cancer och fortplantningsskador - www.P65Warnings.ca.gov.

Forbranningsmotorer utgor sarskilda risker under drift och tankning.

Om inte varningar och sékerhetsbestammelser beaktas kan det leda
till allvarliga personskador eller dédsfall.

Hall omradet kring avgassystemet fritt frdn brannbart material.
Kontrollera motorn och branslesystemet for Iackage (t.ex. [6sa bransle-
ledningar). Starta inte motorn och lat den inte vara igang vid lackage.
Kortvarig inandning av motoravgaser leder till dédsfall.

Motoravgaser innehaller osynliga och luktlésa gaser (t.ex. kolmonoxid

och —dioxid).

— Ha inte fordon i gang i slutna rum eller utrymmen (t.ex. schaktgropar)
om inte Iamplig ventilation och utluftning (t.ex. avgasfilter, avgasut-
sugning) finns tillganglig.

Ha inte fordon igang i explosiva omraden.

Ror inte vid motor, avgassystem och kylsystem medan motorn ar igang

eller tills den har svalnat.

Ta inte av kylarlocket nar motorn ar igang eller varm.

Kylmedlet ar hett, star under tryck och kan orsaka allvarliga brann-

skador.

Tanka och avlufta branslesystemet

Tanka inte och avlufta inte branslesystemet i narheten av 6ppen eld
eller laga.

Tanka och avlufta endast brénslesystemet i valventilerade utrymmen
(pa@ grund av halsoskadliga angor och explosionsrisk).

Samla genast upp utspillt brénsle (t.ex. pa grund av brandrisk,
halkrisk).

Stang branslelocket ordentligt, byt defekt tanklock.

BA 1001-2001 sv* 1.1 * 1020_11_200a1.fm



2 Sakerhet

Hantering av oljor, fetter och andra @mnen

Vid hantering av oljor, fetter och andra kemiska damnen (t.ex. batte-
risyra, Kylmedel) ska géllande sdkerhetsdatablad beaktas.

Anvand lamplig skyddsutrustning (t.ex.: skyddshandskar, skydds-
glasogon).

Var forsiktig vid hantering av varma driv- och férbrukningsmateriel —
Risk for brannskador och skallningsrisk.

| belastade omgivningar (t.ex. damm, angor, rék, asbest) far man
endast arbeta med I&mplig skyddsutrustning (t.ex. andningsskydd).
Anvand inte fordonet i radioaktiva, biologiskt eller kemiskt kontami-
nerade omraden.

2-20
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Sakerhet 2

Brandrisk

Bransle, smdrjmedel och kylmedel &r Iattantandliga.

Ta inte fordonet i drift om det foreligger risk for brand.

Anvand inga brandfarliga rengéringsmedel.

Hall omradet kring avgassystemet fritt fran brannbart material.

Hall tillrackligt avstand till lattantédndliga material pa grund av heta
maskindelar (t.ex. ho, torra 16v).

— Stang endast av och parkera fordonet pa brandsakra platser.

Om fordonet ar utrustat med en brandslackare ska denna placeras pa
darfér avsedd plats.

Hall fordonet rent, detta minskar brandrisken.

Arbete i omraden med elektriska matarledningar

Fore samtliga arbeten maste féraren kontrollera om det finns elektriska

matarledningar i det avsedda arbetsomradet.

Om det finns elektriska matarledningar far endast ett fordon med

forarhytt anvandas (Faradaybur).

Om det finns elektriska matarledningar ska tillrackligt avstand hallas till

dessa.

Om detta inte ar mojligt maste féraren vidta andra sékerhetsatgarder i

samforstand med agaren eller foéretaget som driver matarledningarna

(t.ex. sla fran strommen).

Om matarledningarna frilaggs ska dessa fastas pa lampligt satt for att

stéttas och sakras.

Om fordonet anda skulle komma i kontakt med strémférande matar-

ledning:

— Lamna inte / ror inte vid forarhytten (Faradayburen)

— Koér om mojligt bort fordonet fran riskomradet

— Varna utomstaende personer fran att komma i narheten av eller réra
vid fordonet.

— Se till att spanningen slas fran.

— Lamna férst fordonet sedan den berdrda/skadade matarledningen ar
garanterat spanningsfri!
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2 Sakerhet

Arbete i omraden med icke elektriska matarledningar

Forhallningssatt vid aska

Buller

Rengoring

Fore samtliga arbeten maste foraren kontrollera om det finns icke
elektriska matarledningar i det avsedda arbetsomradet.

Om det finns icke elektriska matarledningar maste féraren vidta andra
sdkerhetsatgarder i samforstand med agaren eller foretaget som driver
matarledningarna (t.ex. sla fran matarledningen).

Om matarledningarna frilaggs ska dessa fastas pa lampligt satt for att
stottas och sakras.

Nar det drar ihop sig till askvader ska arbetet avbrytas, fordonet
parkeras, sakras, lamnas och man ska undvika att vara i narheten av
fordonet.

Observera bullerféreskrifterna (t.ex. vid anvandning i slutna
utrymmen).

Beakta externa bullerkallor (t.ex tryckluftshammare, betongsagar).
Ta inte bort fordonets/redskapets bullerskyddsanordningar.

Lat omgaende byta skadade bullerskyddsanordningar (t.ex. isoler-
mattor, ljuddampare).

Ta reda pa bullernivan for ett fordon/redskap innan arbetet paborjas
(t.ex. dekaler) — anvand hdérselskydd.

Anvand inte horselskydd vid fard pa allman vag/plats.

Tryckluft och hogtryckstvatt utgor en risk for personskador.

— Anvand lamplig skyddskladsel.

Anvand inte farliga och fratande rengdéringsmedel.

— Anvand lamplig skyddskladsel.

Anvand endast fordonet i rent tillstand.

— Hall utgangshjalpmedien (t.ex. handtag, trappsteg, racken) fria fran
fororening, sné och is.

— Forarhyttens fonster och sikthjalper ska hallas rena.

— Hall belysningsanordningarna och reflexer rena.

— Hall reglagen och kontrollindikatorerna rena.

— Hall sékerhets-, varnings- och anvisningsskyltar rena och byt
skadade och ersatt saknade sdkerhets-, varnings- och anvisnings-
skyltar.

Utfér endast rengdringsarbeten nar motorn ar avstédngd och har

svalnat.

Var uppmarksam pa kansliga delar och skydda dessa (t.ex. elektro-

niska styrdon, relaer).

2-22
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Inledning 3

3 Inledning
3.1 Totalvy over fordonet
Hogtippande bask 1001/1501

bild 2 Totalvy éver fordonet

Pos. | Beteckning Pos. | Beteckning
1 Bakram 8 Motorhuv
2 Framram 9 Parallellstyrning
3 Lyftarm 10 Flak
4 Midjestyrning 11 Lyftcylinder
5 Forarsate 12 Tippcylinder (ej pa bild)
6 Styrpulpet 13 Styrcylinder
7 Tippkonsol
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3 Inledning

Svangbar bask 1501S

bild 3 Totalvy dver fordonet

Pos. | Beteckning Pos. | Beteckning
1 Forarsate Tippcylinder
2 Styrpulpet Midjestyrning
3 Flak Styrcylinder
4 Svéangcentrering Bakram
5 Svéangkonsol 10 Motorhuv
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Inledning 3

Svangbar bask 2001S

bild 4 Totalvy éver fordonet

Pos. Beteckning Pos. Beteckning
1 Bakram 8 Motorhuv

2 Framram 9 Svangcentrering

3 Svéangkonsol 10 Flak

4 Midjestyrning 11 Svéangcylinder

5 Forarsate 12 Tippcylinder

6 Styrpulpet 13 Styrcylinder

7 Stankskarm 14 Stortbage
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3 Inledning

Fronttippande bask 1601

bild 5 Totalvy 6ver fordonet

Pos. | Beteckning Pos. | Beteckning
1 Bakram Motorhuv
2 Framram Flak
3 Midjestyrning Tippcylinder
4 Forarsate Styrcylinder
5 Styrpulpet 10
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Inledning 3

Sjalvlastningssystem 2001SLE

4

bild 6 Fordonets totalvy

Nr Beteckning Nr Beteckning
1 | Lyftram Pabyggnadskonsol

2 | Lyftcylinder Leddel, stor

3 | Skopcylinder Leddel, liten

4 | Skopa
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3 Inledning

3.2 Kortbeskrivning over fordonet

Wacker Neusons dumprar i modellerna D01-04, D01-05, D01-06,
D05-02 ar sjalvkérande arbetsmaskiner.

De ar entreprenadmaskiner som ar har hog kapacitet, hog flexibilitet,

effektivitet och ar miljovanliga. Insatsomradet ar huvudsakligen forflyttning
av jord-, grus- och bulkmaterial.

Modeller och handelsbeteckningar

Fordonsmodell Handelsbeteckning Motormodell Motor
till AC000335 Yanmar 3TNE74-NSR3
D01-04 1001
fran AB100001H Yanmar 3TNV76-XNSV
till ACO00101 Yanmar 3TNE74-NSR3
D01-05 1501 fran AB150001H /
AB150002D Yanmar 3TNV76-XNSV
till AA16090 Yanmar 3TNE74-NSR3
D01-06 1601
fran AB16001 Yanmar 3TNV76-XNSV
Tier 2 Yanmar 3TNV82V-DNSV
D05-02 2001
Tier 3 Yanmar 3TNV82A-BDNSV
+ Overruliningsbygeln har utvecklats speciellt for att skydda vid ett
olycksfall.
* ROPS-/TOPS-godkant overkorningsskydd.
. o . Sjalvlastnings-
Fordon Tippflak Vridtippsflak Framtippvagn system
1001 X
1501 X X
1601 X X X
2001 X X
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Inledning 3

3.3 Skyltar

VARNING

Risk for personskada pa grund av skyltar som saknas eller ar
skadade!

Otillrackliga instruktioner om risker kan orsaka allvarliga personskador
eller doédsfall.

» Ta inte bort varnings- och anvisningsskyltar.
» Byt genast ut skadade varnings- och anvisningsskyltar.

@ Information

Typ, antal och placering av etiketterna kan variera mellan olika lander,
men ar dven fordonsberoende.
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3 Inledning

Typskylt fordon

Typskyltsbeskrivning

ild 7 Typskylt

Serienumret ar ingraverat i fordonets chassi. Det finns aven pa typskylten.
Typskylten finns till héger bakom styrpulpeten.

Fordonets typskylt innehaller féljande information:

Komponentbenamning

Dumper

Fahrzeug Seriennummer / serial no. / no. de série / no. de série

Fordonets serienummer

Fahrzeug Modell / model / modéle:

Fordonsbeteckning

Leistung / performance: Motoreffekt
Typ / version; Fordonstyp
Betriebsgewicht / operating weight / poids en charge: Driftvikt
Transportgewicht / transport weight / poids en transport: Transportvikt

G. Gew./ GWR/ PTAC:

Totalvikt (tillaten)

Max. Nutzlast / max. payload / max. charge utile:

Max nyttolast

Zul. Achslast vorne / front GAWR / PNBE AV:

Tillaten axellast fram

Zul. Achslast hinten / rear GAWR / PNBE AR:

Tillaten axellast bak

EWG Nr. / CEE no.:

EU-kontrollnummer

Baujahr / model year / année fabr.:

Tillverkningsar

typskylten.

bild 8 Typskyltsinskrift

Serienummersbeskrivning
Fordonets serienummer ar prantat i fordonets chassi. Det finns aven pa
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Inledning 3

WNC|E[1301]A|PAL|00400

17-siffrigt serienummer (fran 2012)

For att underlatta fordonsidentifikationen inforde Wacker Neuson 2012 ett
17-siffrigt serienummer for kompaktutrustning (t.ex. grdvmaskin), som
dessutom innehaller information om t.ex. tillverkarkod och tillverkningsort.

Position Beskrivning

A
S
D
E
2

1 12] 3 |4]5] &6

bild 9 Serienummer

Tillverkarkod

Fordonsmodell

Aggregat

Kompaktlastare

Dumper

Gravmaskin

Intern typbeteckning

Kontrollbokstav

Tillverkningsort

ololslw mo nl >N~

Serienummer

@ Information

Wacker Neuson-komponenter (t.ex. Easy Lock, svangskopa, stortbage)

har uteslutande numeriska serienummer.

Typskyltar overkorningsskydd

bild 10 Typskylt

Typskyltsbeskrivning
Typskylten finns till vanster pa 6verkérningsskyddet.
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3 Inledning

Varnings- och anvisningsskyltar

bild 11 Symbolisk visning
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Inledning 3

bild 12 Sakerhetsbalte (dekalversion 1)

(——

bild 13 Sakerhetsbalte (dekalversion 2)

bild 14 roterande och heta delar

Betydelse

Det ar endast tillatet att arbeta med fordonet med uppfalld, sparrad
overrullningsbygel och med fastspant sakerhetsbalte.

Position
Pa motorhuven

Betydelse

Det ar endast tillatet att arbeta med fordonet med uppfalld, sparrad
overrullningsbygel och med fastspant sakerhetsbalte.

Position
Till hdger pa ROPS-6verkdrningsskydd

Betydelse
Las instruktionsboken innan fordonet tas i drift.
Ta ur tandningsnyckeln och forvara den.
Skaderisk pa grund av roterande delar.
» Oppna endast motorhuven nar motorn ar i stillestand.
Risk for brannskador pa grund av heta ytor
 Lat motorn svalna.
Risk for fratskador pa grund av heta vatskor
Risk for personskador pa grund av vatskeldckage under tryck.
+ Lat motorn svalna.

Tryckavlasta hydraulsystemet och 6ppna sedan sparrarna forsiktigt.

Position
P& motorhuven
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3 Inledning

Betydelse

Klamrisk
Inga personer far uppehalla sig i fordonets riskomrade
Position
Pa flaket

1000184870

bild 15 Avstand till maskinen

Betydelse
Explosionsrisk pa grund av felaktig anslutning av startkablar.

Position
Pa underhallslocket

~_370-1856 7000260042
bild 16 Batteri

Betydelse

Anvand inte starthjalpsprayer.

Position

1001/1501/1601: | fordonets bakdel till vanster
2001: Pa motorhuven till héger bak

bild 17 Starthjalpsprayer

Betydelse

Rikta inte vattenstralen direkt pa skyddslocket.
Position

Pa motorhuven till hdger fram.

3 e/
bild 18 Tryckvatten

Betydelse

Andringar av konstruktionen (t.ex. svetsning, borrning), omrustning samt
felaktiga reparationer paverkar férarhyttens skyddsfunktion och kan
orsaka allvarliga personskador eller dédsfall.

Position
Pa ROPS-6verrullningsbygel till vanster i korriktningen

— m—
*.370-1855 1000260041
bild 19 TOPS
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Inledning 3

D>

max. 850 kg
@ o (18741bs)
®

A
A=1,0m (33ft) <6°(10%) <11°(20%)

R % oe 00

1000 kg
(2.2051bs)

D>

1500 kg

o>

1

>

E

X & X

bild 20 Séaker drift

>

P>

y

“

S .
:

)

bild 21 Underhallsstéd

Betydelse

Denna etikett visar féljande information/féreskrifter:
+ Fordonets maximala nyttolast

+ Tippa endast upplyft flak pa vagratt underlag.

» Tippa endast i fordonslage rakt fram.

+ Maximalt tillaten hanglutning for att tippa i lutning nerfor.

Maximalt tillaten lutningsvinkel vid kdrning pa snedden.

* Om materialet har klibbat fast i flaket, tippa inte ut flaket.

Position
Pa flakets baksida

A: 1001 med smala dack

B: 1001 med hégtippande bask

C: 1501/1601 med hogtippande bask
D: 1501/1601 med svangtippande bask
E: 2001

Betydelse
Underhallsstod/midjestod

Fore underhallsarbeten ska flaket sparras och fore lastning med kran ska

midjestddet monteras.
Position
| omraden kring flak-underhallsstédet och midjestodet
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3 Inledning

Betydelse

Skaderisk pa grund av flakets vrid- eller tipprorelser
Position

Till vanster och hoger pa flaket

bild 22 Fara

Position
Pa motorhuven

bild 23 Kalifornien 65 proposition

Betydelse
Lyftoglor
Position

Vid lyftéglorna

bild 24 Lyftégla

Betydelse

Lyftoéglor 2001 specialflak

Position

P& ROPS-bygeln till vanster och hdger

bild 25 Lyftégla

Betydelse
Fastsurrningsdglor
Position

Vid fastsurrningsoglorna

bild 26 Fastsurrningsdgla

Betydelse (tillval)
Det finns bio-hydraulolja i tanken.

Utskarningen pa trekanten pa sidan visar vilken bio-hydraulolja som har
anvants.

1. BP Biohyd SE-S 46
2. Panolin HLP Synth 46
3. Annan bio-hydraulolja
Position

clo

bild 27 Hydrauloljetank
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Inledning 3

Vid hydrauloljepafyliningsroret

Betydelse

Kylmedlets temperaturbestandighet
Position

Pa motorhuven till h6ger fram

bild 28 Kylmedel

Betydelse
ULTRA LW Tanka endast dieselbransle med en svavelhalt <15 mg/kg (=0.0015 %).
FUEL OnLY Position

Vid branslepéafyliningsroret

D

S <15 mg/kg

1000277310

bild 29 Dieseltank
. N Betydelse
Visar att det finns hydraulolja i tanken

Position
Vid hydrauloljepafyliningsroret

HYDRAULIC OIL

~_370-1819 1000259982 /
bild 30 Hydrauloljetank

Betydelse

Lasta dumpern
Position

Pa flakets baksida

1000099412/

bild 31 Lasta dumpern
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3 Inledning

Betydelse

L Uppgift om ljudeffektnivan som alstras av fordonet.
WA Lwa = ljudeffektsniva

Position
Till vanster fram pa chassiet

1000311381

bild 32 Ljudinstélining

Betydelse

Fordonets konstruktionshastighet

Position

Baktill pa fordonet (vanster, hoger och bak).

bild 33 (Symbolisk visning)

Betydelse
Batterihuvudbrytare
Position

Vid batterihuvudbrytaren

bild 34 Batterihuvudbrytare
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Inledning 3

Tyre size Ty(e Tyre pressure i
profile bar psi

6.0-16 - 6PR 2,75 40
10.0/75-15.3 - 8PR 32 45
10.0/75-15.3 - 8PR | EEEE8 3,1 45
10.0/75-15.3 - 8PR 15 25

SN
P

Tyre size Tyr.e ‘ Tyre pressure .
profile bar psi

10.0/75-15.3 - 8PR 3,2 45
10.0/75-15.3- 8PR_|EE=@8| 3.1 5

Tyre size Tyre ‘ Tyre pressure _
profile bar psi

10.0/75-15.3 - 8PR 32 T
10.0/75-15.3-8PR |EE888| 3.1 %5

Tyre size Tyr_e Tyre pressure i

profile bar psi

10.0/75-15.3 - 8PR 3.2 45

10.0/75-15.3 - 8PR | EEER 3.1 45

bild 35 Ringtryck

/1/00% & . ?*'ﬁr{)l' 1000\h\
0 s, i 8 3 B i A
/ / 8 O RN \ \
. @ g \

10

1000h

@ @ @
50h \@7@)‘@7_@5@7@4&/ 50h

\

bild 36 Underhallsintervall (symbolrepresentation)

Betydelse
Ringtryck
Position

Pa flakets baksida

Betydelse

Underhallsintervall

Position

P& motorhuven till hdger fram
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3 Inledning

F3 F4 F5
LA |[ 2 || 2 [
10A 10A 10A
F11 F12 F13
e @ @ ¢
10A 10A 10A
F7 F8 F9 F10
AL
[0 | [wille| [ & |
10A 10A 10A 20A
N 1000310409 _/
2001

bild 37 Sakringsbox

Etikett endast vid parkeringsbromsbrytare utan sparr

Betydelse
Parkeringsbroms

Position (1001, 1501H-S, 1601)

Styrpulpet

1000162727

bild 38 Parkeringsbroms
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Inledning 3

/& N

1
e
-

\ 1000080948 ,/

-
V=

9705422

_
9705420

bild 39 Anvandning av basken

- ™
- J
bild 40 Reflex

Betydelse

A: Tippa basken

B: Lyfta / sdnka basken

C: Vrida basken

Position

Vid baskanvandning nara forarsatet till vanster

Betydelse

Reflexer

Position

Till vanster och hoger bak pa fordonet

@ Information

Typ, antal och placering av etiketterna kan variera mellan olika lander,
men ar aven fordonsberoende.
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3 Inledning

Notering:
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Idrifttagning 4

4 Idrifttagning
4.1 Styrpulpet

@

bild 41 Stiga upp och av

OBSERVERA
Skaderisk vid in- och utstigning!
Felaktig in- och utstigning kan orsaka personskador.

» Hall de foreskrivna stegen A och handtagen B rena och anvand
endast dem for att stiga in och ut.

» Stig in och ut ur fordonet med ansiktet vant mot fordonet.

» Ersatt omedelbart skadade steg och handtag. Anvand inte fordonet.

@ Information

Forberedelse — se kapitel ” Stang av fordonet” pa sidan 5-12

Anvand endast trappstegen A och handtaget B. Hall inte i
betjaningselementen.

Tva hander och en fot maste alltid ha kontakt med fordonet vid upp- och
nerstigning.

In- och avstigning ar majlig till vanster och hoger.

VARNING

Risk for olycksfall vid instéllning av forarsatet under arbetet!

Installning av férarséatet under arbetet kan leda till allvarliga personskador
eller dodsfall.

» Stall in forarsatet innan fordonet startas.
» Kontrollera att spakarna har hakat fast.

» Justera endast forarsatet nar fordonet ar i stillestand och bromsen ar
aktiverad.

OBSERVERA
Risk for ryggskador pa grund av felaktigt instéllt forarsate!

Felaktig viktinstallning kan orsaka skador pa ryggraden.
» Innan man arbetar med fordonet ska forarsatet stallas in pa ratt vikt.
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4 |drifttagning

Forarsate

Stélla in ryggstodet

1. Satt dig i forarsatet.
2. Dra spaken A uppat och for samtidigt ryggstodet i nskad position.
3. Haka in spaken A.

)

bild 42 Stélla in ryggstddet

Stall in vikten

1. Satt dig i forarsatet.
2. Vrid vridreglaget B.

Lage Funktion
e Vrid vridreglaget medurs Stalla in hdgre forarvikt
Vrid vridreglaget moturs Stalla in I&gre forarvikt

)

bild 43 Stall in vikten

Site - langdinstallning

1. Satt dig i forarsatet.

2. Dra spaken C uppat och haka fast satet i 6nskad position.
3. Slapp spaken C.

L

bild 44 Sate - langdinstallining
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Idrifttagning 4

Hoftrullbalte

VARNING
Risk for personskador sdkerhetsbiltet inte anvands eller anvands pa
fel satt!

Ett sdkerhetsbalte som inte anvands eller som anvands pa fel satt kan
orsaka allvarliga personskador eller dédsfall.
» Satt pa sakerhetsbaltet 6ver backenet innan arbetet pabdrjas.

» Lagg inte sdkerhetsbaltet vridet 6ver harda, kantiga eller mtaliga
foremal i kladerna.

» Kontrollera att balteslaset har hakat fast (dragprov).
» Anvand inte baltesférlangningar.

VARNING
Risk for personskador pa grund av skadat eller smutsigt
sdkerhetsbilte!

Ett skadat eller smutsigt sakerhetsbalte kan orsaka allvarliga
personskador eller dédsfall.

» Hall sidkerhetsbaltet och béalteslaset rent och kontrollera det for skador.

» Lat omedelbart byta sakerhetsbaltet och balteslaset hos en
auktoriserad fackverkstad vid skador.

» Lat omedelbart en auktoriserad fackverkstad byta sakerhetsbaltet efter
ett olycksfall och lat kontrollera fastsattningspunkterna for fastsattning
av satet for fortsatt belastningsférmaga.
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4 |drifttagning

N
()

bild 46 Ta av sé@kerhetsbaltet

Ta pa sdkerhetsbaltet
Haka fast lastungan A i baltesspannet B.

Ta av sakerhetsbaltet

Tryck pa den réda knappen D pa baltesspannet B tills lastungan hoppar
ut.

For langsamt sakerhetsbaltet C mot baltesrullen.
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Idrifttagning 4

Speglar (tillval)

VARNING

Skaderisk for personer i riskomradet!

Vid backning kan man missa personer i riskomradet och det kan orsaka
olycksfall med allvarliga personskador eller dédsfall.

» Stall in de befintliga sikthjalperna (t.ex. speglar) pa ratt satt.
» Avbryt genast arbetet om personer betrader riskomradet.
» Var uppmarksam pa om personer andrar position eller ror sig.

VARNING

Risk for olycksfall pa grund av begrinsat synfalt i arbetsomradet!

Begransad sikt kan orsaka olycksfall med allvarliga personskador eller
dodsfall till foljd.

» Inga personer far befinna sig i riskomradet.
» Anvand eventuellt lampliga sikthjalper (t.ex. kamera, spegel, anvisare).

VARNING
Risk for olycksfall pa grund av felaktigt instéllda sikthjalper!

Felaktigt installd sikthjalp kan orsaka olycksfall med allvarliga
personskador eller dédsfall till foljd.

» Kontrollera fére varje arbetsstart att samtliga sikthjalper ar rena,
fungerar korrekt och &r installda enligt anvisningarna i denna
instruktionsbok.

» Byt omgaende skadade eller trasiga sikthjalper.
» Valvda speglar forstorar, forminskar och férvranger synfaltet.

» For installningsarbeten pa fordonet maste sakerhetskorrekta
uppstigningshjalper/plattformar anvandas.

» Anvand inte fordonsdelar som instegshjalp.
» Stall fordonet i kdrlage innan speglarna stalls in.

» Maskinskotaren maste folja de nationella och regionala
bestdmmelserna.
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4 |drifttagning

Stélla in vianster och héger fordonsytterspeglar

* Man maste ha tillracklig sikt dver kor- och arbetsomradet fran forar-
satet.

+ Siktomradet maste stracka sig sa langt bak som mgjligt.

» Den vanstra bakre kanten pa fordonet maste vara synlig i vanster
spegel.

» Den hogra bakre kanten av fordonet maste vara synlig i hdger spegel.

bild 47 Siktomrade till vanster och hdger bak

@ Information

Wacker Neuson rekommenderar att ta hjalp av en andra person for att
stalla in speglarna.
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Idrifttagning 4

Brandslackare

Wacker Neuson erbjuder inte nagon brandslackare.

For montering av brandslackare méaste en auktoriserad fackverkstad
anlitas.

Wacker Neuson rekommenderar brandslackare i klasserna ABC, t.ex.
enligt DIN-EN 3, NFPA. Folj nationella bestammelser.

OBSERVERA
Skaderisk genom oséakrad brandsléackare!

Kan orsaka personskador.

» Kontrollera montering av brandslackaren dagligen.
» Lyd uppgifterna fran tillverkaren och kontrollintervall.
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Skyddskonstruktioner

Skyddskonstruktioner ar tilldggselement som skyddar en forare eller
anvandare mot faror. Dessa element kan vara standardutrustning eller
monteras i efterhand.

FARA
Risk for olycksfall genom skyddsstrukturer!
Modifiering (t.ex. haltagning) férsvagar konstruktionen och kan orsaka
allvarliga personskador eller dédsfall.
» Borra, skara eller slipa.
Montera inga fasten.
Utfor inte svets-, riktnings- eller bdjningsarbeten.

Vid skador, deformationer eller repor ska hela skyddskonstruktionen
bytas ut.

Kontakta en auktoriserad fackverkstad vid tveksamma fall.

Efterupprustning och reparationer far endast utféras av auktoriserade
fackverkstader.

» Byt sjalvlasande fastsattningselement.

vwvyy

vy

@ Information

Det ar uteslutande tillatet att arbeta med fordonet med korrekt monterad
och intakt éverkdrningsskydd.

Anvand for ytterligare skydd endast korrekt monterade och felfria

Wacker Neuson-skyddskonstruktioner, som ar avsedda och godkanda for

fordonet.

@ Information

Montera endast skyddskonstruktioner med en kran.

Ansvar for utrustning med skyddskonstruktioner

Skillnaden mellan och vilka skyddskonstruktioner som ar nédvandiga
maste beslutas av fordonets driftsansvarige och ar beroende av
respektive arbetssituation.

Den driftsansvarige maste beakta de nationella bestdmmelserna och
informera anvandaren om vilka skyddskonstruktioner som maste
anvandas i respektive arbetssituation.
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Idrifttagning 4

Stortbage

B

bild 48 Stértbage

Fordonet &r som standard utrustat med ett dverkdrningsskyddA.

FARA
Risk for olycksfall pa grund av nerfallande féoremal!
Leder till allvarliga personskador eller dédsfall.
» Det ar endast tillatet att arbeta med fordonet med uppfalld, sparrad
overrullningsbygel och med fastspant sakerhetsbalte.
» Bar skyddsutrustning (t.ex. skyddsklader, skyddsglaségon).
» Det ar forbjudet att kdra i omgivningar dar det kan falla ner delar.

» Det ar forbjudet att kdra i omgivningar dar det kan finnas kringflygande
delar.

Korning med nedfallt overkorningsskydd

Vid laga genomfaster ar det majligt att falla ned dverkdrningsskyddet nar
en kort genomfart kérs snabbt igenom.

VARNING
Olycksrisk vid anvdndning med nedfilld storbage!
Kan leda till allvarliga personskador eller dddsfall.
» Kor endast pa jamna och barfasta underlag.

> Satt inte pa sakerhetsbaltet, for att kunna genast ldmna fordonet i
nodfall.

» Bar skyddsutrustning (t.ex. skyddsklader, skyddsglasdgon).

VARNING

Risk for personskador vid upp- och nerfallning av
overrullningsbygeln!

Kan leda till allvarliga personskador eller dédsfall.
» Upp- och nerfalining maste utféras av tva personer.
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bild 49 Ned- och uppfallning av
dverkorningsskydd

RO,

Dokumentbox

Foljande villkor maste dock vara uppfylida:

Begair tillstand fran behdrig myndighet!
Arbete med nedfalld éverruliningsbygeln ar férbjudet utan undantag.
Fordonet far inte tippa.

Féll ner 6verrullningsbygeln

1.

Parkera fordonet pa plant underlag.

2. Ta bort splinten C fran lasbulten B.
3.
4. Fall langsamt ned 6verkorningsskyddet A med hjalp av en andra

Ta bort lasbulten B.

kvalificerad person fran fordonets sida.

Falla upp overrullningsbygeln

1.

Parkera fordonet pa plant underlag.

2. Ta hjalp av en annan person for att falla upp éverrullningsbygein.
3.
4. Sakra lasbulten B med splinten C.

Fixera 6verkorningsskyddet med lasbulten B.

Dokumentladan for forvaring av instruktionsbok finns pa forarsates
ryggsida.
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4.2

Oversikt 6ver reglagen
Beskrivningen av reglagen ger information om funktion och hantering av
de enskilda kontrollindikeringarna och reglagen.

Sidnumret som anges i dversiktstabellen hanvisar till beskrivningen av
respektive reglage.
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Styrposition 1001 / 1501 / 1501S till serienummer AB....

ST
O
OI{®

oG
°®
e

&
0@

10111213

4-12 BA 1001-2001 sv* 1.1* 1020_11_400.fm



Idrifttagning 4

Beteckning

O ~NOoO O WDN -

Gaspedal

Parkeringsbroms
Glodstartsbrytare
Kérriktningsspak

Tuta

Kontrollampa laddning
Kontrollampa motoroljetryck
Kontrollampa parkeringsbroms
Kontrollampa motortemperatur
Kontrollampa branslereserv
Anvands ej

Kontrollampa hydrauloljefilter
Kontrolllampa férglédning
Drifttidsraknare

Tankmatare

Spak "Tippa / sanka flak®
Spak "Hoéja / sanka flak®

Bygel for langsinstélining av forarsatet
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Styrposition 1001 / 1501 / 1501S fran serienummer AB....
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Idrifttagning 4

Beteckning

O ~NOoO O WDN -

Gaspedal

Fotbroms

Parkeringsbroms
Glddstartsbrytare
Kérriktningsspak

Tuta

Indikatorelement
Kontrollampa laddning
Kontrollampa motoroljetryck
Kontrollampa parkeringsbroms
Kontrollampa motortemperatur
Kontrollampa blinkers
Anvands ej

Kontrollampa hydrauloljefilter
Kontrolllampa férglddning
Drifttidsraknare

Tankmatare

Spak "Tippa / sanka flak®
Spak "Hbéja / sanka flak®

Bygel fér langsinstalining av férarsatet
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Styrposition 1601

O &
O
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Idrifttagning 4

Beteckning

O ~NOoO O WDN -

Gaspedal

Fotbroms

Parkeringsbroms
Glddstartsbrytare
Kérriktningsspak

Tuta

Indikatorelement

Kontrollampa laddning
Kontrollampa motoroljetryck
Kontrollampa parkeringsbroms
Kontrollampa motortemperatur
Kontrollampa blinkers
Anvands ej

Kontrollampa hydrauloljefilter
Kontrolllampa férglddning
Drifttidsraknare

Tankmatare

Spak "Tippa / sanka flak®

Spak "Hdja / sanka flak* (1601H)
19 Spak "Hoja / sénka flak” (1601S)
Bygel for langsinstélining av férarsatet
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Styrposition 2001 / 2001SLE

ONONONONBONONBONONONBONONO

1. Instrumentrad 2. Instrumentrad 3. Instrumentrad
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Beteckning

Gaspedal

Fotbroms

Glodstartsbrytare

Kérriktningsspak

Tuta

Kontrollampa generatorladdningsfunktion
Kontrollampa motoroljetryck
Kontrollampa parkeringsbroms

9  Kontrollampa motortemperatur

10 Kontrollampa branslereserv

11 Anvands ej

12 Kontrollampa hydrauloljefilter

13 Anvands gj

14 Kontrolllampa fjarrljus

15 Fri

16 Kontrollampa férgldédning

17 Kontrollampa blinkers

18 Drifttidsraknare

19 Tankmatare

20 Spak ,Tippa/ sanka flaket”

21 Spak "Svanga flaket"

22 Hydrostat-bromspedal

23 Lampbrytare

24 Bygel for langsinstallning av forarsatet
25 Brytare for flak/sjalvlastare (tillval 2001)

O ~NOoO O WDN -
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4.3 Oversikt dver kontroll- och varningslampor

Display
Instrumentet och flerfunktionsdisplayen ger féraren information om
driftsstatus, nddvandigt underhall eller maéjliga defekter pa fordonet.
@ Information
Kontrollamporna kontrolleras efter att tandningen slagits till och lyser i
nagra sekunder.
Symbol Farg Beteckning
@ Rod Motoroljetryck
E Rod Generator-laddningsfunktion
a Rod Kylmedelstemperatur
E' Réd | Hydrauloljefilter
Gul Forvarmning
@) Rod Parkeringsbroms
= Blatt | Helljus
Cj E> Gron Blinkers
Anvands ej

4-20
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Idrifttagning 4

Symbol ’ Farg Beteckning

Drifttidsraknare
Beraknar drifttiden nar motorn gar.

e Visar hur mycket bransle som finns i tanken.
Tanka genast nar tankmataren narmar sig minimum.

@' ‘< Tankmaétare
>
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4.4

Forberedelser

Anvisningarfore idrifttagning av fordonet

Genomfér visuell kontroll fore varje arbetsstart:

— Det far inte finnas nagra lackage.
— Delar far inte vara skadade eller I6sa.
— Inga personer far befinna sig i riskomradet.

Manovrera endast fordonet fran forarsatet och med sakerhetsbaltet
fastspant.

Wacker Neuson rekommenderar att fore forsta anvandningstillfallet géra
de forsta mandverforsdken pa en rymlig plats som ar fri fran hinder.

Vid anvandning av fordonet ska omgivningen hela tiden kontrolleras for att
i tid kunna upptacka potentiella faror.

Kontrollera fore varje arbetsstart att samtliga sikthjalper ar rena, fungerar
korrekt och ar instéllda enligt anvisningarna i denna instruktionsbok.

Maskinskotaren maste folja de nationella och regionala féreskrifterna.
Folj sdkerhetsanvisningarna — se kapitel "2.4 Drift” pa sidan 2-4

4-22
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Idrifttagning 4

Krav pa och anvisningar till maskinskotare

Fordonet far endast anvandas av utbildade och behdriga personer — se
kapitel "2.3 Forhallningsatgarder” pa sidan 2-3

Foéraren maste kanna till och ta hansyn till kraven och riskerna pa
arbetsplatsen.

Utfor dagligt underhall i enlighet med smérj- och underhallsintervallet — se
kapitel "7.2 Underhalls6versikt” pa sidan 7-2

Arbeta inte med fordonet om de standardmassiga skyddsanordningarna
ar avmonterade (t.ex. ROPS).

Material som ar fastklibbat i flaket ar leda till tipprisker. Fastklibbat eller
fastfruset material maste tas bort fran flaket med lampliga verktyg.

Vid drift far varken kroppsdelar eller klader vara utanfér fordonet.

Forsta idrifttagningen och inkorningstid

Kontrollera fordonet fore forsta arbetsstarten sa att medféljande utrustning
ar fullstandig.

» Kontrollera vatskenivan enligt kapitlet Underhall.
Alla fordon stélls noga in och kontrolleras fore leveransen.

Kor och arbeta med fordonet pa ett skonsamt satt under de forsta 50
driftstimmarna.
» Belasta inte motorn i kallt drifttillstand.

+ Varmkdr motorn pa lagt varvtal och lag belastning, varmkaér inte motorn
i stillestand.

+ Andra inte varvtalet plétsligt.

* Undvik att anvénda fordonet med tung last eller hdg hastighet.

+ Undvik plétsliga gaspadrag, hastiga inbromsningar och andring av
korriktningen.

» KOor inte alltid motorn pa hogsta varvtal.

 Folj underhallsintervallet — se kapitel "7.2 Underhalls6versikt” pa sidan
7-2
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Trafiksakerhetstillbehor (SU)

Koérning pa allman viag

bild 54 Tillbehor enligt tyska trafikbestammelser

@ Information

Beakta de nationella och regionala bestdmmelserna for kérning pa
allmanna végar.

Tillvalets leveransomfattning Tillbehor enligt tyska trafikbestammelser:

Stralkastare och baklyktor

Blinkers

Tuta pa korriktningsspaken
Nummerskyltshallare och -belysning
Underlaggskil

Styrspakssparr

Backlampa och reflex

Blinkers och positionsljus

. Se till att alla lagliga villkor for kérning pa allmanna vagar ar uppfylida.

Det géller bade for fordonet samt for foraren (t.ex. motsvarande
forartillstand).

Sank flaket pa fordonet och stall det i mellanlage.

Sparra styrspaken — se kapitel ” Sparra styrspaken 1001 / 1501/ 1601”
pa sidan 6-9 och — se kapitel ” Sparra styrspaken 2001” pa sidan 6-9

4-24
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Idrifttagning 4

4.5 Starta och stanga av motorn

Forberedelser

VARNING

Risk for olycksfall pa grund av oavsiktlig manovrering av fordonet!
Oavsiktlig mandvrering kan leda till allvarliga personskador eller dodsfall.

» Arbeta endast med fordonet sittande i forarsatet med sakerhetsbaltet
pa.

Stall gasreglaget i mittposition nar motorn ar kall.
Startmotorn kan inte mandvreras om motorn redan ar igang
(startupprepningssparr).

Avbryt startférsok efter 20 sekunder.

Upprepa inte startforsdket forran efter ca tvd minut, darmed kan batteriet
hamta sig och startmotorn blir inte éverhettad.

@ Information

Vid drift i stdngda utrymmen maste tillracklig ventilation ombesorjas.

@ Information

Alla mandverelement maste vara latt tillgangliga.
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4 |drifttagning

Allmant starta motorn

@ Information

Pa modellerna 1001/1501/1601 startar motorn endast nar
parkeringsbromsen ar aktiverad och man samtidigt trycker ner
bromspedalen.

— 1001: fran serienummer EA03289.

— 1501: fran serienummer WNCDO0105TPALO0166.

— 1601: fran serienummer WNCDO0O106JPAL00164.

+ Startmotorn gar inte om:
— motorn redan ar igang (start-upprepningssparr).
— korvaljaren inte star i neutrallaget.
— parkeringsbromsen inte ar aktiverad.
w 1001: till serienummer EA03288.
= 1501: till serienummer WNCDO105TPAL00165.
= 1601: till serienummer WNCDO106KPALO00163.
— parkeringsbromsen inte ar atdragen (2001).

* Avbryt startforsdk efter max 10 sekunder

+ Vanta med att upprepa startférsoket i ungefar en minut sa att batteriet
hinner aterhamta sig

@ Information

Pa 2001 fére motorstart dra at parkeringsbromsspaken och for
fardriktningsspaken i neutrallage.

4-26 BA 1001-2001 sv* 1.1* 1020_11_400.fm



Idrifttagning 4

Tandningslas

bild 55  Glédreglage

Starta motorn

0 1 2

bild 56  Gloédreglage

bild 57  Display

Position Funktion

Satta i och ta ur tandnings-

0 Stopplage nyckeln

_— Alla elektriska funktioner ar
1 Koérlage .
aktiverade

Forvarm motorn (10 - 15 s) | Férvarmare aktiv

Starta motorn Startmotorn mandvreras.

Stang av alla elektriska forbrukare.
Satt i tdndningsnyckeln.

Vrid tandningsnyckeln till position 1.
Alla kontrollampor tands.

= Byt genast defekta kontrollampor.

5. Vrid tandningsnyckeln till I1age 2 och hall kvar den i denna position tills
kontrollampan A (férglédning) slacks.

= Kontrollampan B (laddningskontroll) lyser.
= Kontrollampan C (motoroljetryck) lyser.

6. Vrid tdndningsnyckeln till Iage 3 och hall den i detta lage tills motorn
startar.

= Slapp tdndningsnyckeln.
= Alla kontrollampor slacks.

oD~

Om motorn inte startar efter 10 sekunder:
Avbryt starten och forsok igen efter nagra minuter.

Om motorn inte startar efter flera startforsok ska, kontakta en auktoriserad
verkstad.

Varmkorningsfas

Kor motorn varm pa latt 6kat tomgangsvarvtal tills den har natt en sin
driftstemperatur.

Under varmkoérningsfasen far motorn inte belastas (koérlagesvaljaren i
neutrallage).

Var uppmarksam pa ovanliga ljud, missfargade avgaser, lackage,
stérningar eller skador.

Om det foreligger stérningar, skador eller lackage:

Sakra fordonet, stdng av det och faststall felorsaken samt lata reparera
skadorna.
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4 |drifttagning

Idrifttagning av fordon vid laga omgivningstemperaturer
Utfor startprocessen som i kapitelMotorstart.
* Unvik att arbetshydrauliken ror sig snabbt.
« Var uppmarksam pa ovanliga ljud, lackage, storningar eller skador.
Om det foreligger stérningar, skador eller lackage:

Sakra fordonet, stdng av det och faststall felorsaken samt lata reparera
skadorna.

VARNING

Risk for personskador vid anvandning med kall hydraulolja!

Med kall hydraulolja kan de komma till att fordonet ror sig okontrollerat.
Kan leda till allvarliga personskador eller dodsfall.

» Om det ar mojligt skall du varmkora fordonet pa ett stort omrade och
hdja, vrida samt sanka flaket.

» Mandvrera styrspaken sarskilt forsiktigt vid kall hydraulolja.

OBS

Vid laga utomhustemperaturer kan batteriet laddas ur snabbare.
» Beakta batteristatusindikeringen.

» Ladda batteriet i tid.
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Idrifttagning 4

Starthjalp

VARNING

Explosionsrisk pa grund av felaktig hantering av batteriet!

Felaktig hantering av batteriet kan leda till allvarliga personskador eller
dodsfall.

» Bar skyddsutrustning.
» Brand, 6ppen eld och rékning ar férbjudet.

» Anvand inte starthjalp om batteriet ar defekt eller fruset eller har for lag
syraniva.

VARNING

Skaderisk pa grund av roterande delar!
Roterande delar kan orsaka allvarliga personskador eller dodsfall.

» Oppna endast motorhuven nar motorn &r i stillestand.

VARNING

Risk for brannskador pa grund av heta ytor!
Kan orsaka allvarliga brannskador eller dédsfall.

» Stang av motorn och lat den svalna.
» Bar skyddsutrustning.

OBS
Risk for skador pa grund av elektrisk kortslutning eller éverspanning.

» Pluspolen pa det strdmgivande batteriets far inte komma i kontakt med
elektriskt ledande fordonskomponenter.

» Fordonen far inte réra vid varandra under starthjalpen.

» Kontakta en auktoriserad fackverkstad om motorn inte startar trots
starthjalp.
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4 |drifttagning

OBS
Risk for skador pa grund av felaktig batterispanning.
» Anvand endast batterier med samma spanning (12 V).

OBS

Risk for skador pa fordonet vid tomt batteri pa grund av spanningstoppar.

OBS

Risk for skador pa startkabeln pa grund av att den dragits i omrade med
roterande delar.

» Dra inte startkabeln i omradde med roterande delar.

@ Information

Anvand endast godkanda startkablar som uppfyller de nationella och
regionala sakerhetskraven.

4-30 BA 1001-2001 sv* 1.1 * 1020_11_400.fm



Idrifttagning 4

Beteckningar/symboler Betydelse

Fordon med tomt batteri

Fordon med fullt batteri
Plus/fordon X
Plus/fordon Y
Minus/fordon Y
Minus/fordon X

OOl w >» <|X

1. Kor fram fordon Y till fordon X s& att startkablarna nar emellan
batterierna.

Stang av motorn pa fordon Y.

Oppna motorhuvarna pa bada fordonen.

Oppna befintliga batterilock.

Anslut startkablarna i féljande ordningsféljd: A-B-C-D.
Starta motorn pa fordon Y.

bild 58 Starthjalpssymboler

Vanta fem minuter sa att det urladdade batteriet laddas nagot.
Starta motorn pa fordon X.
Koppla fran startkablarna i féljande ordningsféljd: D-C-B-A.

©ONOOGORAWDN
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4 |drifttagning

Notering:
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Mandvrering 5

5 Manovrering
5.1 Styrning

Styreffekten utfors 6ver vridlanken.

Lage Funktion
Vrid ratten moturs Fordonet bgjs till vanster och kor till vanster
Vrid ratten medurs Fordonet bojer sig till hdger och kor till hdger

Styregenskaper vid nodfall

Nar motorn eller hydraulpumpen faller ur ar fordonet trégt styrbart. Detta
ska beaktas vid bogsering av fordonet.

5.2 Gasreglering

Gaspedal
GaspedalenB finns till héger i fotutrymmet.
Lage Funktion
Tryck pa gaspedalen B Fordonet accelerar

Sank trycket pa gaspedalen B | Fordonet bromsas

Tryck inte pa gaspedalen B Tomgang

bild 59 Gaspedal (symbolvisning)
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5 Manovrering

5.3 Bromsar

Hydrauliska bromsar
Fordonet bromsar in nar gaspedalen slapps.

@ Information

Minska hastigheten med kérspaken eller kérpedalen och inte med
gasspaken.

Fotbroms

Fotbromsen A finns till hoger i fotutrymmet. Fér snabbare inbromsning
eller t.ex. vid kérning nerfér ska bromspedalen A aktiveras. Om du inte
trycker pa gaspedalen, reduceras kdérhastigheten fram till stillestand, dock
valdigt langsamt.

@ Information

Reducera korhastigheten med fotbromsen A.

Vid bromsning ska fotbromsen A aktiveras.

bild 60 Fotbroms 1001, 1501, 1601

Fordonsmodell' | Tillval upp till Standard fran
1001 EA03288 EA03289
1501 WNCDO0105TPAL00165 | WNCDO0O105TPAL00166

1. 1601 och 2001 &r utrustade med fotbroms som standard,

bild 61 Fotbroms 2001
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Mandvrering 5

Parkeringsbroms

Parkeringsbromsreglaget A finns till hdger bakom ratten eller bredvid
tandningslaset.

VARNING

Risk for olycksfall! Aktivera inte parkeringsbromsen under fard!
Kan leda till allvarliga personskador eller dédsfall.
» Aktivera endast parkeringsbromsen néar fordonet &r i stillestand.

1001/1501/1601 (variant 1)

Lage Manovrering
Aktivera Tryck upp reglaget A
Lossa Tryck ned reglaget A

bild 62 Parkeringsbroms utan sparr (symbolisk
visning)

1001/1501/1601 (variant 2)

Lage Mandvrering

. Dra ner sparren B.
e Aktivera Tryck ned reglaget C.

Dra ner sparren B.
Lossa

@\ Tryck upp reglaget C.

bild 63 Parkeringsbroms med sparr (symbolisk
visning)

1001/1501/1601 (variant 3)

Lage Manévrering
Aktivera Tryck ned reglaget F.
Lossa Tryck upp reglaget F.

bild 64 Parkeringsbroms utan sparr (symbolisk
visning)
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5 Manovrering

®/

2001 (spak)

Lage Manovrering

Aktivera Dra upp spaken E.

Hall knappen D intryckt.

Lossa Dra ned spaken E.

Parkeringsbromsen E finns till hoger bredvid forarsatet.

Parkeringsbromsen far anvandas under en kort tid vid avbrott i
fotbromsen. Dra da parkeringsbromsen bakat endast fram till sparren.
Mandvrera aldrig sjalva sparrspaken.

Kontakta en auktoriserad fackverkstad.

@ Information

Parkeringsbromsen reagerar med fordréjning, men med starkare
bromskraft.

bild 65 Parkeringsbroms med sparr
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Mandvrering 5

Bromstest

@ Information

Om ett bromstest far negativt resultat eller om det foreligger tvivel om
funktionen hos en broms ska fordonet inte tas i drift.
Kontakta auktoriserad fackverkstad och lat atgarda felet.

Foljande tester anvands for att kontrollera bromsarnas funktion. Lossa
och parkera om mdjligt fordonet pa plant underlag och sakra det med
lampliga atgarder (t.ex. kilar).

Utfér bromstester dagligen pa vagratt, barkraftigt och jamnt underlag.
Utfor forst testet for parkeringsbromsen och sedan testet fér fotbromsen.

Test av parkeringsbromsen

Parkera fordonet pa vagratt, barkraftigt och jamnt underlag. Svang en
gang fullt &t vanster och en gang fullt at héger med aktiverad
parkeringsbroms.

= Vid styrningen maste bakaxelns hjul vara blockerade.

Test av driftsbromsarna

Modell med bromspedal:

Kor langsamt och tryck pa bromspedalen.

Modell utan bromspedal:

Starta i ldangsam vaxel och stall korriktningsspaken i neutrallage.

= |Inbromsningen maste alltid vara kraftigare nar man tar av foten fran
gaspedalen.
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5 Manovrering

5.4 Korning

VARNING
Risk for olycksfall pa grund av felaktigt instéllda korriktningsvéljare!
Kan leda till allvarliga personskador eller dodsfall.
» Kontrollera att omradet ar fritt runt fordonet.
» Tryck pa bromspedalen eller aktivera parkeringsbromsen.
» Stall kdrriktningsvaljaren i ratt position fore start.
» Tryck pa gaspedalen for att starta.

VARNING

Risk for olycksfall! Fordonet kan komma i rérelse nér bromsen inte
ar aktiverad.

Kan leda till allvarliga personskador eller dddsfall.

» Stanna maskinen och aktivera bromsen medan korriktningen andras.

VARNING

Risk for olycksfall om man &ndrar korriktning under fard!
Kan leda till allvarliga personskador eller dddsfall.

» Stanna fordonet och aktivera bromsen medan korriktningen andras.

OBS

Risk for fordonsskador om korriktningen andras under fard.

» Byt inte kdrriktning under fard.

» Aktivera endast parkeringsbromsen néar fordonet ar i stillestand.

OBS

Risk for fordonsskador pa grund av felaktigt installd korriktning.
» Kontrollera att omradet ar fritt runt fordonet.

» Stall korriktningsspaken i 6nskad position fore start.
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Mandvrering 5

Val av fardriktning

bild 66 Korriktningsspak

1. Stanna fordonet.

2. Tryck pa bromspedalen A eller aktivera parkeringsbromsen. — se
kapitel ” Parkeringsbroms” pa sidan 5-3

3. Stall kdrriktningsvaljaren C i dnskad position.
Slapp bromsen och tryck ner gaspedalen B for att kora ivag.
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5 Manovrering

Sarskilda anvisningar for kérning pa allméan vag

Fordonet lyder under de gallande nationella bestammelserna (t.ex.
tyska trafikférordningen STVO).

Dessutom ska géallande nationella arbetarskyddsfoéreskrifter beaktas.

Kontroller fore fard pa allman vag

Stang av motorn.

Dra at parkeringsbromsen.

Kontrollera att forarsatet ar korrekt installt.
Kontrollera att trafiksdkerhetstillbehér (SU) fungerar korrekt.
Kontrollera att speglarna (SU) ar korrekt installda.
Kontrollera att bromssystemet fungerar korrekt.
Kontrollera dacken for korrekt ringtryck.

Stall kérriktningsspaken i neutrallage.

Haka fast flaket i rakt lage.

Sparra styrspaken for mandvrering av flaket.

Sakra lastgodset.

Ta bort fororeningar pa reglage och l6st lastmaterial.
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Mandvrering 5

Korning pa sluttningar

VARNING

Risk for personskador om fordonet vilter!

Om fordonet valter kan det leda till allvarliga personskador eller dédsfall.

>
>
>

Flaket ska vara nerfallt under kérning.
Kor alltid langsamt pa en sluttning!

K&r maskinen sa att du alltid kan stanna sékert om maskinen borjar
slira eller forlorar stabilitet.

Man skall undvika att vrida flaket mot sluttningar eftersom det kan leda
till att maskinen férlorar balansen och valter.

Tippa alltid flaket nerfér.

Man far inte kdra tvars éver en sluttning pa mer an 20 % eftersom
maskinen kan valta at sidan.

Kor alltid rakt i uppférs- och nedférsbackar. Det ar mycket farligt att
kéra pa tvaren eller i vinklar.

Kor langsamt pa &ngar, 16v och fuktiga stalplattor. Aven om sluttningen
inte ar brant finns risken att maskinen kanar.

VARNING

Risk for olycksfall pa grund av att fordonet lutar eller glider vid
korning pa sluttningar!

Kan leda till allvarliga personskador eller dédsfall.

>
>
>

Kor endast pa sluttningar med barkraftig och jamnt underlag.
Backa inte nerfor sluttningar.
Det ar forbjudet att kora diagonalt.
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5 Manovrering

bild 68 Kéra pa sluttningar med olastat flak

VARNING

Risk for olycksfall pa grund av att fordonet lutar eller glider vid
korning pa sluttningar!

Kan leda till allvarliga personskador eller dddsfall.

» Kor endast pa sluttningar med barkraftig och jamnt underlag.
» Backa inte nerfor sluttningar.
» Det ar forbjudet att kora diagonalt.

Kora pa sluttningar med lastat flak

Kor med framéat upp och ner fér sluttningar (>20 %) med lastat flak,
eftersom den tyngre delen av maskinen, i detta fall flaket, maste vara
framat for att inte maskinen skall tippa.

Kora pa sluttningar med olastat flak

Vid fard pa sluttningar (>20 %) med tomt flak ska flaket vara riktat nedat
eftersom den tyngre delen av maskinen, i detta fallet motorn maste vara
riktad uppat for att inte maskinen skall tippa.
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Mandvrering 5

VARNING

Risk for olycksfall vid kdrning tvdars mot backar!
Kan leda till allvarliga personskador eller dodsfall.

» Korning tvars over sluttningar (upp till 20 % lutning) far endast utféras
om marken ar stabil.

Tvarkorning

+ Det ar inte tillatet att kora tvars mot sluttningar med mer én 20 %
lutning at sidan!

* Vid kdrning tvars mot sluttningar med upp till 20 % sidolutning far av
sakerhetsskal flaket endast tdommas uppat.

bild 69 Symbolrepresentation sluttningsfard

Andra position pa plan mark och kér sedan rakt nerfor sluttningen.

bild 70 Symbolrepresentation sluttningsfard

Det ar férbjudet att kdra diagonalt.

bild 71 Symbolrepresentation sluttningsfard
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5 Manovrering

Stang av fordonet

bild 72Neutrallage

bild 73 Stanga av fordon i sluttning

VARNING
Risk for personskador pa grund av att fordonet rullar ivag efter
avstangning!
Om fordonet inte har sparrats kan det orsaka allvarliga personskador eller
dodsfall.

» Sank ner flaket. Vid temperaturer nara frostgransen skall du parkera
fordonet med tippad flak, for att férhindra att materialet fryser fast eller
att det bildas i i flaket. Sakra flaket med underhallsskyddet.

» Forse fordonet med lampliga hinder (t.ex. underlaggskilar).

1. Parkera fordonet pa vagratt, barkraftigt och jamnt underlag. Om det
inte gar att undvika, far fordonet parkeras pa en sluttning. Parkera da
fordonet endast tvars till sluttningen.

Stall korriktningsspaken A i frilage.

Sank ner flaket. Stall flaket i mellanlage.

Stang av motorn.

Aktivera parkeringsbromsen.

Ta ur tdndningsnyckeln och férvara den.

Stang och las samtliga kapor.

Stuva undan samtliga l6sa féremal pa ett sakert satt.
Sakra fordonet med t.ex. underlaggskilar.

©ONOOGORWDN

@ Information

For att férebygga kondensbildning ska bransletanken fyllas nastan helt vid
arbetsdagens slut.

Parkering i sluttningar

Om det ar absolut ndédvandigt att parkera i sluttningar ska foljande
beaktas:

» Sékra fordonet med t.ex. underlaggskilar.
» Stang da av fordonet endast tvars mot sluttningen.

OBS

Stang aldrig av motorn vid maxbelastning, det kan medféra motorskador
pa grund av 6verhettning. Lat motorn ga pa tomgang utan last och stang
sedan av den.
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Mandvrering 5

5.5 Differentialsparr

Ej tillgénglig

5.6 Belysning/signalsystem

VARNING
Risk for olycksfall pa grund av bldndade trafikanter!
Om arbetsstralkastarna ar tanda kan de blanda andra trafikanter pa
allman vag, vilket kan leda till allvarliga personskador eller dodsfall.
» Om trafikanterna blandas ska arbetet stoppas.

» Ateruppta inte arbetet forran en tillracklig belysning av arbetsomradet
kan garanteras utan att blanda andra trafikanter.

@ Information

Tand arbetsstralkastarna vid bristande belysning. Om belysningen
fortfarande inte ar tillracklig ska extern belysning anvandas. Om inte heller
det ar tillrackligt for att lysa upp arbetsomradet tillrackligt ska arbetet
stoppas och inte aterupptas forran tiliracklig belysning kan garanteras.
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5 Manovrering

Belysning for vagkorning (tillval)

ofolo

bild 74 Flerfunktionsspak belysning vagtrafik
(symbolrepresentation)

Funktion

Mandvrering

Slack belysningen

Stall vridringen A till Iaget 0 stellen

Tillkoppla begransningslampor B
och stillestandslampor C

Stall vridringen A til laget 1

Tillkoppla nattljuset C

Stall vridringen A til laget 2

Tillkoppla fjarrljuset C

Dra flerfunktionsspaken framat

Tillkoppla fjarrljuset C

Dra flerfunktionsspaken framat
ytterligare en gang

hol

bild 75 Begransningsljus bak och fram
(symbolrepresentation)

Tuta

o

bild 76 Tuta

Vridringen A finns pa flerfunktionsspaken.

Begransningslampor B och stillestandslampor/nattljus C.

@ Information

Avmontera nattljusets skyddsgaller innan fard pa allman vag.

Tryck pa knapp A pa styrspaken (tillval tyska trafikbestammelser)
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Mandvrering 5

Backsignal (tillval)
Backsignalen ljuder nar man backar.

VARNING

Vid koérning framat och bakat foreligger risk for olycksfall!
Klamrisk som kan leda till allvarliga personskador eller dodsfall.
» Inga personer far befinna sig i riskomradet.

» Trots korsignal maste riskomradet aven dvervakas optiskt.

» Om inte kdrsignalen ljuder ska arbetet omgaende avslutas och en
auktoriserad fackverkstad kontaktas. Fo6lj de nationella och regionala
bestdmmelserna.

Roterande varningsljus (tillval)

Montera roterande varningsljus pa éverrullningsbygeln. .

T_ Roterande varningsljus | Manovrering
Till Stall tandningslaset i lage 1
Fran Sla fran tandningen

bild 77 Roterande varningsljus pa
overrullningsbygeln
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5 Manovrering

Blinkers (tillval)

Flerfunktionsspaken finns till vanster bredvid ratten.
Blinkers mandvreras pa flerfunktionsspaken.

Blinkar Manéovrering
Vénster Tryck flerfunktionsspaken A nedat
ﬁ HOGER Tryck flerfunktionsspaken A uppat

U

bild 78 Flerfunktionsspak blinkers

Varningssystem (tillval)

Reglaget finns till hdger bredvid ratten.

Varningsblinkers

Manoévrering
Till

- Tryck pa reglaget A
Fran

= Kontrollampan blinkers blinkar endast vid paslagen tandning.
= Kontrollampan pa reglage A blinkar endast vid avslagen tdndning.

bild 79 Varningsblinkers

5.7 Vindrutespolare/-torkare

Ej tillganglig
5.8 Uppvarmning, ventilation och klimatsystem
Ej tillgénglig
5-16
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Manodvrering 5

5.9 Arbetshydraulik

Anvandning av basken

Flakets arbetshastighet kan doseras med hjélp av sidoutslaget med styrspaken och
gaspedalen.

VARNING
Det ar forbjudet att kora med tippat flak!

Kan leda till allvarliga personskador eller dodsfall.

» Det ar forbjudet att kdra med tippat flak.

» Material som klibbar fast i flaket far endast tommas framéat nar fordonet
ar riktat rakt fram.

» Hall tillrackligt avstand (t.ex. till byggnader, byggdikeskanter) nar du
tippar.

» Kor endast pa fast undergrund.

VARNING

Skaderisk pa grund av tippande fordon!

Om du tippar valdigt snabbt, kan fordonet valta. Om fordonet valter kan
det leda till allvarliga personskador eller dédsfall.

» Tippa flaket forsiktigt.

OBS

Om du satter flaket for snabbt pa ramen, kan det leda till skador pa
fordonet.

BA 1001-2001 sv* 1.1 * 1020_11_510.fm
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5 Manovrering

Anvandning av hogtippande bask (1001/1501H, 1601/tillval)

Lage Spak Funktion
{} ﬁ A Spaken framat Hoja lyftarmen
@ @ B Spaken bakat Sank lyftarmen
C Spaken framéat Tippa flaket
Cg) D Spaken bakat Sank ner flaket

bild 80 Anvandning av hdgtippande bask

Svangtippande bask (1501S/1601S tillval)

Lage Spak Funktion
A Spaken framat Tippa flaket
o) o B Spaken bakat Sank ner flaket
@ @ C Spaken framat Vrid flaket medurs
@ D Spaken bakat Vrid flaket moturs
Ve O

bild 81  Svéngtippande bask (1501S/16018)

Anvandning av svangtippande bask (2001S)

O @ Lage Spak Funktion
A Spaken framat Tippa flaket
@ @ B Spaken bakat Sank ner flaket
& C Spaken framat Vrid flaket medurs
D Spaken bakat Vrid flaket moturs

Iy

bild 82 Anvandning av svangtippande bask
(20018)

5-18 BA 1001-2001 sv* 1.1* 1020_11_510.fm



Manodvrering 5

Anvandning av sjalvlastningsanordning (2001)

bild 83 Sjélvlastare (SU 2001)

VARNING

Klamrisk! Nerfallande foremal.
Kan leda till allvarliga personskador eller dédsfall.

» Mandvrera inte lyftarm och skopa ryckigt for att forhindra att material
slungas 6ver flaket.

OBS

Beakta foljande for att forhindra skador pa fordonet.

» Grav, schakta, lyft etc. inte med sjalvlastaren

» Undvik att svanga hjulen helt vid upptagning av material.
» Innan flaket vrids eller tippas ska sjalvlastaren sankas ner.

« Sjalvlastaren ar konstruerad for att lyfta upp |6st material med en vikt
pa upp till 300 kg.

» Vid arbete med sjalvlastaren ska féljande beaktas:

* Inga personer far befinna sig i fordonets riskomrade.

* Lossa endast skopan i nersankt flak.

* Arbeta inte med sjalvlastaren i sluttningar.

« Styr inte vid upptagning av material.

» Fore kdrning maste sjalvlastaren laggas i det bakre andlaget pa flaket.

@ Information

Smérj samtliga smorjpunkter pa sjalvlastaren dagligen.
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5 Manovrering

Anvandning av svangtippande bask och sjalvlastningsanordning (2001SLE)

bild 84 Brytarlage SLE (2001)

iy

®
a@© O

Vs

bild 85 Anvandning av flaket (2001)

Brytarlage 1: Anvandning av sjalvlastningsanordning
Brytarlage 2: Anvandning av flaket

Brytarlage 2

4

®
al®  ®o

®

Ve

bild 86 Anvandning av sjalvlastningsanordning

Lage Spak Funktion
A Spaken framéat Tippa flaket
B Spaken bakat Sank ner flaket
C Vrid spaken moturs Vrid flaket moturs
D Vrid spaken medurs Vrid flaket medurs

Brytarlage 1

Lage Spak Funktion
E Spaken framat Sank lyftarmen
F Spaken bakat Hoja lyftarmen
G Vrid spaken moturs Vrid in skopan
H Vrid spaken medurs Vrid ut skopan

bild 87Anvandning av sjalvlastningsanordning

Brytarlage 1

Lage Spak Funktion

I Vrid spaken moturs och Sank lyftarmen och vrid in
framat skopan
Vrid spaken medurs och Hgj lyftarmen och

J . )
bakat vrid ut skopan

K Vrid spaken moturs och bakéat H‘.)J I.y ftarmen och

vrid in skopan

L Vrid spaken medurs och Sank lyftarmen och vrid ut

framat skopan

5-20
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Manovrering 5

5.10 Redskap
Ej tillgénglig
5.11 Arbetsdrift

Riskomrade
* Riskomradet ar det omrade dar personer kan utsattas for fara pa grund
av fordonets eller lastgodsets rorelser.
+ Till riskomradet hér aven det omrade som kan nas genom att lastgods
eller utrustning kan falla ned eller som kan nas av utskjutande delar!

* Riskomradet i sluttningar skiljer sig fran plan niva (sakra lastgodset) Se
kapitlet Mandvrering, Sluttningar.

» Stoppa omedelbart arbetet om personer uppehaller sig i riskomradet.

+ Sparra av riskomradet om det inte ar majligt att halla ett tillrackligt
sakerhetsavstand.

» Utoka arbetsomradet i direkt narhet av byggnader, stallningar eller
andra fasta byggnadsdelar.

Riskomrade roterande tippare
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bild 88 Symbolrepresentation riskomrade roterande tippare
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5 Manovrering

Fronttippflak

Riskomrade hogtippande bask/

o
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Riskomrade roterande tippare
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bild 89 Symbolrepresentation riskomrade hégtippande, fronttippande och svangtippande baskar

Beskrivning

Riskomrade

Sékerhetsavstand pa 1,5 m (59 in)

Sakerhetsavstand pa 2,5 m (98 in)

Kor aldrig ut pa kanten av en osakrad byggrop - rasrisk.
Ko&r och arbeta aldrig under jordutsprang. Stenar eller den utskjutande
jordmassan kan falla ned pa maskinen.

Vid arbete pa byggnadstak och liknande strukturer ska barigheten och
strukturen kontrolleras innan arbetet pabérjas. Byggnaden kan storta
samman, vilket kan leda till allvarliga person- och sakskador.
Fordonets hydraulsystem star under tryck ocksa med stillastdende
motor. Innan du pabdrjar reparationer, maste hydraulsystemet vara
trycklds.

Innan flaket tippas mot en grop skall fordonet sakras med lampliga
kilar eller liknande.

Kontrollera 6sgodset nar du tippar flaket. Material som ar fastklibbat i

flaket ar leda till tipprisker. Fastklibbat eller fastfruset material maste
tas bort fran flaket med lampliga verktyg.

Lossa inte lasten pa sluttande undergrund.
Transportera inte personer eller djur pa flaket.
Det ar forbjudet att kora med tippat flak.

5-22
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Manovrering 5

Icke tillatet arbete

Anvandning i vatten

@ Information

Drift i stillastdende eller flytande sot- eller saltvatten ar forbjuden.

bild 90 Férbjudet - Anvandning i vatten
(symbolrepresentation)

Allméanna anvisningar om arbetsdrift

Koérlage 1

Kor langsamt pa ojamn terrédng och undvik plotsliga starter och stopp samt
plétsliga riktningsandringar. Undvik om mdjligt att kdra éver hinder, annars
ska hinder koras 6ver med lag hastighet.

@ Information

F&lj nationella och regionala foreskrifter.

bild 91 Kdrning pa ojamn mark
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Lasta

VARNING
Risk for personskador vid lastning av fordonet!
Kan leda till allvarliga personskador eller dddsfall.

Lamna fordonet innan du lastar och kliv in i fordonet igen forst nar det har
lastats helt.

@ Information

Felaktig lastning av fordonet leder till allvarliga skador pa fordonet.
» Overskrid inte nyttolasten.
» Forarens sikt far inte vara begransad.

Fore lastning:

Sank ner flaket.

For styrspaken till neutrallage.
Aktivera parkeringsbromsen.
Stang av motorn.

Lamna fordonet och riskomradet.

ok wdN -~

Efter lastning:

1. Ta bort smuts fran reglagen.
2. Borsta av I6st lastmaterial.
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Transport med fyllt flak

VARNING
Risk foér olycksfall vid transportkérning med fylit flak!

Kan leda till allvarliga personskador eller dddsfall.

> Satt fyllt flak i transportlage fére korning.

» Folj nationella och regionala bestammelser vid transportkérning med
fyllt flak.

Transportlage
Sank flaket helt. Beakta ocksa att flaket star i mittlaget.

bild 92 Flak i transportlage

Svéangbar tippbask i mittlaget.

bild 93 Stall den svangbara tippbasken i mittlaget

5.12 Nodnersankning
Ej tillganglig
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5.13 Tillval
Startsparr (SU)

® ©

bild 94 Tandnings- och masternyckel

0

-

1

bild 95 Lara in tdndningsnyckel

A = tandningsnyckel (bla)
Anvands for att starta fordonet. Vid leveransen medfdljer tva stycken.
B = masternyckel (réd)

@ Information

Masternyckeln maste férvaras omsorgsfullt. Den kan endast anvandas for
att 1ara upp en ny tdndningsnyckel.
Om masternyckeln tappas maste en ny startsparr monteras.

Ldra in ny tdndningsnyckel

1. Satt i masternyckeln B i tdndningslaset och vrid den till Iage 1 i max
fem sekunder.

2. Ta ut masternyckeln B.

Hall masternyckeln B minst 50 cm (20 in) fran tandningslaset.

4. Sattitandningsnyckeln som ska laras upp inom 15 sekunder och vrid
den till position 1 i minst en sekund.

5. Upprepa punkt 4 om ytterligare tandningsnycklar ska laras in.
w Darmed har tdndningsnycklarna larts in.
Totalt kan upp till 10 tdndningsnycklar kan laras upp.

w

@ Information

Om inte nagon nyckel identifieras for upplarning inom 15 sekunder
avbryts processen automatiskt.

Radera upplard nyckel

Det ar nédvandigt att radera alla upplarda nycklar om en upplard nyckel
har tappats.

Masternyckelns kod raderas inte vid raderingen.

1. Satt i masternyckeln B i tdndningslaset och vrid den till I3ge 1 i minst
20 sekunder.

2. Léra in tandningsnyckel.

5-26
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5.14 Stillestand och ateridrifttagning

De angivna atgarderna galler for stillestand och ateridrifttagning av
fordonet efter tidsperioder pa mer an 30 dagar.

Tillfalligt stillestand

Fordonet ska fOrvaras i ett stangt utrymme.

Om fordonet maste parkeras utomhus ska det om mojligt stallas upp pa
fast underlag (t.ex. betong) och skyddas mot fukt med en vattentat
presenning.

1.
2.

o

© ® N

Stang av fordonet — se kapitel ” Stang av fordonet” pa sidan 5-12

Rengor motorn pa en lamplig plats med hogtryckstvatt — se kapitel 7.5
Rengoring och skotsel” pa sidan 7-24

Kontrollera fordonet for vatskelackage och I6sa muttrar, skruvar och
forbindelser.

Rengor och torka hela fordonet noga.

Spraya fordonets blanka metalldelar (t.ex. hydraulcylindrarnas
kolvstanger), med rostskyddsmedel.

Smdrj samtliga smorjpunkter.
Fyll bransletanken helt.
Kontrollera alla hydraulolje- och kylmedelsnivan och fyll pa vid behov.

Ta ur batteriet och férvara det skyddat. Underhall och ladda
regelbundet batteriet.

10.Stang luftfiltersystemets luftintag och utblasror.
11.Byt motorolja.

12.Stall branslefiltret pa OFF.

13.Stang luftfiltersystemets luftintag och utblasror.

BA 1001-2001 sv* 1.1 * 1020_11_510.fm
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5 Manovrering

Ateridrifttagning

@ Information

Om fordonet har varit ur drift under langre tid utan att de namnda stegen
har utforts ska en auktoriserad fackverkstad kontaktas innan fordonet ater
tas i drift.

1. Genomfoér en allman visuell kontroll av skador pa elkablar, kontakter,
bransleledningar och korrosion med mera pa motor och
dieselpartikelfilter.

Starta motorn en gang per manad for att sakerstalla optimal smdrjning.
Torka av korrosionsskyddsmedlet fran de blanka metalldelarna.
Ladda, sétt i och anslut batteriet.

Frigor luftfiltersystemets luftintag och utblasror.

Kontrollera luftfilterelementets tillstdnd och byt vid behov hos en
auktoriserad fackverkstad.

7. Lufta branslesystemet. — se kapitel ” Lufta branslesystemet” pa sidan
7-30

8. Kontrollera fordonet for lackande vatskor.

9. Smdrj fordonet enligt smoérjschemat.

10.Kontrollera samtliga driftsmedel och vatskor i aggregat samt behallare
och fyll pa vid behov.

11.Efter en stillestandstid pa mer an sex manader ska auktoriserad
fackverkstad utfora oljebyte pa vaxellada, motor, hydrauloljetank osv.

12.Lat en auktoriserad fackverkstad byta hydrauloljefilter (tryck-, retur-
och luftningsfilter), motoroljefilter och dieselfilter (fér- och huvudfilter)
efter en stillestandstid pa sex manader.

13.8la till tndningen och kontrollera om det finns nagra fel. — se kapitel
”8.2 Motoroljekontrollampor” pa sidan 8-1

14.Starta motorn.

o0k wN
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15.Lat motorn vara igang i minst 15 minuter utan lastgods pa
tomgangsvarvtal.

16.Stang av motorn.

17.Kontrollera alla oljenivaer i aggregaten och fyll pa vid behov.

18.Kontrollera fordonet fér lackande vatskor.

19.Starta motorn och kontrollera att alla funktioner och
varningsanordningar fungerar korrekt.

20.Vrid styrningen till vanster och héger samt hoj, vrid och sank flaket.

21.Sla fran tandningen.

22 Kontrollera alla oljenivaer i aggregaten och fyll pa vid behov.

23.Kontrollera fordonet for lackande vatskor.

24 .Sla péa tandningen och kontrollera att alla funktioner och
varningsanordningar fungerar korrekt.

25.Gor ett bromstest.

Undvik langvarig drift pa hdgsta varvtal eller hogsta belastning under en

timme.
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5.15 Slutgiltig urdrifttagning

Avfallshantering

Sarskilda bestammelser galler for alla drivmedel som anvéands i fordonet.
Avfallshantera de olika materialen samt drifts- och hjalpmedel sorterat och
miljoriktigt!

Avfallshanteringen far endast utféras av en auktoriserad fackverkstad.
Folj de nationella och regionala bestammelserna fér avfallshantering

Miljé

Miljoskadligt avfall far inte slappas ut pa marken eller i vattendrag och
maste avfallshanteras pa miljoriktigt satt.

Om fordonet inte langre ska anvandas férféreskriven anvandning ska det
tas ur drift och avfallshanteras enligt nationella och regionala
bestammelser.

+ Tillvaratagning av fordonet maste ske enligt den vid tidpunkten for
kasseringen géallande tekniska standarden!

5-30
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6 Transport

6.1 Bogsera fordonet

VARNING

Risk for brannskador pa grund av heta ytor!

Kan leda till allvarliga personskador eller dédsfall.

Hogre bogseringshastigheter och langre bogseringsavstand leder till stark
varmeutveckling.

» Fordonet far endast bogseras bort fran det direkta riskomradet, sa
langt som det kravs for att kunna lasta fordonet.

» Fordonet kan bogseras langsamt (max. 2 km/h / 1.2 mph) éver ett kort
avstand (max 1 km / 0.6 miles).

» Bar skyddsutrustning.

VARNING
Risk for personskador pa grund av att fordonet rullar ivag efter
avstiangning!
Om fordonet inte har sparrats kan det orsaka allvarliga personskador eller
dodsfall.
» Fordonet far endast bargas pa jamn terrang eller uppfor sluttningar.

» Sakra fordonet i de bada fastsurrningspunkterna med tillrackligt
kraftiga anslagsmedel.

» Sakra fordonet med kilar sa att det inte kan rulla ivag.

OBS
Risk for skador pa fordonet vid bogsering.

» Bogsera endast ut fordonet fran det omedelbara riskomradet, tills det
ar mojligt att lasta det.

» Fordonet far endast bogseras med motorn igang och fungerande
drivning.

» Bogsera inte ett fordon som befinner sig i en sluttning eller som har
kilats fast. Lasta fordonet.

» Bogsera endast fordonet med Iampliga bogsermedel tillsammans med
Iampliga bogseranordningar sasom krokar och églor.

Som dragfordon maste ett fordon med minst samma viktklass anvandas.
Dessutom maste dragfordonet vara utrustat med ett sdkert bromssystem
och ha tillracklig dragkraft.
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@ Information

Tillverkarens garanti géller inte for skador eller olyckor vid lastning eller
bogsering.

Forberedelser for bogsering

1. Oppna hogtryckskretsloppet pa den hydrostatiska pumpen.
2. Lossa den fjaderbelastade bromsen pa bada bakre hjulmotorerna.

Oppna hogtryckskretsloppet 1001 / 1501 / 1601
1. Stang av motorn.
. Oppna golvpléaten.
Lossa muttern A genom att vrida ett halvt varv at vanster.
Vrid skruv B bis till motstdnd genom att vridning till hdger.

Vrid skruv B ytterligare exakt ett halvt varv.
Drag at mutter A.

@ Information

Efter bargning Iat en auktoriserad fackverkstad utféra reparation och
kontrollera tryckinstallning.

o0k wn

bild 96 Oppna hégtryckskretsloppet

OBS

Hogre bogseringshastigheter och langre bogseringsavstand kan svart
skada fordonet.

» Bogsera endast ut fordonet fran det omedelbara riskomradet.
» Bar skyddsutrustning.

6-2 BA 1001-2001 sv* 1.1* 1020_11_600.fm



Transport 6

Lossa den fjaderbelastade bromsen 1001 / 1501 / 1601

Bl

bild 97  Lossa den fjaderbelastade bromsen

For att lossa de fjaderbelastade bromsarna C méaste de tva
avdragsanordningarna D som ar monterade pa de bakre axelladorna
demonteras. For att géra det skruvas sexkantsskruven F M12x35
(SW19) av.

Ta av plastpluggarna E mitt i hjulmotorn framifran.

Lagg pa avdragsanordningen framifran pa hjulmotorn och fast med
skruv M12x35.

Dra at skruven med 42 Nm (31 ft Ibs) tills hjulet roterar fritt.

Oppna hégtryckskretsloppet 2001

1.
2. Skruva in skruven med insexnyckeln SW 4 del B jdmnt med muttern.
3.

4. Nu kan man langsamt (max 2 km/h/1.2 mph) bogsera fordonet ett kort

Pa pumpens vanstra sida under bottenplaten finns en
hogtrycksbegransningsventil upptill och nertill.
GOr sa har:

Lossa lasmuttern SW 14 del A och skruva ut den till skruvens ande.

Dra at lasmuttern igen.

avstand (max 1 km/0.6 miles).

bild 98 Oppna hégtryckskretsloppet

@ Information

Efter bargningen maste tryckinstallningen och ateridrifttagningen utféras

av en auktoriserad fackverkstad.
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Lossa den fjaderbelastade bromsen 2001

1. For att lossa de fjaderbelastade bromsarna C maste
avdragsanordningarna D som ar monterade pa stankskarmen fram
demonteras. For att géra det skruvas sexkantskruven (3) M12x35
(NV19) av.

/ 2. Ta av plastpluggarna E mitt i hjulmotorn framifran.

3. Lagg pa avdragsanordningen framifran pa hjulmotorn och fast med

@ skruv M12x35.
4. Dra at skruven med 42 Nm (31 ft Ibs) tills hjulet roterar fritt.

bild 99 Lossa den fjaderbelastade bromsen

Bogsera fordonet pa allmdnna vagar

Inget annat fordon far bogseras med dumpern. Dumpern far inte heller
bogseras av ett annat fordon.
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6.2 Lasta fordonet

VARNING
Risk for olycksfall pa grund av felaktigt lastning!

Kan leda till allvarliga personskador eller dodsfall.

» Inga personer far befinna sig i riskomradet.
» Beakta transportvikten pa fordonets typskylt.
» Surra endast fast fordonet i de beskrivna fastsurrningséglorna.

Fastsurrningsoglor

Position | Position Antal
A Framram till vanster och hdger 2
B Bakram (bultar) 1

bild 100 Fastsurrningsdglor
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Kranlastning

VARNING
Risk for olycksfall pa grund av felaktigt lastning!
Kan leda till allvarliga personskador eller dédsfall.
» Inga personer far befinna sig i riskomradet.

» Las transportvikten pa typskylten. Vikten pa tillbehér som monterats i
efterhand maste laggas till fordonsvikten.

» Fordonet far endast lyftas med lampliga anslagsmedel.

Tom flaket och sankt det till mittlaget.

Ta bort samtliga féroreningar fran fordonet.

Parkera fordonet pa vagratt, barkraftigt och jamnt underlag.

Sparra styrspaken — se kapitel ” Sparra styrspaken 1001 /1501 / 1601”
pa sidan 6-9 och — se kapitel ” Sparra styrspaken 2001” pa sidan 6-9
Stang av motorn.

Ta av tdndningsnyckeln och forvara den pa saker plats.

7. Om transporthéjden éverskrids kan éverkdrningsskyddet fallas ut — se
kapitel ” Fall ner 6verrullningsbygeln” pa sidan 4-10

8. Fast vikstdd — se kapitel ” Midjestod” pa sidan 6-8

oD~

o o

bild 101 Kranlastning 9. Anvand lampligt lyftdon (kedjord o.s.v.).

10.Hang fast lyftbanden i lyftdglan:

1001 /1501 / 1501S / 1601 2001/2001SLE

Lyftbanden ska hangas fast i lyftd- | Lyftbanden ska hangas fast i lyftog-

glorna, lyftbanden far inte foras lorna pa bakramen och féras genom

genom handtaget. bygeln pa flakets kant.

11.Fast lyftmedel pa 2001 med specialflak pa de angransande markerade
lyftéglorna.

e — A: huvudlyftégla

— B: stabiliseringslyftéglor

[ ®

bild 102 Omlastning med kran 2001 specialflak
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Transport 6

W AN Crochet de grue
Elingue ennr.hhan\

Knl e einlegen
fasten lation resistance
Appliquer le dispositif de blocage de |"articulation
bild 103 Kranlastning

bild 104 Att kéra transportfordon

bild 105 Surra fast fordonet

12.Snurra viksparren.
13.Lyft fordonet langsamt tills att det inte langre har kontakt med marken.
14.Vanta tills fordonet har slutat pendla.

15.0m fordonets jamvikt samt tillstdnd och position for anslagsmedlen ar
tillfredsstallande lyfts fordonet langsamt till nédvandig héjd och lastas.

@ Information

Tillverkarens garanti géller inte fér skador eller olyckor vid lastning eller
transport.

Uppkorning pa transportfordon

1. — se kapitel 2.8 Bogsering, lastning och transport” pa sidan 2-11
2. Sakra transportfordonet med kilar s& att det inte kan rulla ivag.

3. Fast uppkorningsramper med en sa lag uppkdrningsvinkel som mojligt.
Lutningen far inte dverstiga 15°.

4. Anvand endast uppkérningsramper och parkeringsytor med halksaker
belaggning.

5. Se ill att lastytan ar fri och att uppkérningen inte hindras av nagot, t.ex.
pabyggnader.

Starta motorn.

Sank flaket

Kor forsiktigt upp fordonet mitt pa transportfordonet.
9. Stall fordonet i transportlage:

10.Aktivera parkeringsbromsen.

11.Stang av motorn.

12.Ta ur tdndningsnyckeln och férvara den.

13.Forankra fordonet i fastsurrningspunkterna med tillrackligt stora
anslagsmedel pa lastytan. Beakta lagliga foreskrifter.

© N o
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6 Transport

Midjestod

VARNING

Klamrisk om flaket inte har nagot stod!
Kan leda till allvarliga personskador eller dddsfall.

» Satt fast underhallsstdden innan underhallsarbete pabdrjas.

Midjestodet forhindrar att fordonet bdjs.

e 1. Ta ur fjaderkontakten fran bulten B.
2. Vrid vikstédet A mot bakramen.

3. Fixera vikstddet A med fjddersprinten och bulten B.

@ Information

Fore ateridrifttagning skall midjestddet ater monteras pa framramen.

bild 106 Midjestéd
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Sparra styrspaken 1001 / 1501 / 1601
1. Fall upp styrlasningen A.

bild 107 Sparra styrspaken

®_

2. Fall ned styrlasningen A
3. Fixera med sprinten B.

bild 108 Sparra styrspaken

Sparra styrspaken 2001

®\

1. Fall upp styrlasningen A.

bild 109 Sparra styrspaken

®\

2. Fall ned styrlasningen A
3. Fixera med sprinten B.

OBS
Skaderisk for fordonet vid lastning eller bogsering genom oavsiktlig

e flakrorelse.

» Sparra styrspaken.

bild 110 Sparra styrspaken
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6 Transport

6.3 Transportera fordonet

1. Foérankra fordonet vid fastsurrningspunkterna med tillrackligt
dimensionerade anslagsmedel pa lastytan. Folj de lagstadgade
bestdmmelserna.

2. Om den maximalt tillatna hojden overskrids kan éverkdrningsskyddet
fallas ut — se kapitel ” Fall ner 6verrullningsbygeln” pa sidan 4-10

3. Transportfordonets foérare maste fore avfard kontrollera foljande
punkter:

— Fordonets tilldtna totalhdljd, totalbredd och totalvikt inkl. dumper.
— De lagstadgade bestammelserna for Ianderna dar transporten ska
utforas.

4. Fore langre transport under vata vaderférhallanden ska avgasroret
stangas igen.

bild 111 Transportera fordonet

@ Information

Tillverkarens garanti galler inte for skador eller olyckor vid lastning eller
transport.
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7 Underhall

7.1 Anvisningar om underhall

Underhall och vard paverkar funktionsduglighet och livslangd for ett
fordon i vasentlig grad.

Dagliga och veckoliga underhallsarbeten ska utféras av foraren enligt
underhallsplan.

Underhallsarbeten med noteringen auktoriserad fackverkstad far
endast utféras av utbildad och kvalificerad personal hos en auktori-
serad fackverkstad.

Reparera eller byt ut defekta komponenter innan fordonets tas i drift.
Sékerhetsrelevanta delar far bara repareras eller bytas ut av en aukto-
riserad fackverkstad.

Beakta alla risk- och sékerhetsanvisningar i denna instruktionsbok.
Bar motsvarande skyddsutrustning (t.ex. skyddshjalm, skydds-
glasdgon, skyddshandskar, sdkerhetsskor).

Sétt upp en varningsskylt pa reglagen (t.ex. Underhall utfors pa
fordonet, starta inte).

Forberedelse — se kapitel ” Forberedelser for smorjning” pa sidan 7-7
For att forhindra skador pa elektroniska komponenter far inte svets-
arbete utforas pa fordonet, redskap eller verktyg. Kontakta en auktori-
serad fackverkstad.
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7 Underhall

7.2 Underhallsoversikt

Underhallsdekal

bild 112 Underhéllsdekal 1001/ 1501 / 1601

| = Fyll pa och tappa ur drivmedel. Kontrollera funktionerna.

Il = Kontrollera slitagedelar, tatningar, slangar och férskruvningar.
[ll = Kontrollera for skador, rost och smuts

IV = Smoérj dagligen efter arbetets slut

Upphdjda siffror, t.ex.?: antalet smorjpunkter.

7-2 BA 1001-2001 sv* 1.1* 1020_11_700.fm



Underhall 7

bild 113 Underhallsdekal 2001S

| = Fyll pa och tappa ur drivmedel. Kontrollera funktionerna.

Il = Kontrollera slitagedelar, tatningar, slangar och férskruvningar.
[Il = Kontrollera fér skador, rost och smuts

IV = Smoérj dagligen efter arbetets slut

Upphdjda siffror, t.ex.?: antalet smorjpunkter.
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7 Underhall

Serviceschema

Symbol

Kontroll- och inspektionsarbeten
(Kontrollera foljande drivmedel, kontrollera oljenivan efter provkorning och fyll pa vid
behov)

Kontrollera driftsmedlen (motorolja, motorkylmedel, hydraulolja)

Kontrollera vattenkylare och hydrauloljekylare fér smuts, rengér vid behov

Kontrollera luftfilter foér skador, rengdr om sé inte ar fallet

Kontrollera dieselkylaren fér smuts, rengdr vid behov

Smorj fordonet enligt smorjschemat

Kontrollera smutsindikatorn pa luftfiltret

Vattenavskiljare (forfilter) och branslefilter: tappa av vatten enligt indikering pa instru-
mentet

Kontrollera motorluftinsugningen

Kontrollera dacken (skador, ringtryck, profildjup)

Kontrollera bultsakringarna

Kontrollera ledningsfastena

Kontrollera kontrollampor och akustiska varningsanordningar

Kontrollera att fot- och parkeringsbromsar fungerar

Kontrollera att skyddspabyggnadernas skruvforbindelser (t.ex. éverrullningsbygel) ar
ordentligt atdragna

Rengor stralkastare/belysningssystem, blinkersen

Tillval

|t|
Lad
_-—

Stall in spegeln korrekt, rengor, kontrollera for skador, kontrollera fastskruvar och dra at
vid behov

Tathetskontroll
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Kontrollera att ror, slangar samt forskruvningar ar ordentligt atdragna och tata vid fol-
jande komponenter: Atgarda vid behov.

Motor och hydraulsystem

Kontrollera farddrivning, axlar, och férdelarvaxellada

Bromssystem

Kylsystem, uppvarmning och slangar (visuell kontroll)

Okulédrbesiktning

Funktion, deformation, skador, ytrepor, slitage och korrosion

~ L)
1

Kontrollera avgassystemet for skador

Kontrollera isoleringsmattorna i motorrummet fér skador

Kontrollera forarhytten och skyddskonstruktionerna (t.ex. éverruliningsbygel) for skador

Kontrollera cylinderns kolvsténger for skador

Kontrollera att motorhuvens gastryckfjader fungerar

Kontrollera sakerhetsbaltet for skador

Kontrollera hydraulslangarna for skador

Kontrollera lastkrokar, ledstanger och lyftéglor

Rengor stralkastare/belysningssystem, blinkersen

Veckounderhall (var 50:e driftstimme) (forare)

Kontrollerat att axelfasten ar korrekt adragna (visuell kontroll)

Kontrollera att hjulmuttrarna ar ordentligt tdragna (visuell kontroll)

Kontrollera stegen for upp- och nerstigning fér smuts
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@ Byta luftfilter’

-(:)1 Smorj fordonet enligt smorjschemat

Lednings- och massforbindningar, batteriets laddningstillstand och batteripoler

Samtliga punkter fran dagsunderhallsintervallet

1. Byt Iuftfiltret enligt flerfunktionsdisplayen, senast varje 1000 dt eller arligen.
Vid langre tids anvandning i syrahaltig Iuft (t.ex. i syra-tillverkningsanlaggningar, stal-, aluminiumfabriker, kemiska fabriker och andra NE-metallfabriker) skall
byte ske efter 50 dt, oberoende av flerfunktionsdisplayen. Kontakta auktoriserad fackverkstad.

En gang efter de forsta 50 driftstimmarna (auktoriserad fackverkstad)

Byt motorolja

Byt motoroljefilter

Byt hydrauloljefilter

Byt matningstrycksfilterinsats

Byt vaxelladsolja (kérdrivning)

Kontrollera kilremmarnas kondition och spanning

Kontrollera att skruvférbindningarna ar ordentligt atdragna

Kontrollera att samtliga dekaler och instruktionsbok ar kompletta och i gott skick

Kontrollera trycket i primartryckbegransningsventilen (arbetshydraulik)

Efterdra axelfastena

Efterdra hjulmuttrarna

Aterstall serviceraknaren

Samtliga punkter fran dags- och veckounderhallsintervallen

Ytterligare serviceintervall (auktoriserad fackverkstad):

» Varje 250 driftstimmar

» Varje 500 driftstimmar eller arligen

» Varje 1000 driftstimmar

» Varje 1500 driftstimmar

+ Varje 2000 driftstimmar

+ Varje 3000 driftstimmar

+ Tillstandsavhangigt utbyte

Kontakta en auktoriserad fackverkstad fér detaljerad information.

@ Information

Underhallsarbeten med noteringen auktoriserad fackverkstad far
endast utforas av utbildad och kvalificerad personal hos en auktoriserad
fackverkstad.
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Forberedelser for smorjning

bild 114 Symbolisk visning

« Forberedelse — se kapitel ” Stang av fordonet” pa sidan 5-12

+ Satt upp en varningsskylt pa reglagen (t.ex. Underhall utférs pa
fordonet, starta inte).

Vanta minst 10 minuter efter att motorn stangts av.

@ Information

Hall alla smérjpunkter rena och ta bort uttrangande smorijfett.

@ Information

Fore underhallsarbeten med upplyft lyftarm ska det roda underhallsstédet
fallas ner.

VARNING

Klamrisk om flaket inte har nagot st6d!
Kan leda till allvarliga personskador eller dédsfall.
P Satt fast flaket innan underhéallsarbete pabdrjas.

VARNING

Klamrisk vid nersiankning av flaket!
Kan leda till allvarliga personskador eller dodsfall.
» Sank ner flaket ldngsamt och forsiktigt.
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7 Underhall

Servicestdod hogtippande bask (1001 / 1501H, 1601 / tillval)
e Ta ut lassprint B och bult C.

O

bild 115 Underhéllsstéd

@

Sank langsamt lyftarmen tills underhallsstdd A ar fixerat.

bild 116 Underhéllsstéd

Underhallsstod vridtippande bask (1501S / 16018 tillval)
Ta ut lassprint B och bult C.

®—

bild 117 Underhallsstod

Sank langsamt lyftarmen tills underhallsstdd A ar fixerat.

bild 118 Underhéllsstéd
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Underhallsstod vridtippande bask (2001S)

2o

bild 119 Underhallsstdd

N0

Ta ut lassprint B och bult C.

Sank langsamt flaket tills underhallsstéd A ar fixerat.

bild 120 Underhallsstod
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7 Underhall

Smorjschema 1001 / 1501H / 1601H (hogtippande bask)

®

bild 121 Smorjpunkter
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Position Smorjpunkt Intervall Antal
1 Gaspedal dagligen 1
2 Styrcylinder dagligen 2
3 Midjeled (vertikal) dagligen 2
4 Midjeled (horisontell) dagligen 1
5 Lyftcylinder dagligen 4
6 Lankstang dagligen 4
7 Lyftarm dagligen 4
8 Flak dagligen 2
9 Tippcylinder dagligen 2
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Smorjschema 1501S / 1601S (vridtippande bask)

4
\)

|

|
\
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Position Smorjpunkt Intervall Antal
1 Gaspedal dagligen 1
2 Styrcylinder dagligen 2
3 Midjeled (vertikal) dagligen 2
4 Midjeled (horisontell) dagligen 1
5 Svangcylinder dagligen 4
6 Svangsparr dagligen 2
7 Svangkrans dagligen 4
8 Tippcylinder dagligen 2
9 Flak dagligen 2
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Smorjschema 1601F (framtippande bask)
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Position | Smorjpunkt Intervall Antal
1. Gaspedal dagligen 1
2. Styrcylinder dagligen 2
3. Midjeled (vertikal) dagligen 2
4. Midjeled (horisontell) dagligen 1
5. Flak dagligen 2
6. Tippcylinder dagligen 2

BA 1001-2001 sv* 1.1 * 1020_11_700.fm 7-15



7 Underhall

Smorjschema 2001 (vridtippflak)

bild 122

O,

7-16
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bild 123
Position Smérjpunkt! Intervall Antal
1 Midjeled dagligen 2

2 Svangsparr dagligen 2

3 Svéangcylinder dagligen 4

4 Svangkrans dagligen 4

5 Tippcylinder dagligen 1

6 Flak dagligen 2

7 Styrcylinder (fram) dagligen 1

8 Styrcylinder (smorjnippel B) varje 500 dt eller varje halvar 1

1. Smorjning pa bultarna resp. direkt pa cylindrarna

Smorjnippel B finns under golvplaten A. Innan man kan ta av denna
maste motorhuven dppnas

— se kapitel ” Motorhuv” pa sidan 7-23
Lossa skruvarna pa golvplaten med ett lampligt verktyg och smorj

smorjnippel B.
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7.3

Drivmedel (1001, 1501, 1601)

Drivmedel

Aggregat/ Drivmedel Specifikation Arstid/ FyIIna_dsI1(a-
anvandning temperatur pacitet
API CD,CF, CF-4,Cl4 -20 °C (-4 °F) 34|
Dieselmotor Motorolja o z !
ACEA:E3, E4, E5 (SAE10W-40) 2|+40 °C (104 °F) (0.9 gal)
Hydraulolia  |HVLP463
PANOLIN HLP Synth 46 20|
Hydrauloljetank Aret runt
BlO-olja* FINA BIOHYDRAN SE 46 (5.3 gal)
BP BIOHYD SE-46
Smorjnippel Fett® FINA Energrease L21M Aret runt Efter behov
Batterikldammor %,:{g skydds- FINA Marson L2 Aret runt Efter behov
2-D ASTM D975 - 94 (USA)
1-D ASTM D975 - 94 (USA)
EN 590 : 96 (EU) beroende av utom- 151
Bréansletank Diesel - - hustemperatur: Som-
ISO 8217 DMX (internationell) | mar- resp. vinterdiesel| * 92
BS 2869 - A1 (GB)
BS 2869 - A2 (GB)
Destillerat vatten + frostskydds-
medel ASTM D4985 (rédaktigt)’ 41
Motorkylare Kylmedel : Aret runt
Destillerat vatten + frostskydds- (1gal)
medel ASTM D6210 (violett)®
1. De angivna volymerna &r ungefarliga varden. Normen for korrekt oljeniva ar alltid oljenivakontroll
2. Enligt DIN 51511
3. enligt DIN 51524 del 3
4. Biologiskt nedbrytbar hydraulolja baserat pa méattad syntetisk ester med ett jodtal pa < 10 g/mg, enligt DIN 51524, del 3, HVLP, HEES
5. KF2K-25 enligt DIN51502 flerandamalslitiumfett med MoS2
6. Standardsyreinsmorjningsfett
7. 1001: till serienummer WNCD0104PPAL00399 / 1501: till serienummer WNCD0105APAL00399 / 1601: till serienummer WNCDO0106LPAL00199
8. 1001: fran serienummer WNCDO0104HPAL00400 / 1501: fran serienummer WNCDO0105KPAL00400 / 1601: fran serienummer WNCD0106JPAL00200
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Drivmedel (2001)

Aggrega_it/ Drivmedel Specifikation Arstid/ Fyllna!dsl1(a-
anvandning temperatur pacitet
. . ny: -20 °C (-4 °F) 5,251
Dieselmotor Motorolja Q8 T660, SAE10W-40 +40 °C (104 °F) (1.4 gal)
Hydraulolia  |HVLP463
PANOLIN HLP Synth 46 48 |
Hydrauloljetank Aret runt
BlO-olja* FINA BIOHYDRAN SE 46 (12.7 gal)
BP BIOHYD SE-46
alla smorjpunkter FINA Energrease L21M Aret runt Efter behov
Batteriklammor 2{{? skydds- FINA Marson L2 Aret runt Efter behov
2-D ASTM D975 - 94 (USA)
1-D ASTM D975 - 94 (USA)
EN 590 : 96 (EU)
Bransletank Diesel 40l
ISO 8217 DMX (internationell) (10.6 gal)
BS 2869 - A1 (GB) beroende av utom-
hustemperatur: Som-
BS 2869 - A2 (GB) mar- resp. vinterdiesel
Destillerat vatten + frost-
skyddsmedel ASTM D4985
(r6daktigt)6 85|
Motorkylare Kylmedel Aret runt .
Destillerat vatten + frost- (2.2 gal)
skyddsmedel ASTM D6210
(violett)”
1. De angivna volymerna ar ungefarliga varden. Normen for korrekt oljeniva ar alltid oljenivakontroll
2. enligt DIN 51502; API CH4, CE/SJ; ACEA A3, B3, E3
3. enligt DIN 51524 del 3
4. Biologiskt nedbrytbar hydraulolja baserat pa mattad syntetisk ester med ett jodtal pa < 10 g/mg, enligt DIN 51524, del 3, HVLP, HEES
5. Standardsyreinsmorjningsfett
5. De fem forsta gangerna efter 50 driftstimmar
6. Fram till serienummer WNCD0502APAL00299
7. Fran serienummer'WNCDO0502KPAL00300
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Motoroljetyper (1001, 1501, 1601, 2001)

Omgivningstemperatur
Viskositetsklass (SAE)
min. °C | min. °F | max. °C | max. °F

SAE 10W -20 -4 10 50
SAE 20W -10 14 10 50
SAE 10W-30 -20 -4 30 86
SAE 10W-40 -20 -4 40 104
SAE 15W-40 -15 5 40 104
SAE 20 0 32 20 68
SAE 30 10 50 30 86
SAE 40 20 68 >40 >104
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Anvisningar om drift med bio-hydraulolja
Bio-hydraulolja betecknas i det féljande bioolja.

Anvand endast biooljor som har testats och godkants av Wacker
Neuson.

Fyll endast pa bio-olja av samma sort. Foér att férhindra missférstand
ska det en tydlig anvisning om aktuellt anvand oljetyp sattas upp i
narheten av hydraulolje-pafyliningsréret. Genom att blanda tva
oljetyper kan egenskaperna hos den ena typen foérsdmras. Beakta att
det vid byte av den biologiskt nedbrytbara den resterande mangden
motsvara nationella och regionala bestdmmelser. Beakta tillverkarens
anvisningar.

Fylla aldrig pa mineralolja, for att undvika skumproblem.

Vid anvandning av bio-oljor galler samma intervall for olje- och
filterbyte som fér mineraloljor

Vid temperaturer under 5 °C (41 °F) maste kondensvatten i hydraulol-
jetanken avlagsnas av en auktoriserad fackverkstad. Vattenhalten far
inte Overstiga 0,1 vikts-%.

Alla anvisningar gallande miljéskydd i den har instruktionsboken galler
aven vid anvandning av biooljor.

Efterfoljande oljebyte fran mineralolja till bio-olja far endast utforas av
en auktoriserad fackverkstad.
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7.4 Underhallsluckor

VARNING

Skaderisk pa grund av roterande delar!
Roterande delar kan orsaka allvarliga personskador eller dodsfall.

» Oppna endast motorhuven nar motorn &r i stillestand.

VARNING

Risk for brannskador pa grund av heta ytor!
Kan orsaka allvarliga brannskador eller dédsfall.

» Stang av motorn och lat de heta ytorna svalna.
» Bar skyddsutrustning.

OBSERVERA
Risk for personskador pa grund av en 6ppnad servicelucka!

Kan orsaka personskador.

» Var uppmarksam for personskador om serviceluckorna ar éppna.
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Motorhuv

o

®

bild 124 Oppna motorhuven

Sakringsbox

Oppna

1. Tryck sparren A framat och dra samtidigt bygeln C framat.
2. Dra upp motorhuven i de bada handtagen B.

Stianga

1. Tryck ner motorhuven.

2. Tryck sparren A framat och haka samtidigt fast bygeln C i
motkrokarna.

3. Tryck sparren A bakat.

Lasa och lasa upp (tillval):
Las motorhuven med ett externt Ias.

Sakringsladan finns pa fordonets hogersida bakom motorkapan.

— se kapitel 9.8 EI" pa sidan 9-10
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7.5 Rengoring och skotsel

VARNING

Skaderisk pa grund av roterande delar!
Roterande delar kan orsaka allvarliga personskador eller dodsfall.

» Oppna endast motorhuven nar motorn &r i stillestand.

VARNING

Risk for brannskador pa grund av heta ytor!
Kan orsaka allvarliga brannskador eller dédsfall.

» Stang av motorn och lat den svalna.
» Bar skyddsutrustning.

OBSERVERA

Halsofara pa grund av rengéringsmedel!
Rengdringsmedel kan vara skadliga for halsan.

» Anvand endast lampliga rengéringsmedel.
» Ombesdrj tillracklig ventilation.
» Beakta foreskrifterna fran tillverkaren av rengéringsmediet.

OBS
Skador pa gummi- och eldelar vid reng6ring med I6sningsmedel.
» Anvand inte I6sningsmedel, bensin eller andra fratande kemikalier.

OBS
Skador pa elektroniken pa grund av vattenstralen.

» Utsatt inte elektriska komponenter for direkt vattenstrale och skydda
dem mot fukt.

» Om elektriska komponenter kommer i kontakt med vatten ska dessa
torkas med tryckluft och sprayas med kontaktspray.
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Milj6

For att férhindra skador pa miljon far fordonet endast rengoras pa av
myndigheterna godkand tvattplats eller i en tvatthall.

Rengoringen av fordonet delas in i tva omraden:

» Hela fordonets utsida

*  Motorrummet

Tvattlésningar

* Ombesorj tillracklig ventilation.

+ Barlampliga skyddsklader.

* Anvand inga brannbara vatskor som t.ex. bensin eller diesel.

Tryckluft

+ Arbeta forsiktigt.

* Anvand skyddsglasdgon och skyddsklader.

+ Rikta inte tryckluft mot huden eller mot andra personer.
* Anvand inte tryckluft for att rengdra kladseln.

Hogtryckstvatt/angstralare
+ Tack Over elektriska delar.

» Utsatt inte elektriska delar och isoleringsmaterial for en direkt
vattenstrale.

» Tack dver ventilationsfiltret pa hydrauloljetanken och locket pa bransle-
och hydraultanken etc.

+ Skydda féljande komponenter mot fukt:
— Elektriska delar (t.ex. vaxelstromsgenerator, styrdon)
— Styrsystem och tatningar.
— Luftinsugningsfilter osv.

Lattflyktiga och lattantandliga rostskyddsmedel och sprayer:
* Ombesorj tillracklig ventilation.
« Brand, 6ppen eld och rékning ar férbjudet.
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Styrpulpet

Rekommenderade hjalpmedel:

Fordonet utvandigt

Borste

Dammsugare

Fuktiga trasor

Borste

Vatten med mild tvallésning

Rekommenderade hjalpmedel:

Motorrummet

Sakerhetsbalte

Hogtryckstvatt
Angstrale

. Stall fordonet i en tvatthall eller pa en tvattplats.

Stang av motorn. Se — se kapitel ” Forberedelser for smorjning” pa
sidan 7-7.

. Rengdr fordonet.

Hall alltid sakerhetsbaltet rent eftersom grovt smuts kan paverka
balteslasets funktion.

Rengor endast sakerhetsbaltet med mild saplésning i monterat tillstand.
Rengor inte med kemiska medel, eftersom vaven kan forstoras.

Rengoring av fordonet i salthaltig omgivning

Stall fordonet i en tvatthall eller pa en tvattplats.
Se — se kapitel ” Forberedelser for smorjning” pa sidan 7-7

4.

6.
7.

Kontrollera fordonet for saltavlagringar eller rost. Lat en auktoriserad
fackverkstad reparerar roststallena.

Rengor fordonet med en hogtryckstvatt eller angtvatt. Rengoér fordonet
sa att inte det finns kvar nagra saltrester pa svaratkomliga stallen.
Beakta anvisningarna om rengdring och skotsel

Smdrj fordonet enligt smérjschemat.
Lat fordonet torka och kontrollera det en gang till for saltavlagringar.

Lésa skruvforbindningar och fasten
Kontakta en auktoriserad fackverkstad.
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7.6 Smorjning

7.7 Branslesystem

— se kapitel ” Forberedelser for smorjning” pa sidan 7-7

Anvisningar om bréanslesystemet

Specifikation for diesel

@ Information

For att férebygga kondensbildning ska bransletanken fyllas nastan helt vid
arbetsdagens slut.

@ Information

Bransletanken far inte kéras helt tom, eftersom luft da sugs in i
branslesystemet, vilket kraver en avluftning av branslesystemet.

OBS

Skador pa motorn pa grund av fel eller smutsigt dieselbransle.

» Anvand endast dieselbransle som finns med i listan 6ver drivmedel.
» Anvand inte dieselbransle med tillsatser.

— se kapitel "7.3 Drivmedel” pa sidan 7-18
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Tanka

VARNING

Explosionsrisk pa grund av brandfarliga bransle-luft-blandningar!

Bransle utvecklar explosiva och brandfarliga bransle-luftblandningar som
kan orsaka brannskador eller doédsfall.
» Brand, 6ppen eld och rékning ar férbjudet.

» Oppna forsiktigt tanklocket sé& att trycket i branslebehallaren kan
avlastas.

» Hall underhallsomradet rent.

» Tanka inte i stdngda utrymmen

» Blanda inte bensin med dieselbransle.
» Lat motorn svalna.

OBSERVERA

Dieselbranslet ar halsofarligt!
Dieselbransle och dess angor ar skadliga for halsan.

» Undvik kontakt med hud, 6gon och mun.
» Kontakta genast Iakare efter olycksfall med dieselbransle.
» Bar skyddsutrustning.

OBSERVERA

Brandrisk pa grund av dieselbransle!
Dieselbranslet bildar brannbara angor. Det kan orsaka personskador.

» Brand, 6ppen eld och rékning ar férbjudet.
» Blanda inte bensin med dieselbransle.

OBSERVERA

Halk-/snubbelrisk vid tankning av fordonet!
Kan orsaka personskador.

» For att tanka fordonet maste sakerhetsmassigt korrekta
uppstigningshjalper anvandas.
» Anvand inte redskap som uppstigningshjalp.

OBS

For att undvika nedsmutsning av branslet ska man undvika att tanka fran
dunk. Aven de minsta smutspartiklar orsakar 6kat motorslitage, storningar
i bréanslesystemet och minskad effekt hos branslefiltret.

7-28
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Tanka

bild 125 Tanka brénsle 1001/ 1501 / 1601

bild 126 Tanka bransle 2001

Fylla pa bransle fran fat

Pafyliningsstdden for bransletanken finns till hdger under motorhuven.

1.
2.
3.

o

Forberedelse — se kapitel ” Forberedelser for smorjning” pa sidan 7-7
Oppna motorhuven.

Oppna langsamt tanklocket A sa att trycket i bransletanken kan
avlastas.

Tanka.
Stang tanklocket.

. Stang och sparra motorhuven.

Om du maste tanka fran fat ska foljande beaktas:

Faten far inte rullas eller tippas fore tankning.
Skydda sug6ppningen pa fatpumpen med en finmaskig sil.

Sugobppningen pa fatpumpen far doppas ner max 15 cm (6 tum) fran
fatets botten.

Fyll endast pa tanken med pafyliningshjalp (tratt eller rér) som har
inbyggt finfilter.

Hall alla behallare rena for tankning.
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Lufta branslesystemet

Branslesystemet maste luftas i foljande fall:

« Efter att branslefilter eller pilotfilter och bransleledningar har tagits bort
och monterats igen.

* Om fordonet ater tas i drift efter en stillestdndstid pa mer @n 30 dagar.

Avluftning

1. Fyll pa bransletanken.
2. Forberedelse — se kapitel ” Forberedelser for smorjning” pa sidan 7-7
3. Vrid tdndningsnyckeln till sitt forsta lage
= Bransletanken avluftas automatiskt.
4. Vanta ca. fem minuter.
Starta motorn.

6. Upprepa proceduren atminstone tva ganger till dess att
brénslesystemet ar avluftat.

i

Om motorn koér jamnt en kort stund, men sedan stannar eller kér ojamnt:

1. Stang av motorn.

2. Lufta brénslesystemet igen enligt beskrivningen ovan.

3. Kontrollera tatheten efter att motorn startats.

4. Lat eventuellt en auktoriserad fackverkstad utféra kontrollen.

@ Information

Det ar mojligt att avlufta branslesystemet aven vid driftsvarm motor.
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Bransleforfilter med vattenavskiljare

N

L4l

8

bild 127 Bransleforfilter med vattenavskiljare

Kontrollera bransleforfilter med vattenavskiljare
Nar den roda indikeringsringen D hdjs i siktglaset E, rengor

vattenavskiljaren.

1. Forberedelse — se kapitel ” Forberedelser for smorjning” pa sidan 7-7
2. Forbered lamplig behallare for uppsamling av bransle-

vattenblandningen.
Oppna motorhuven.

Montera silinsatsen.

No ok w

Oppna kulkranen A.

Avbryt bransletillforseln

Lage

Avmontera siktglaset E och rengdr det.

Montera siktglaset E med serviceindikatorn (réd ring) och fjadern C.

Funktion

Vrid kulkranen till AV

Avbryt bransletillférseln

Vrid kulkranen till PA

Oppna bréansletillforseln

8. Stang och las motorhuven.

Miljé

Samla upp driftsmedlet som rinner ut i en lamplig behallare och

avfallshantera pa miljoriktigt satt.
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Branslefilter

VARNING

Risk for explosion och brand vid kontakt med bransle!
Kan orsaka allvarliga brannskador eller dédsfall.

» Avlufta endast branslesystemet nar motorn ar kall.
» Bar skyddsutrustning.

» Arbeten pa branslesystemet far aldrig utféras i narheten av 6ppen laga
eller gnistor.

» Rokning forbjuden.
» Hall underhallsomradet rent.

@ Information

Man kan utféra en automatisk avluftning av branslesystemet nar motorn
ar driftsvarm — se kapitel ” Lufta branslesystemet” pa sidan 7-30

Byt

1. Forberedelse — se kapitel ” Forberedelser for smorjning” pa sidan 7-7
2. Forbered lamplig behallare for uppsamling av bransle.

3. Oppna motorhuven.

4. Stang kulkranen A.

5. Lossa locket F.

6. Avmontera siktglaset E.

7. Samla upp bransle med en lamplig behallare.

8. Montera alla element i omvand ordningsféljd med ett nytt branslefilter.
9. Oppna ater kulkranen till vattenavskiljaren.

bild 128 Bréanslefilter 1001/1501/1601

10.Lufta branslesystemet — se kapitel ” Lufta branslesystemet” pa sidan
7-30
11.1 samband med provkérningen, utfor tathetskontroll.

_@ Miljo

Avfallshantera utbytt branslefilter pa miljévanligt satt.

bild 129 Brénslefilter(D) 2001
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7.8 Motorsmorjsystem

Anvisningar om motorsmorjsystemet

OBS

Skador pa grund av fel motorolja.

» Anvand endast motorolja som finns med i listan éver drivmedel.
» Lat endast en auktoriserad fackverkstad utféra oljebyte!

» Fyll pa motorolja langsamt s att den kan rinna ut och inte kommer till
insugningsroret.

» Oljenivan maste ligga mellan MIN- och MAX-markeringen.

@ Information

Oljenivan maste kontrolleras dagligen. Wacker Neuson rekommenderar
att utféra kontrollen fore motorstart. Kontrollera oljenivan tidigast fem
minuter efter att motorn har stangts av.
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Motoroljeniva

MAX.
L

bild 130 Kontrollera motoroljenivan

bild 131 Kontrollera oljenivan

Motorolja

bild 132 Fylla pa motorolja

Kontrollera
1. Rengdr omradet kring oljestickan A med en luddfri trasa.

2. Ta ur oljestickan A och torka av den med en luddfri trasa.
Skjut in oljestickan A helt.
4. Ta ut den och las av oljenivan.
= QOljenivan maste ligga mellan MIN- och MAX-markeringen.
= Fyll eventuellt pa motorolja.
5. Skjut in oljestickan A helt.

w

Pafylining

Forberedelse — se kapitel ” Forberedelser for smorjning” pa sidan 7-7
Oppna motorhuven.

Rengoér omradet kring locket med en luddfri trasa.

Oppna locket B.

Kontrollera motoroljenivan.

Vénta i minst fem minuter tills oljan har runnit ner helt i oljetraget.
Kontrollera motoroljenivan pa nytt.

Stang locket B.

Stang och las motorhuven.

©ONoOOhAWN=

Miljé

Samla upp driftsmedlet som rinner ut i en lamplig behallare och
avfallshantera pa miljoriktigt satt.
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7.9 Kylsystem

Anvisningar om kylsystemet

Olje-/vattenkylaren finns i motorrummet, bakom motorn.
Utjamningsbehallaren for kylvatten finns i motorrummet vid verktygsladan.

VARNING

Risk for forgiftning pa grund av farliga @mnen!

Kontakt med farliga @amnen kan orsaka allvarliga personskador eller
dodsfall.

» Bar skyddsutrustning.
» Andas inte in och svalj inte kylvatska.
» Undvik kontakt med kylvatska eller frostskydd med égon och hud.

VARNING

Risk for brannskador pa grund av kylvatska eller frostskydd!

Kylvatska och frostskydd ar lattantandliga vatskor som vid kontakt med
eld eller 6ppen laga kan orsaka allvarliga brannskador eller dodsfall.

» Bar skyddsutrustning.
» Utfor endast underhallsarbeten nar motorn har svalnat.
» Brand, 6ppen eld och rékning ar forbjudet.

VARNING

Risk for brannskador pa grund av het kylarvitska!

Kylsystemet star under tryck nar temperaturen ar hég och kan orsaka
brannskador pa huden.

» Bar skyddsutrustning.
» Lat motorn svalna.
» Oppna kylarlocket forsiktigt.
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OBS
Risk for skador pa motorn pa grund av fel kylmedel.
» Beakta drivmedeltabellen eller kylmedel-blandningstabellen.

OBS
Risk for skador pa motorn pa grund av for lag kylmedelsniva.
» Kontrollera kylmedelsnivan dagligen innan motorstart.
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Kylmedelsniva

Kontrollera

. Forberedelse — se kapitel ” Forberedelser for smorjning” pa sidan 7-7
. Lat motor och kylmedel svalna.

. Oppna motorhuven.

. Skruva férsiktigt av locket C och lat trycket avvika.

. Kontrollera kylmedelsnivan i siktglaset A.

®\ . Om kylmedelsnivan ar under markeringen LAG:
= Fyll pa kylmedel.

O A WN -~

N

Kontrollera kylmedelsnivan i siktglaset B.

Om kylmedelsnivan inte nar upp till pafyliningsstéden for
vattenkylaren:

LOW | = Fyll pa kylmedel.

©

bild 133 Kontrollera kylmedelsnivan

Pafylining

Forberedelse — se kapitel ” Forberedelser for smaérjning” pa sidan 7-7
Oppna motorhuven.

Skruva forsiktigt av locket B och Iat trycket avvika.
Oppna locket B.

Fyll pa kylmedel till underkanten av pafyliningsroret.
Stang locket B.

Starta motorn och varmkér den i ca 5 — 10 minuter.
Stang av motorn.

9. Ta ur tdndningsnyckeln och forvara den.

10.Lat motorn svalna.

11.Kontrollera kylmedelsnivan igen.

12.Fyll pa kylmedel och upprepa proceduren vid behov, tills
kylmedelsnivan ar konstant.

13.Stédng motorhuven.

© N OhAWN

bild 134 Kontrollera kylmedelsnivan
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Rengor kylaren

VARNING

Risk for brannskador pa grund av heta ytor!
Kan leda till allvarliga personskador eller dddsfall.

» Stang av motorn och Iat den svalna.
» Bar skyddsutrustning.

OBS
Risk for skador pa motor eller hydraulsystem vid nedsmutsade kylflansar.
» Kontrollera kylaren dagligen och rengér vid behov.

» | omgivningar med mycket damm och smuts maste rengéring ske
oftare an vad som anges i underhallsplanerna.

OBS

Risk for skador pa kyllamellerna vid rengéring.

» Hall tillrackligt stort avstand till kylaren vid rengoring.

» Anvand oljefri tryckluft med max. 2 bar (29 psi) vid rengéring.
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7.10 Luftfilter

Lat endast en auktoriserad fackverkstad utféra underhall!

7.11 Kilrem

Kontroll av kilremsspanningen samt efterspanning av kilremmen far
endast utféras av en auktoriserad fackverkstad.
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7.12 Hydraulsystem

Anvisningar om hydraulsystemet

VARNING

Skallningsrisk pa grund av het hydraulolja!

Het hydraulolja kan leda till skallning av huden och leda till allvarliga
personskador eller dodsfall.

» Tryckavlasta hydraulsystemet.
» Lat motorn svalna.
» Bar skyddsutrustning.

VARNING
Risk for personskador pa grund av att vatska under tryck lacker ut!

Hydraulolja som lacker ut under hogt tryck kan tranga genom huden och
orsaka allvarliga personskador eller dédsfall.

» Arbeta inte med fordonet med otata eller skadade komponenter i
hydraulsystemet.

» Oppna darfor luftningsfiltret forsiktigt sa att trycket inne i behallaren
sakta kan slappas ut.

» Bar skyddsutrustning. Spola omgaende 6égonen med rent vatten vid
kontakt med hydraulolja och uppsok lakare.

» Defekta eller otata forskruvningar, slangférbindningar och
tryckledningar maste genast atgardas av en auktoriserad fackverkstad.
Sok efter hydrauloljelackage med en bit papp.

» Kontakta genast ldkare, aven vid mycket sma sar. Hydraulolja
fororsakar blodférgiftning.
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OBS

Skador pa grund av felaktig hydraulolja.

» Anvand endast hydraulolja som finns med i listan 6ver drivmedel.
» Lat endast en auktoriserad fackverkstad byta hydrauloljan!

OBS
Skador pa hydraulsystemet pa grund av felaktig hydraulolja.

» Hydrauloljan maste vara synlig ungefar i mitten av synglaset nar
motorn ar driftsvarm.

» Kontrollera hydrauloljenivan dagligen.

OBS
Risk for skador pa hydraulsystemet pa grund av smutsig hydraulolja.
» Fyll alltid pa hydraulolja via pafyliningssilen.

» Grumlig hydraulolja i glaset tyder pa att vatten eller luft trangt in i
hydraulsystemet. Kontakta en auktoriserad fackverkstad.

» Om filtret i hydraulanlaggningen ar smutsigt ska enauktoriserad
fackverkstad kontaktas.
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Tryckavlasta hydraulsystemet.
Tryckavlasta hydraulsystemet genom att rora styrspaken flera ganger

fram och tillbaka.

Kontrollera hydrauloljenivan

—»

bild 135 Hydrauloljeniva 1001/ 1501 / 1601

a k0N~

Forberedelse — se kapitel ” Forberedelser for smorjning” pa sidan 7-7
Sank ner flaket.

Tryckavlasta hydraulsystemet.
Siktglaset A finns under motorhuven bakom hydrauloljetanken.
Kontrollera oljenivan i siktglaset A.

Oljenivan varierar beroende pa maskinens driftstemperatur:

Maskintillstand

Temperatur

Oljenivan

Fore idrifttagning

mellan 10 °C och 30 °C
(mellan 50 °F och 86 °F)

LAG-markering

Normaldrift

mellan 50 °C och 90 °C
(mellan 122 °F och 194 °F)

FULL-markering

®‘

bild 136 Hydrauloljeniva 2001

Oljenivan ska vara i laget FULL.
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Fylla pa hydraulolja

bild 137 Hydrauloljetank

Hydrauloljetankens pafyliningsror finns till vanster i motorrummet i
hydraulsystemet.

1.

6.

7.
8.

Forberedelse — se kapitel ” Forberedelser for smorjning” pa sidan 7-7

2. Tryckavlasta hydraulsystemet.
3.
4. Rengdr omradet kring pafyliningséppningen foér hydrauloljan med en

Oppna motorhuven.

luddfri trasa.
Oppna langsamt locket B pé& pafyliningséppningen fér hydraulolja, s
att trycket kan komma ut ur hydrauloljetanken.

Kontrollera hydrauloljenivan i siktglaset A och vid behov fyll pa och
kontrollera darefter igen.

Satt pa locket B och skruva fast det.
Stang motorhuven.

Milj6

Samla upp driftsmedlet som rinner ut i en [amplig behallare och
avfallshantera pa miljoriktigt satt.
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Kontrollera hydraulsystemet och hydraulslangarna

Hydraulsystemet och hydraulslangarna ska dagligen kontrolleras for
lackage och det allmanna tillstandet.

OBS

Lackage och skadade tryckledningar maste genast atgardas av en
auktoriserad fackverkstad. Detta 6kar inte bara driftssakerheten hos
fordonet utan skyddar aven miljon.

» Lat genast en auktoriserad fackverkstad atgarda lackage och skadade
tryckledningar.

» Byt hydraulslangarna sex ar efter tillverkningsdatum, aven om de inte
uppvisar nagra synliga defekter.

+ Arbeta inte med fordonet med otata eller skadade komponenter i
hydraulsystemet.

» Dra efter endast otata forskruvningar och slangledningar i trycklost
tillstand. Avlasta trycket innan arbete utférs pa ledningar som star
under tryck.

» Defekta eller otata tryckledningar och forskruvningar far aldrig svetsas
eller I16das utan maste ersattas.

» Bér skyddsutrustning.

Wacker Neuson hanvisar i detta sammanhang till “Sicherheitsregeln fir
Hydraulikleitungen”, utgiven av Deutsche Zentralstelle fiir Unfallverhiitung
und Arbeitsmedizin, samt till DIN 20066, TI. 5. 5.

P& sammanpressningen av varje slangkoppling finns artikelnumret.
Tillverkningsdatum fér slangen finns pa varje slangledning.

Om det faststalls att ett av foljande problem féreligger ska respektive
ledning bytas:

» Skadade eller otata hydraulpackningar

+ Slitna resp. sdndriga héljen eller otackt forstarkningsfas

» P& flera stéllen utdkade mantlar

+ Trassel eller klamskador vid rérliga delar

* Frammande féremal som ar fastklamda i éverdragen
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7.13 Elsystem

Anvisningar om elsystemet

Underhall och reparation av elsystemet far endast utféras av en
auktoriserad fackverkstad!

» Defekta delar i elsystemet maste bytas av en auktoriserad
fackverkstad.

» Ljuskallor och sakringar far bytas av féraren.

Generator

+ Om laddningskontrollampan &r defekt ska en auktoriserad
fackverkstad kontaktas.

VARNING
Risk for personskador pa grund av ett defekt batteri!
Batterier avger explosiv gas som kan orsaka explosion vid antadndning.
» Bar skyddsutrustning.
» Brand, 6ppen eld och rékning ar férbjudet.

» Anvand inte starthjalp om batteriet ar defekt eller fruset eller har for lag
syraniva.

» Lagg inga elektriskt ledande foremal pa batteriet — risk for kortslutning.

OBS
Risk for skador pa elektriska komponenter eller motorns elektronik.
» Lagg inga elektriskt ledande foremal pa batteriet — risk for kortslutning.

» Brytinte en spanningsférande stromkrets vid batteriklammorna, risk for
gnistbildning.

» Koppla inte fran batteriet nar motorn ar igang!

Milj6

Avfallshantera gamla batterier pa ett miljoriktigt satt.
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7-45



7 Underhall

Sakringar och relaer

Batteri

Ladda batterier

Byta batteriet

bild 138 Kontrollera batteriet -
symbolrepresentation

— se kapitel 9.8 EI” pa sidan 9-10

Batteriet far endast kontrolleras, kopplas fran, laddas och bytas av en
auktoriserad fackverkstad.

Lat endast en auktoriserad fackverkstad utfora arbetet.

Batteriet finns under motorhuven. Batteriet har laga underhallsbehov, men
anda bor batteriet kontrolleras regelbundet for att sakerstalla att
vatskenivan befinner sig mellan markeringarna MIN och MAX.

Det ar endast mgjligt att kontrollera batteriet nar det ar demonterat och
kontrollen maste utforas av en auktoriserad fackverkstad.

Beakta de sarskilda sakerhetsanvisningarna for batteriet.

OBS

For att forhindra skador pa motorelektroniken far batteriet inte kopplas
fran nar motorn ar igang.
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Batterihuvudbrytare 1001, 1501, 1601

OBS
For att férhindra skador pa elektroniken:

+ Sla inte fran batterifranskiljaren nar motorn ar igang!
+ Stang av motorn. Tryck pa batterihuvudbrytaren forst efter tre minuter.

Tryck pa batterifranskiljaren:

+ Om fordonet parkeras for en langre tid (t.ex. éver helgen).
+ Om fordonet skall skyddas mot oavsiktlig driftsattning.

» Om nationella och regionala bestammelser kraver det.

bild 139 Batterihuvudbrytare

Lage Funktion

Vrid nyckel el A pa batterihuvudbrytaren till

lage B och ta ut den. Avbryta stromtillférseln:

Satt in nyckel A i batterihuvudbrytaren.

Vrid nyckeln nedat till sparren C. Koppla till stromtillforseln:

Dumpermodell 2001 har en snabbeffektspluskldamma och ingen
batterihuvudbrytare.
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7.14 Bromssystem

Dack

bild 140 Dubbla hjul

bild 141 Dack

Kontrollarbeten

Lat endast en auktoriserad fackverkstad utfoéra underhallsarbete.

@ Information

Anvand endast dack och falgar som ar godkanda for fordonet — se kapitel
9.5 Dack” pa sidan 9-7

VARNING
Risk for olycksfall pa grund av felaktiga underhalilsarbeten!
Kan leda till allvarliga personskador eller dddsfall.

» Lat endast en auktoriserad fackverkstad utféra reparationer av dack
och falgar.

» Anvand lamplig monteringshjalp, t.ex. tackhylsor for hjulbultar,
domkraft etc.

@ Information

Slitaget pa dacken kan variera beroende pa arbetsférhallandena och
markforhallandena. Byt dacken regelbundet for att garantera jamna
rullningsegenskaper.

@ Information

Om ett dack maste bytas pa grund av en skada ska samtliga dack pa
samma axel bytas.

Anvand endast fordonet nar dack och falgar ar oskadade.

Regelbunden kontroll av dacken okar driftssakerheten samt dackens
livslangd och minskar fordonets stillestandstid.

Utfor féljande underhallsarbete dagligen:

« Visuell kontroll av dackens skick.

+ Kontrollera ringtrycket.

» Kontrollera dack och falgar (ut- och insida) for skador och slitage.

* Kontroller att hjulmuttrarna ar ordentligt atdragna, dra at dem vid
behov.

» Ta bort eventuella foremal fran korytan.
» Ta bort féroreningar fran dacken.
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Byte av hjul

bild 142 Domkraft

i)

@ Information

Dack som ar aldre an sex ar bytas och avfallshanteras enligt
foreskrifterna, eftersom gummiblandningens egenskaper férsdmras med

ald

ern.

OBS
Stod och lyft fordonet pa sadant satt att det inte kan skadas.

@ Information

Beakta dackens rullningsriktning.

Avmontera enkel- och dubbeldack

a bk wdN -~

© N

9.
10.

Parkera fordonet pa vagratt, barkraftigt och jamnt underlag.
Aktivera parkeringsbromsen.

Anvand underlaggskilar for att férhindra att fordonet rullar ivag.
Lossa hjulmuttrarna pa respektive hjul.

Satt under en domkraft med en lyftkraft pa minst 8000 kg (17 637 Ibs)
stabilt under axeln.

Lyft respektive axelsida.

Kontrollera att fordonet star stabilt.

Sakra fordonet pa lampliga stallen med stédbockar.
Ta bort hjulmuttrarna helt.

Ta av hjulet.

Montera enkeldack

1.
2.

E

Satt pa det nya hjulet pa hjulbultarna.

Dra at hjulmuttrarna.

= Dra at de mot varandra liggande hjulmuttrarna vaxelvis.
Ta bort stddbockarna.

Sank ner den upphdjda fordonssidan.

Dra at hjulmuttrarna vaxelvis med 205 Nm (151 ft.lbs.)
atdragningsmoment.

Efter byte av hjulen ska hjulmuttrarna kontrolleras efter tio driftstimmar.
Efterdra hjulmuttrarna vid behov.
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Montera dubbeldéack

1. Sétt pa nytt hjul pa falgen till innerhjulet.
= Hallblockets hal och fastet maste ligga i linje med varandra.

bild 143 Dubbelhjulsfaste i linje

2. Montera krokskruven.

= FOr in gangan i hallblockets hal och dubbelfalgarna.
w FOr ut krokarna genom halet till fastet.

Satt pa brickor.

Dra at hjulmuttrarna.

Ta bort stédbockarna

Sank ner den upphdjda fordonssidan

Dra at hjulmuttrarna vaxelvis med 90 Nm (66 ft.Ibs.)
atdragningsmoment.

No o ko

bild 144 Montera krokskruven
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Avmontera fastet

1. Parkera fordonet pa vagratt, barkraftigt och jamnt underlag.

2. Satt under en domkraft med en lyftkraft pa minst 8000 kg (17 637 Ibs)
stabilt under axeln.

3. Avmontera dubbeldack
4. Las hjulmuttrarna A i innerhjulets faste.
5. Ta bort fastet.

bild 145 Montera krokskruven

Montera fastet

1. Las upp hjulmuttrarna A i innerhjulets faste.
= De koniska brickorna maste stanna kvar pa hjulbultarna
e b h = Hjulmuttrarna B maste fortsatta forskruvade.
e 2. Montera fastet
w Hjulmuttrarna B far inte berdra fastet.

3. Dra at hjulmuttrarna med féreskrivet atdragningsmoment pa 205 Nm
(151 ft.Ibs).

bild 146 Montera krokskruven
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7.15 Underhall och skotsel av redskap
Ej tillganglig.
7.16 Fordonskonservering

Alla fordon erhaller en konservering av delarna (t.ex. i motorutrymmet) pa
fabrik. Anvandning i omraden med fratande medier (t.ex. saltlager) ar inte
tillaten.
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8 Driftsstorningar
8.1 Dieselmotor

@ Information

Atgard av fel far endast utféras av en auktoriserad fackverkstad.

8.2 Motoroljekontrollampor

— se kapitel "4.3 Oversikt 6ver kontroll- och varningslampor” pa sidan 4-20

8.3 Storningar (Indikatorelement)

Kontrollampa
(rod)

Beskrivning

Byt hydrauloljefilter
Kontakta en auktoriserad fackverkstad

Laddningskontroll

Generatorn eller kilremmen kan vara defekt.

Anmaérkning: Oka motorvarvtalet - om laddningskontrollampan inte lyser mer efter ungefar
en minut ar elsystemet OK.

Om felindikeringen fortfarande visas, stdng genast av motorn och kontakta auktoriserad fack-
verkstad.

Motoroljetryck for lagt
Stang genast av motorn.
Kontakta en auktoriserad fackverkstad.

Kylmedelstemperatur for hog

Lat motorn kéra utan belastning pa tomgangsvarvtal.

Vanta tills temperaturen har fallit och lampan har slocknat. Stdng av motorn. Rengér
eventuellt kylaren och kontrollera kylmedelsnivan.

Om felindikeringen fortfarande visas, stang av motorn och kontakta auktoriserad
fackverkstad.
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Allmanna storningar

Storning/symptom

Mojliga orsaker

Motorn ar svarstartad eller startar inte

Sakring defekt

Felaktig SAE-klass/kvalitet pa motoroljan

Branslekvaliteten motsvarar inte foreskrifterna

Kabelanslutningarna i startmotorns strémkrets 16sa eller oxide-

rade

Startmotorn defekt eller kuggdrevet hakar inte i

Ventilspelet felaktigt

Insprutningsventilen defekt

Motorn startar, men gar ojamnt eller stannar

Branslekvaliteten motsvarar inte foreskrifterna

Ventilspelet felaktigt

Insprutningsledning otat

Insprutningsventilen defekt

Motorns oljeférbrukning fér hog

Oljenivan for hog

Fordonet lutar for mycket (max 25°)

Motorn blir for varm
Temperaturvarningen aktiveras

Oljenivan for lag

Oljenivan for hog

Luftfilter igensatt

Oljekylarlameller smutsiga

Insprutningsventilen defekt

Motorn har effektbortfall

Oljenivan foér hog

Branslekvaliteten motsvarar inte foreskrifterna

Luftfilter igensatt

Ventilspelet felaktigt

Insprutningsledning otéat

Insprutningsventilen defekt

Motorn arbetar inte pa
alla cylindrar

Insprutningsledning otat

Insprutningsventilen defekt

Motorn har inget eller for lagt oljetryck

Motoroljenivan for lag

Motorn ryker svart

Luftfilter igensatt

Ventilspelet felaktigt

Insprutningsventilen defekt

Motorn ryker vitt

Startgranstemperatur underskriden

Branslekvaliteten motsvarar inte foreskrifterna

Ventilspelet felaktigt

Insprutningsventilen defekt

Motorn ryker blatt

Oljenivan for hog

Fordonet lutar for mycket (max 25°)
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9 Tekniska data
9.1

Ram

9.2
Motor (1001-1601)

Motor

Typ- och handelsbeteckning

— se kapitel ” Modeller och handelsbeteckningar” pa sidan 3-6

Stabil stalplatsram, gummilagrad motor

Modell 1001 till AC000335 fran AB10000H
Motor Modell 1501 / 1501S till AC000101 fran AB150001H / AB150002D
Modell 1601 till AA16090 fran AB16001
Tillverkare Yanmar
Modell 3TNE74-NSR3 3TNV76-XNSV
Konstruktionssatt Vattenkyld 4-takts dieselmotor Vattenkyld 4-takts dieselmotor
Cylinder 3 3
insugningssystem Naturlig insugning Naturlig insugning
Insprutningssystem indirekt indirekt
Kylsystem Vattenkyld Vattenkyld
Smorjsystem Tvangssmorjning med trokoidpump | Tvangssmorjning med trokoidpump
Slagvolym 1006 cm? (61.4 in®) 1116 cm? (68.1 in3)

Cylinderdiameter och slaglangd

74 mm x 78 mm (2.9 x 3.1 in)

76 mm x 82 mm (3 x 3.2 in)

Mérkeffekt vid nominellt varvtal’

14 kKW vid 2500 min™!
(18.8 hp at 2500 rpm)

19,2 kW vid 3000 min™’
(25.7 hp at 3000 rpm)

Max vridmoment

63 Nm vid 1600 min™'
(46.5 ft.Ibs vid 1600 rpm)

65,8 Nm vid 1600 min™’
(48.5 ft.Ibs vid 1600 rpm)

Max varvtal utan last

2500 varv/min(rpm)

1001: 2900 varv/min (rpm)
1501/1601: 3210 varv/min (rpm)

Tomgangsvarvtal 1100 +/- 25 min™" (rpm) 1100 +/- 25 min™" (rpm)
Starthjalp Glodstift Glodstift

) upp till 2012: EPA Tier Il
Avgasvarden uppfyller EU steg 1

fran 2012: EU steg 3A, ECE-R 120

1. Effektuppgifterna kan avvika med +/- 5 %.
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Motor 1001-1601
Tillverkare Yanmar
Modell 3TNV76-UDWN2
Konstruktionssatt Vattenkyld 4-takts dieselmotor
Cylinder 3
insugningssystem Naturlig insugning
Insprutningssystem indirekt
Kylsystem Vattenkyld
Smorjsystem Tvangssmorjning med trokoidpump
Slagvolym 1116 cm? (68.1 in%)

Cylinderdiameter och slaglangd

76 mm x 82 mm (3 x 3.2 in)

Markeffekt vid nominellt varvtal’

18,9 kW vid 3000 min™!
(25.3 hp at 3000 rpm)

Max vridmoment

64,3-70,3 Nm vid 1600 varv/min
(47.4-51.9 ft.Ibs at 1600 rpm)

Max varvtal utan last

1001: 2900 varv/min (rpm)
1501/1601: 3210 varv/min (rpm)

Tomgangsvarvtal

1100 +/- 25 min™" (rpm)

Starthjalp

Glodstift

Avgasvarden uppfyller

EU steg 5/ECE-R1202

1. Effektuppgifterna kan avvika med +/- 5 %.

2. Giltig for dieselmotorer tillverkade fran och med ar 2019
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Motor (2001)

S Modell 2001 Modell 2001
Tier Il Tier Il

Tillverkare Yanmar dieselmotor
Modell 3TNV82V-DNSV ‘ 3TNV82A-BDNSV
Konstruktionssatt Vattenkyld 4-takts dieselmotor
Cylinder 3
insugningssystem Naturlig insugning
Insprutningssystem direkt
Kylsystem Vattenkyld
Smdrjsystem Tvangssmorjning med trokoidpump
Slagvolym 1006 cm® (81.2 in3)

Cylinderdiameter och slaglangd

82 mm x 84 mm (3.2 x 3.3 in)

Markeffekt vid nominellt varvtal’

22,1 kW +/- 3 % vid 3000 min™"
(29.6 hp at 3000 rpm)

23 kKW +/- 3 % vid 3000 min™’
(30.8 hp at 3000 rpm)

Max vridmoment

83 Nm vid 1800 min"
(61.2 ft.Ibs vid 1800 rpm)

84 Nm (62 ft.Ibs)

Max varvtal utan last

3180 min™" +/- 25 min“! (rpm)

Tomgangsvarvtal

~ 1050 +/- 25 min™" (rpm) ‘ ~ 1000 +/- 25 min™! (rpm)

Ventilspel (till = fran)

0,15 — 0,25 mm (kallt) (0.0059 — 0.0098 in)

Insprutningstryck

220 - 230 bar 200-210 bar

Motoroljetryck vid full belastning

3-4 bar (44-58 psi) 3,2-4,7 bar (46.4-68.2 psi)

Tryckvakt motoroljepump

0,5 +/- 0,1 bar (7.3 +/- 1.5 psi)

Termostat Oppningsstart

69,5 - 72 °C (157 - 163 °F) 70 - 73 °C (158 - 163,4 °F)

Termobrytare

107 - 113 °C (225 - 235 °F)

Tandningsordning

1-3-2

Rotationsriktning

Moturs (sett fran svanghjulet)

Starthjalp

Glodstift (férglodningstid 10 -15 s)

Avgasvarden uppfyller

97/68/EG EPA I 97/68/EC EPA

1. Effektuppgifterna kan avvika med +/- 5 %.

BA 1001-2001 sv* 1.1 * 1020_11_900.fm

0.39 +/- 0.54 bar (5.7 +/- 21.8 psi)



9 Tekniska data

9.3 Drivning
Kordrivning 1001

Reglerpump till BB001360 fran AB100001H
Konstruktionssatt Axialkolvspump Axialkolv-justeringspump
Effekt 99 I/min (26.2 gpm) 81 I/min (21.4 gpm)
Max. drifttryck 360 bar (5221 psi) 350 bar (5076 psi)

Matningspump (integrera

d i installningspump)

Konstruktionssatt Kugghjulspump Kugghjulspump
Effekt 25 I/min (6.6 gpm) 25 I/min (6.6 gpm)
Pafyllnings-matningstryck 20 bar (290 psi) 25 bar (363 psi)

Kordrivning 1501

Reglerpump 1501/ 1501S
Konstruktionssatt Axialkolvspump
Effekt 138 I/min (36.5 gpm)

Max. drifttryck

360 bar (5221 psi)

Matningspump (integre-
rad i instdllningspump)

Konstruktionssatt

Kugghjulspump

Effekt

25,8 I/min (6.8 gpm)

Pafyllnings-matningstryck

20 bar (290 psi)
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Drivning 1601

Konstruktionssatt

Axialkolvspump

Matningsvolym

0 - 28 cm3/varv

Effekt

70 l/min (18.5 gpm)

\ 84 I/min (22.2 gpm)

Max. drifttryck

420 bar (6092 psi)

Konstruktionssatt

Kugghjulspump

Matningsvolym

11,6 cm3/varv

Pafylinings-matningstryck

20 bar (290 psi)

Drivning 2001

Konstruktionssatt

Axialkolvspump

Effekt

168 I/min (37 gpm)

Max. drifttryck

360 bar (5221 psi)

Konstruktionssatt

Kugghjulspump

Effekt

25,8 I/min (6.8 gpm)

Pafylinings-matningstryck

20 bar (290 psi)
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9.4 Bromsning
Broms 1001-1501

. . . fran AB150001H

Drifts-/parkeringsbroms till AC000335 AB150002D

Konstruktionssatt Hydrostatisk Fotmanovr_erad hydrostatisk
driftsbroms

Monteringsplats

bakre drivmotorer

. Fjaderbelastade bromsar for hjalp- och parkeringsbroms mandvreras med hand-

Funktion !
bromsventilen

Broms 1601
Drifts-/parkeringsbroms till AA16090 ‘ fran AB16001
Konstruktionssatt Fotmandévrerad mekanisk trumbroms
Monteringsplats bak ‘ fram
Funktion Mekanisk trumbroms mandvreras med fotpedal och bowdenkabel
Parkeringsbroms till AA1609 ‘ fran AB16001

Konstruktionssatt

Hydrostatisk

Monteringsplats

framre drivmotorer ‘ bakre drivmotorer

Funktion

Fjaderbelastade bromsar for hjalp- och parkeringsbroms mandvreras med hand-
bromsventilen

Broms 2001

Drifts-/parkeringsbroms

2001

Konstruktionssatt

Hydrostatisk och fjaderbelastade

Funktion

Verkar via rotationsspjall och drivningspump. Dessutom magnetventil pa
fijaderbelastningen pa de framre hjulmotorerna

Parkeringsbroms

Fjaderbelastade bromsar pa alla fyra hjulmotorerna mandvreras med handbrom-
sventilen.

9-6
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9.5 Dack
Déack 1001 / 1501

Dacktyp/-storlek 1001/1501
6,0/16 10,0/7,5x 15,3
Dackdimension 1(2@ rf dgf - ;Cskf’ (smala dck / tlval | r;gaoézlf’ﬂ t5il’l?/al) (dubbeldéck / tillval
1001) 9 1001)
Ringtryck 3,2 bar (44 psi) 2,75 bar (40 psi) 3,1 bar (45 psi) 1,5 bar (25 psi)
Barférmaga PR 8 PR 6 PR 8 PR 8
Dack 1601 / 2001
Dacktyp/-storlek 1601/2001
Dickdimension 10,0/7,5x 15,3 10.0/75x15,3
(standarddack) (grasdack — tillval)
Ringtryck 3 bar (44 psi) 3,1 bar (45 psi)
Barférmaga PR 8 PR 8
9.6 Styrning
1001 /1501 / 1501S 1601 2001
Konstruktionssatt Hydrostatisk ramcentertappstyrning med nédstyrningsfunktion
Styrningssatt Ramcentertappstyrning
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9.7 Arbetshydraulik

Arbetshydraulik

1501/ 1501S

1601

2001

Hydraulpump matningsvo-
lym

8,3 cm3/varv (0.5 in®)

Hydraulpump matningsef-
fekt

18 I/min (4.8 gpm)

18 I/min (4.8 gpm)

25 I/min (6.6 gpm)

Styranordning’

2 sektioner

2 sektioner

2 sektioner

Max. drifttryck

170 bar (2466 psi)

170 bar (2466 psi)

175 bar (2538 psi)

Sekundarsakring av svang-
cylindern

165 bar (2393 psi)

165 bar (2393 psi)

160 bar (2321 psi)

Hydrauloljekylare Standard Standard Standard
Hydraultankens volym 201(5.3 gal) 201(5.3 gal) 281(7.4 gal)
Lastanordning 1001
Lastarmar 1001 1001 lattgodsflak
Flakets volym struket 4151 (110 gal) 6201 (164 gal)
Flakets volym ragat 5251(139 gal) 900 I (238 gal)
Flakets volym vattenmatt 2751(73 gal) 4501 (119 gal)
Nyttolast standarddack 1000 kg (2204 Ibs) -
Nyttolast smala dack 850 kg (1874 Ibs) -
Nyttolast dubbeldack - 1000 kg (2204 Ibs)
Lastanordning 1501/1601
Lastarmar 1501/ 1501S 1601H / 1601S 1601F

Flakets volym struket

650 | (172 gal)

650 | (172 gal)

8291 (219 gal)

Flakets volym ragat

800 | (211 gal)

800 | (211 gal)

1044 1 (275.8 gal)

Flakets volym vattenmatt

4201 (111 gal)

4201 (111 gal)

6121(161.7 gal)

Nyttolast standarddack

1500 kg (3307 Ibs)

1500 kg (3307 Ibs)

1500 kg (3307 Ibs)

Lastanordning 2001

Lastarmar

2001

2001 specialflak

2001 SLE

Flakets volym struket

930 | (246 gal)

7851 (207 gal)

7751 (205 gal)

Flakets volym ragat

12101 (320 gal)

1000 | (264 gal)

1050 | (277 gal)

Flakets volym vattenmatt

680 | (180 gal)

570 1 (151 gal)

550 1 (145 gal)

Nyttolast standarddack

2000 kg (4409 Ibs)

9-8

BA 1001-2001 sv* 1.1 * 1020_11_900.fm



Tekniska data

9

Koregenskaper

Styrning

1001/1501

1001

1501 /15018

Maxhastighet

16 km/h (10 mph)

16 km/h (10 mph)

Hogsta hastighet lattgods-
flak

15 km/h (9 mph)

Midjestyrning

+/- 33°

+/- 33°

Pendling

+/-15°

+/- 15°

Utvandig vandradie

3200 mm (10-6")

3500 mm (11'-6")

Utvandig vandradie
lattgodsflak

3500 mm (11 fot 6 tum)

Stigférmaga

45 %

45 %

Séker tilldten lutning

20 % i alla riktningar

20 % i alla riktningar

Maximal sidolutning med
smala dack

10 %

Styrning

1601

1601F

\ 1601S

Maxhastighet

16 km/h (10 mph)

Midjestyrning

Pendling

Utvandig vandradie

3300 mm (11'-6")

3500 mm (11 fot 6 tum)

Stigférmaga

Saker tillaten lutning

20 % i alla riktningar

Styrning

2001

Maxhastighet

21 km/h (13 mph)

Midjestyrning

Pendling

Utvandig vandradie

3500 mm (11 fot 6 tum)

Stigférmaga

Saker tillaten lutning

20 % i alla riktningar
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9.8 EI

Elektriska komponenter

VARNING

Explosionsrisk pa grund av felaktig hantering av elektriska
komponenter!

Kan leda till allvarliga personskador eller dodsfall.
» Anvand endast féreskrivna sakringar.
» Reparera eller 6verbrygga inte sakringar.

» Om en sakring I6ser ut igen efter byte ska inte fordonet tas i drift och
kontakta auktoriserad fackverkstad.

OBS

Risk for materiella skador pa grund av felaktig hantering av sakringar.
» Anvand endast féreskrivna sakringar.

» Reparera eller 6verbrygga inte sakringar.

» Om en sakring I6ser ut igen efter byte ska inte fordonet tas i drift och
kontakta auktoriserad fackverkstad.

1001/1501/1601/ 2001
Generator 12V 40 A
Startmotor 12V 1,1 kW 12V 1,7 kW
Batteri 12V 45 Ah 12V 74 Ah

9-10
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Sakringsbox 1001/1501/1601

1001/1501 1601
till ACO00101 till AA16090
_ _ Sér'gli;‘g’ Mé"[‘:;’am Avsikrad kopplingskrets
4 L ] 1 1 L Avstangningsmagnet, tidsreld, avstang-
— 7 — 1 30 ningsmagnet
3 10 2 75 Tuta
_ 6 _ 3 7,5 Regulator generator
2 — 9 4 7,5 Pump magnetventil
— 5 — 5 7,5 Lampbrytare
1 B 8 6 Anvands ej
= - 7 Anvands ej
8 7,5 Kontrollampa
bild 147 Sakringsbox 9 Anvands e
10 Anvands ej
11 Anvands ej
Rela 1001/1501/1601
Relaerna finns i reldboxen
1001/1501 1601
till AC000101 till AA16090
Un__der styrpulpeten, i héjd med i motorrummet
svangkonsolen.

Sékring/

@ rela

Avsiakrad kopplingskrets

Tidsrela tadndning

g -

Tidsreld avstdngningsmagnet

K7

Starkstromsrela, start

K9

Kopplingsrela, avstangningsmagnet

bild 148 Rela

K30

1001/1501
Rela for signal parkeringsbroms

1601
Rela for signal handbroms

K7.1

Rela startsparr

A3

Lastregulator

F12

Huvudsakring

BA 1001-2001 sv* 1.1 * 1020_11_900.fm
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9 Tekniska data

Sakringsbox 1001/1501/1601

Sakringsladan finns pa fordonets hdgersida bakom motorkapan (se pil).
1001/1501 1601
fran AB150001H / 150002D fran AA16001
Sakring/ Markstrom " .
/ reli [A] Avsidkrad kopplingskrets
F3 10 Avstangningsmagnet, tidsreld avstang-
ningsmagnet
1 FoX FeX 7 XFe X X Fel Fa —
F4 15 Magnetventil kdrning
bild 149 Sakringsbox 1001/1501/1601 1001/1501
Tuta, parkeringsbroms, bromsljus
F5 10
1601
Tuta, handbroms, bromsljus
F6 15 Blinkar
F7 15 Helljus
F8 10 Halvljus
F9 10 Positionsljus
F10 10 Varningsblinkers
Rela 1001/1501/1601
1001/1501 1601
fran AB150001H / 150002D fran AA16001

Sakring/ Avsikrad kopplingskrets

rela

K6 Tidsreld tadndning

K10 Relaer blinkers

K8 Tidsrela avstangningsmagnet
% K9 Kopplingsrela, avstangningsmagnet

bild 150 Rels 1001/1501/1601 1001/1501/2001
Signal parkeringsbroms

K30

1601
Signal handbroms

K32 Rela startsparr

K33 Halvljus

K34 Helljus

V2 Dioder

F1,2 Huvudsakring
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Sakringslada 2001

bbbb®

bild 151 Sakringar 2001

Sakringsladan finns under motorhuven pa hoger sida.

Rela 2001

SéiII'(erIi;\gl MéirI[(ls\;rém Avsikrad kopplingskrets
F3 10 Varningsblinkers (kopplad plus)
F4 10 Positionslampa
F5 10 Halvljus
F6 15 Helljus
F7 10 Roterande varningsljus
F8 10 Drivning
F9 10 Avstangningsmagnet
F10 20 12V/30
F11 10 Startaktivering, dieselpump
F12 10 Tuta, bromsljus, bromsventil
F13 10 Varningsblinkers (konstant plus)

000
o g

Oo— —0O

bild 152 Relalador 2001

Relaerna finns i reldladan under motorhuven pa hoger sida.

Nummer Modell Beteckning
1 F1 Huvudsakring (50 A)
2 F2 Huvudsakring (40 A)
3 K7.1 Rela, startaktivering
4 K29 ingen funktion
5 K10 Rela, blinkers
6 K9 Starkstromsreld, dragkontakt
7 K6 Tidsrela férglddning
8 K8 Tidsrela dragkontakt
9 K7 Starkstromsreld, start
10 D1 Diodbox

BA 1001-2001 sv* 1.1 * 1020_11_900.fm
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Glédlampor

Beteckning Effekt
Arbetslykta H3 12 V/55 W
Roterande varningsljus H1 12 V/55 W

Roterande varningsljus (LED)

Blinkers och begransningslampa fram

P21W 12 V/5 W

Begransningslampa pa sidan P21W
Parkeringslampa och halvljus H412V /55 W
Backningslampa R10W
Baklykta P21W
Bromsljus P21W
Blinkers bak R10W

9-14
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9.9 Atdragningsmoment

Halllasthets- 8.8 10.9 12.9 8.8 10.9
ass
Skruvdimen- Skruvar enligt DIN 912, DIN 931, DIN 933 etc. Skruvar enligt DIN 7984
sioner Nm (ft.Ibs.) Nm (ft.Ibs.) Nm (ft.Ibs.) Nm (ft.Ibs.) Nm (ft.Ibs.)
M5 55 (4) 8 (6) 10 (7) 5(4) 7 (5)
M6 10 (7) 14 (10) 17 (13) 8,5 (6) 12 (9)
M8 25 (18) 35 (26) 42 (31) 20 (15) 30 (22)
M10 45 (33) 65 (48) 80 (59) 40 (30) 59 (44)
M12 87 (64) 110 (81) 147 (108) 69 (51) 100 (74)
M14 135 (100) 180 (133) 230 (170) 110 (81) 160 (118)
M16 210 (155) 275 (203) 350 (258) 170 (125) 250 (184)
M18 280 (207) 410 (302) 480 (354) 245 (181) 345 (254)
M20 410 (302) 570 (420) 690 (509) 340 (251) 490 (361)
M22 550 (406) 780 (575) 930 (686) 460 (339) 660 (487)
M24 710 (524) 1000 (738) 1190 (878) 590 (435) 840 (620)
M27 1040 (767) 1480 (1092) 1770 (1305) 870 (642) 1250 (922)
M30 1420 (1047) 2010 (1482) 2400 (1770) 1200 (885) 1700 (1254)
Atdragningsmoment/fingédnga
Hallfasthets- 8.8 10.9 12.9 8.8 10.9
Skruvdimensio- Skruvar enligt DIN 912, DIN 931, DIN 933 etc. Skruvar enligt DIN 7984
ner Nm (ft.lbs.) Nm (ft.Ibs.) Nm (ft.Ibs.) Nm (ft.Ibs.) Nm (ft.Ibs.)
M8X1,0 25 (18) 37 (28) 43 (32) 22 (16) 32 (24)
M10X1,0 50 (37) 75 (55) 88 (65) 43 (32) 65 (48)
M10X1,25 49 (36) 71 (52) 83 (61) 42 (31) 62 (46)
M12X1,25 87 (64) 130 (96) 150 (111) 75 (55) 110 (81)
M12X1,5 83 (61) 125 (92) 145 (107) 72 (53) 105 (77)
M14X1,5 135 (100) 200 (148) 235 (173) 120 (89) 175 (129)
M16X1,5 210 (155) 310 (229) 360 (266) 180 (133) 265 (195)
M18X1,5 315 (232) 450 (332) 530 (391) 270 (199) 385 (284)
M20X1,5 440 (325) 630 (465) 730 (538) 375 (277) 530 (391)
M22X1,5 590 (435) 840 (620) 980 (723) 500 (369) 710 (524)
M24X2,0 740 (546) 1070 (789) 1250 (922) 630 (465) 900 (664)
M27X2,0 1100 (811) 1550 (1143) 1800 (1328) 920 (679) 1300 (959)
M30X2,0 1500 (1106) 2150 (1586) 2500 (1844) 1300 (959) 1850 (1364)

BA 1001-2001 sv* 1.1*
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9 Tekniska data

9.10 Kylmedel

Blandningstabell
Yttertemperatur’ ‘ Destillerat vatten ‘ Kylarskyddsmedel?
upp til 37 °C (346 °F) | 50 vol.-% 50 vol.-%

1. Aven vid varmare utomhustemperaturer ska blandningsférhallandet 1:1 valjas foér att skydda mot korrosion, kavitation och avlagringar.
2. Kylarskyddsmedlet far inte blandas med andra.

9.11 Buller

1001/1501
tiI: (X)(;:)L%%;5 fran AB150001H 1601/2001
AB150002D
Uppmatt ljudeffektsniva LwA' 102 dB (A) 101 dB (A) 101 dB (A)

1. Enligt EU-direktiv 2000/14/EG

@ Information

Ytan dar méatningen utférdes var asfalterad.
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9.12 Vibrationer

Vibrationer
Effektivt accelerationsvarde for de 6vre de 6vre < Utlésningsvarde
kroppsdelarna (hand-arm-vibrationer) < 2,5 m/s?

Effektivt accelerationsvarde for kroppen (hel-

2
kroppsvibrationer) <0,5m/s

Europeiska parlamentet och radets direktiv 2002/44/EG om minimikrav for
arbetstagares halsa och sakerhet vid exponering for risker som har
samband med fysikaliska agens (vibration) i arbetet.

Information om hand-arm-vibrationer

Vid féreskriftsmassig fordonsdrift ar hand-arm-vibrationerna lagre an 2,5
m/s2.

Information om helkroppsvibrationer

Vid foéreskriftsmassig fordonsdrift &r helkroppsvibrationerna lagre an 0,5
m/s2.

Méatosakerheten har beaktats fér de angivna vardena.

Vibrationsgraden paverkas av olika parametrar.

Nagra av dessa namns nedan:

» Fdrarens utbildning, beteende, arbetsmetod och belastning.

* Anvandningsplatsens organisation, férberedelser, omgivning, vader-
férhallanden och material.

+ Fordon: Utférande, satets kvalitet, fjadringens kvalitet, arbetsredskap
och utrustningens skick.

Det ar inte majligt att ange exakt information om fordonets vibrationsgrad.
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Anmarkning:

Ytterligare vibrationsinformation, se information i ISO/TR 25398
Mekaniska vibrationer — Riktlinjer for uppskattning av helkroppsvibrationer
vid fard i jordforflyttningsmaskiner. | denna anvands matvarden fran
internationella institut, organisationer och tillverkare. Dokumentet
innehaller information om helkroppsvibrationer for férare i
jordforflyttningsmaskiner. For ytterligare information om fordonets
vibrationsvarde, se Europeiska parlamentets och radets direktiv 2002/44/
EG om minimikrav for arbetstagares halsa och sakerhet vid exponering
for risker som har samband med fysikaliska agens (vibration) i arbetet.
Dari forklaras vardena for vertikalvibrationer vid svara
anvandningsférhallanden.

Direktiv for minskning av vibrationsvidrdena i jordforflyttnings-
maskiner:
» Stall in och underhall fordonet pa korrekt satt
« Undvik ryckiga rorelser vid arbete med fordonet
+ Hall arbetsomradet i ordentligt skick
Riktlinjer for minskning av storartiga vibrationer: Anvand fordon,
utrustning och redskap av ratt utférande och ratt storlek
+ Falj tillverkarens rekommendationer vid underhall
— Ringtryck
— Broms- och styrsystem.
— Mandverreglage, hydraulsystem och sténger.
+ Hall arbetsomradet i gott skick
— Ta bort stenar och hinder
— Fyll igen gropar och hal
— Stall fordonet till forfogande och planera tillracklig tid for att halla
arbetsomradet i ordning
* Anvand ett férarsate som uppfyller kraven i ISO 7096. Hall satet i
ordning och stéll in det pa ratt satt:
— Stall in sate och fjadring efter férarens vikt och storlek
— Kontrollera och bibehall satets fjadring och instalining
« Utfor foljande uppgifter utan ryck
— Styrning
— Bromsning
— Accelerera
— Koppa
+ ROr redskapen utan ryck
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Riktlinjer for minskning av vibrationer:

— Anpassa korhastighet efter vagférhallandena
— Kor runt hinder och ojamnheter
» Vid langa arbetspass eller langa korstrackor ska vibrationerna
begransas till ett minimum:
— Anvand fordon med fjadringssystem (t.ex. férarsate)
— Om det inte finns nagon hydraulisk vibrationsdadmpning tillganglig
ska hastigheten minskas for att forhindra stotar
— Lasta fordonet mellan anvandningsplatserna
* Andra riskfaktorer kan paverka korkomforten. Foljande atgarder kan
optimera kérkomforten:
— Stall in satet och reglagen efter avspand kroppshallning
— Stall in spegeln for optimal sikt sa att det ar mgjligt att sitta med rak
hallning
— Planera in pauser for att undvika att sitta lange
— Hoppa inte ner fran styrpulpeten
— Begransa upprepad upptagning och lyftning av laster till ett
minimum.

Kéllanvisningar:

Vibrationsvarden och berédkningar baseras pa uppgifterna i ISO/TR 25398
Mekaniska vibrationer — Riktlinjer for uppskattning av
helkroppsvibrationerna vid arbete i jordforflyttningsmaskiner.

De harmoniserade data motsvarar matningarna som har gjorts av
internationella institut, organisationer och tillverkare. Dessa publikationer
ger information om berakningen av helkroppsvibrationer for férare av
jordforflyttningsmaskiner. Metoderna baserar sig pa matning av
vibrationer under verkliga driftsférhallanden for alla fordon. Las
originalriktlinjerna. Detta kapitel sammanfattar en del av de lagstadgade
bestdmmelserna. De ersatter dock inte originaldokumentationen. Andra
delar av detta dokument baseras pa information fran United Kingdom
Health and Safety Executive.

For ytterligare information om vibrationer, se Europeiska parlamentets
och radets direktiv 2002/44/EG om minimikrav for arbetstagares hélsa och
sakerhet vid exponering for risker som har samband med fysikaliska
agens (vibration) i arbetet.

Wacker Neuson-aterforsaljaren informerar om ytterligare funktioner hos
fordonet som minskar vibrationerna. Wacker Neuson-aterforsaljaren
informerar om saker drift.
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9.13 Vikter

Grundfordon WEIEEE | A
1001 1215 (2679) 1290 (2844)
1001 med smala dack 1155 (2546) 1230 (2712)
1001 med lattgodsflak och dubbeldack 1425 (3142) 1500 (3307)
1501, 1601 1261 (2780) 1336 (2945)
2001 1815 (4001) 1890 (4167)
2001 med specialflak 1795 (3958) 1870 (4123)
2001 med sjalvlastningsanordning 2210 (4872) 2285 (5038)

1. Transportvikt: grundfordon + 10 % brénsletankens volym
2. Arbetsvikt: grundfordon + full brénsletank + flak + férare (75 kg / 165 Ibs)

@ Information

Informationen om vikterna kan avvika med +/- 2 %.

Markfrigang
1001
1501 /1501S / 1601F 2001
1601H / 1601S
Markfrigang 270 mm (11 in) 260 mm (10 in) 380 mm (15 in)
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9.14 Nyttolast/barlast

1001

1001
lattviktsflak

Flakets volym struket

4151 (110 gal)

620 | (164 gal)

Flakets volym ragat

5251 (139 gal)

900 | (238 gal)

Vattenvolym

2751 (73 gal)

4501 (119 gal)

Nyttolast standarddack

1000 kg (2204 Ibs)

Nyttolast smala dack

850 kg (1874 Ibs)

Nyttolast dubbeldack

1000 kg (2204 Ibs)

1501/ 1501S /
1601H / 1601S

1601F

Flakets volym struket

650 | (172 gal)

829 1 (219 gal)

Flakets volym ragat

800 1 (211 gal)

1044 1 (276 gal)

Vattenvolym

4201 (111 gal)

6121 (162 gal)

Nyttolast standarddack

1500 kg (3307 Ibs)

1500 kg (3307 Ibs)

OBS

Risk for materiella skador om fordonet valter. Overskrid inte den vikt som
anges i tabellen.
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9.15 Matt

2860 (2440)
-

2250 (1830)

1770

1560 (1160)

1500

2580

1230

=
=7 0
13

3080

bild 153 Fordonsmatt 1001

1180 (990)

Huvuddata

Modell 1001

Totalhéjd

2580 mm (8 fot 6 tum)

Totalhdjd med nerfalld 6verruliningsbygel

2080 mm (82 in)

Totalhojd utan dverrullningsbygel

1850 mm (73 in)

Totalbredd

1180 mm (46 in)

Totalbredd (smalt utférande)

990 mm (39 in)

Markfrigang

270 mm (11 in)

Hjulbas

1500 mm (59 in)

Utvandig vandradie

3200 mm (10 fot 6 tum)

9-22
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Oversikt 1001 lattgodsflak

bild 154 Fordonsmatt 1001 lattgodsflak

Huvuddata Modell 1001
Totalhojd 2580 mm (8 fot 6 tum)
Totalhéjd med nerfalld éverruliningsbygel 1960 mm (77 in)
Totalhdjd utan éverrullningsbygel 1835 mm (72 in)
Totalbredd 1790 mm (70 in)
Markfrigang 270 mm (11 in)
Hjulbas 1500 mm (59 in)
Utvandig vandradie 3500 mm (11°-6”)
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Oversikt 1501

piififj:ql
—\rgf | ||
|| ||
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g |z - \ \
e S || ||
5 | =
§ S
1650 810
3300 1305
bild 155 Fordonsmatt 1501
Huvuddata Modell 1501
Totalhojd 2550 mm (8 fot 4 tum)

Totalhdjd med nerfalld 6verruliningsbygel

2000 mm (79 in)

Totalhdjd utan 6verruliningsbygel

1850 mm (73 in)

Totalbredd

1305 mm (51 in)

Markfrigang

270 mm (11 in)

Hjulbas

1650 mm (65 in)

Utvandig vandradie

3300 mm (10 fot 10 tum)

9-24
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Oversikt 15018
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bild 156 Fordonsmatt 1501S

1305

Huvuddata

Modell 1501S

Totalhdjd

2550 mm (8 fot 4 tum)

Totalhdjd med nerfalld éverruliningsbygel

2000 mm (79 in)

Totalhojd utan éverrullningsbygel

1850 mm (73 in)

Totalbredd

1305 mm (51 in)

Markfrigang

270 mm (11 in)

Hjulbas

1700 mm (67 in)

Utvandig vandradie

3300 mm (10 fot 10 tum)
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Oversikt 1601H

2975

2550

2325
2000

1895

1650 1 60° und 1600 | 43

FE—r
1650 810 J
3300 1305
bild 157 Fordonsmatt 1601H
Huvuddata Modell 1601H
Egenvikt 1226 kg
Totalhojd 2550 mm
Totalh6jd overrullningsbygel uppfalld 2000 mm
Totalbredd 1305 mm
Markfrigang 270 mm
Hjulbas 1650 mm
Utvandig vandradie 3500 mm
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Oversikt 1601F
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bild 158 Fordonsmatt 1501S
Huvuddata Modell 1601F
Egenvikt 1226 kg
Totalhojd 2550 mm
Totalh6jd dverrullningsbygel uppfalld 1960 mm
Totalbredd 1305 mm
Markfrigang 260 mm
Hjulbas 1700 mm
Utvandig vandradie 3300 mm
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Oversikt 1601S

240

1150

1700

2000

2550
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1 **\ /)W
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810

3220

bild 159 Fordonsmatt 1601S

1305

Huvuddata Modell 1601S
Egenvikt 1210 kg
Totalhdjd 2550 mm
Totalhdjd overrullningsbygel uppfalld 2000 mm
Totalbredd 1305 mm
Markfrigang 270 mm
Hjulbas 1700 mm
Utvandig vandradie 3500 mm
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Oversikt 2001
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bild 160 Fordonsmatt 2001

Huvuddata Modell 2001
Totalhdjd 2650 mm (8 fot 8 tum)
Totalhdjd med nerfalld éverruliningsbygel 1850 mm (73 in)
Totalhdjd utan dverruliningsbygel 1850 mm (73 in)
Totalbredd 1485 mm (58 in)
Hojd flak overkant (flak tippat / standardflak) 3000 mm (9'-10")
Hojd flak dverkant (flak tippat / specialflak) 2550 mm (8'-4")
Markfrigang 380 mm (15 in)
Hjulbas 1800 mm (71 in)
Utvandig vandradie 3500 mm (11 fot 6 tum)
Stigférmaga 45 % teoretiskt
Saker tillaten lutning 20 % i alla kérlagen
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Oversikt 2001 med sjilvlastningsanordning

3000

1250

1400
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1670

880

850 1800

3530

bild 161 Fordonsmatt 2001 med sjalvlastningsanordning

Huvuddata

Modell 2001 med
sjalvlastningsanordning

2650 mm (8 fot 8 tum)

1850 mm (73 in)

Totalhojd
Totalhdjd med nerfalld 6verrullningsbygel

1850 mm (73 in)

Totalhojd utan dverrullningsbygel

1485 mm (58 in)

Totalbredd

3000 mm (9-10")

Hojd flak dverkant (flak tippat / standardflak)

380 mm (15 in)

Markfrigang

Hjulbas 1800 mm (71 in)

Utvandig vandradie 3530 mm (11'-7")

Stigférmaga 45 Y% teoretiskt
20 % i alla korlagen

Saker tillaten lutning

9-30
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Fordonet som avbildas p4 titelbladet kan vara utrustad med
specialutrustning. Foton och bilder &r symboliska och kan avvika fran de
faktiska produkterna.

Wacker Neuson har ratt att publicera upphovsrattsligt skyddat material, till
exempel material som tillhor foretaget Perkins Engines Company Ltd.

Bruksanvisningen och eventuella kompletteringar till den maste alltid finnas
tillganglig pa fordonets anvandningsplats. Eventuella kompletteringar
forvaras i slutet av instruktionsboken.
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